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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The marking plateislocated at the bottom of the apparatus.

Important Safety Instructions

Caution:
To reduce therisk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable
partsinside. Refer servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:

Thelightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that

may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person or
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle isintended to alert you to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the product.

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar
with its features, please read this manual carefully before attempting to operate this
product. This will assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

. This safety and operating instruction should be retained for future reference.

. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid

atmosphere such as a bathroom.

Do notinstall the productin the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation orin a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only asinstructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is

properly connected.

. Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is notlonger
than 25cm.

*O0O0000O0

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the
product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do notattempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user
serviceable partsinside. Referall servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. ReadInstructions - All the safety and operating instructions must be read before
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

the productis operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the
product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions
should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users’instructions should be followed.
Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power
source indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not
sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or local
power company.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure
that the plugis fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to
prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped with a
power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade
wider than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. This is a
safety feature. If you are unable toinsert the plug fully into the outlet, try reversing
the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using
an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied
with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry
safety approval appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on, kinked or pinched by items placed on or against them,
paying particular attention to cords from plugs, receptacles and the point where
they exit from the product.

Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as
this canresultinarisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on
abed, sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as
tablecloths, newspapers, etc.

Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators,
heatregisters, stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No
naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
productto train, dripping, splashing or excessive moisture such asinasaunaor
bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that
could resultinafire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.
Do not place any object containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the
woofer may be cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray,
do not spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage
the drive units.

Attachments - Do not use attachments notrecommended by the product
manufacturer, as they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket
or table.The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
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damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer’sinstructions and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.

17. Movingthe product- A productand cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart
combination to overturn.

18. Unused periods-The power cord of the appliance should be unplugged from the
outlet during lightning storms or when the apparatus is left unused foralong
period of time.

19. Servicing-Do notattemptto service this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

20. Pleaseremove the power plugform the main power source or wall power source
when notin use.When pluggedin to a power source, the system is in standby mode,
so the power is not entirely cut off.

21. Replacementparts-Whenreplacement parts are required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin
fire, electric shock or other hazards.

22. Mainsfuses-For continued protection against fire hazard, use fuses only of the
correcttype and rating.

23. Donotturnupthevolume whilelistening to a section with very low level inputs or
no audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section
is suddenly played.

24. Theonlymeansofcompletely disconnecting the product from the power supply is
by removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or
the power cord entry to the product must remain freely accessible at all times while
the productisin use.

25. Trytoinstall the product nearawall socket or extension cord and shall be easily
accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints-If the product maybe reset or notreset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
anotherlocation.

28. Battery

1. The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the
like.

2. The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3. Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body
injuries, property damage, ordamage to the apparatus:
- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
- Do notmixbatteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
- Remove batteries when the unitis not used foralong time.

ERP2 (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission
Regulation (EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby
and off mode electric power consumption of electronic household and office equipment.
After 10minutes without any audio input, the device will automatically switch into
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standby mode. Follow up the instruction manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 10
minutes the device will switch automatically into standby mode in order to save energy
(ERP 2 standard). Please note that low volume setting in the audio source may be
recognized as“no audio signal”: this will affect the capability of signal detection from the
device and can also originate an automatic switch into standby mode. If this happens
please reactivate the audio signal transmission or increase the volume setting on the
audio source player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please contact the
local service center if the problem remains.

WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

1. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not
usingit, even if this only for a short while.

2. The applianceis notintended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agentorsimilarly qualified personsin order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see ifitis identical
to the voltage of your local power supply.

5. The unitshould not beimpeded by covering the ventilation opening with items

such as newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20
cm of space above and at least 5 cm of space on each side of the unit.

6. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

7. To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain,
moisture or dust.

8. Do notlocate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing
machines or swimming pools. Ensure that you place the uniton a dry, stable
surface.

9. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

10. Donotplacetheunitonaamplifier orreceiver.

11. Do notplacethisunitinadamp area as the moisture will affect the life of electric
components.

12. Ifthe systemis broughtdirectly from a cold to awarm location, oris placedinavery
damp room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system turned on forabout an
hour until the moisture evaporates.

13. Do notattemptto clean the unit with chemical solvents as this might damage the
finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

14.  Whenremoving the power plug from the wall outlet, always pull directly on the
plug, never pull on the cord.

15. Dependingonthe electromagnetic waves used by a television broadcast,ifaTVis
turned on near this unit whileitisalso on, lines mightappearontheTV screen.
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16.  Neither this unit nor the TV is malfunctioning. If you see such lines, keep this unit
well away from the TV set.

17.  Themains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must
remain readily operable.

18. Toprevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

/o

NOTICE

q

Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.zo.0., declares that this
equipmentisin compliance with the essential requirement and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU. Declaration of conformity can be obtained from the product
page at www.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone:
+48223319959, E-mail:info@everpol.pl

&5
Your productsis designed an manufactured with high quality materials and components,
which can berecycled and reused.
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When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about
the local separate collection system for electrical and electronic products. Please cat
according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2013/56/EU, which
cannot be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local
rules on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent
negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy
to separate into three materials: cardboard(box), polystyrene foam(buffer) and poly
ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be
recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc. and
any use of such marks by us is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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Many thanks to buy our product. This model includes below main features.
1. Bluetooth function for audio streaming playback.

2.PLL FM radio with station memory.

3. MicroSD card playback (max supported device up to 32GB) .

4. Auxin.

5.Built-in rechargeable battery power.

Location of controls:

—

@®oO®e

—29

1.Power button
a.Pressit 2 seconds to power on/off the unit.
b.Short press it to switch the play mode between Bluetooth/FM/microSD and AUX IN mode.
2.Play/pause button
a.Long pressit 2 seconds to switch the play mode between Bluetooth/FM/microSD and AUX IN mode.
b.In Bluetooth and microSD card playback mode, short press it to play pause or resume music playback.
c.InFMradio mode, short press itto scan and save the available station automatically.
3,4.Volume +/- button
a.Pressand hold it to adjust the output volume level.
b.In Bluetooth and microSD card playback mode, short press it to skip the playback track.
c.InFMradio mode, short press it to pick up the preset station.
5.Phone call picking up button.
6. MicroUSB DC 5V power jack
7.Charging LED indicator.
8.microSD card slot.
9.AUXIN jack.
10.LED Indicator.

Battery charging

This unit had built-in rechargeable lithium battery inside. Before start the playing, please follow up below

step for charging.

1.Using the supplied USB to microUSB type charging cable connects the speaker with your USB charger (USB
adaptor or USB output port

like on PC, USB rating output: 5V/1A, other USB charger with current equal or above 1A). The microUSB
connector should connect with the

DC5V power jack on the rear panel of speaker, and the another terminal connect with USB charger. Then plug
your USB chargerinto the

household AC power.

2.The charging LED will light on in red color during charging, and the red color LED will off when the battery
is fully charged.

3.The speaker will off automatically when the battery power exhausted, please arrange recharge for playing.

Important: We recommend connect the USB charger with rating output specat DC 5V/1A, or equal or above

1A output current USB power.The general USB output on PC (personal computer) is 5V/1A (please reference

your PCspec for checking). There may have some charging noise or abnormal function from speaker if the

charging currentis too low. If it happened, please remove the charging power and put the speakerin a while,

then the speaker will reset the function in normal. Please kindly note this is not malfunction.
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Notes:

Your battery lifetime will last longer if you follow up below simple guidelines for charging and
storing.

a.For charging first time, charge it atleast 10 hours.

b.Recharge and store the unit within the temperature range of 5°C~35°C (40°F~95°F).
c.Donotchargelonger than 24 hours. Excessive charging or discharging may shorten the
battery's life.

d. Battery life naturally shortens slowly over time.

e.Please turn off the speaker if long time not to use.

f.The speaker can play music during charging.

g.Dueto prolong charging and discharging, the unit battery life will be affected and playback
time will also be shortened. We cannot gua

Bluetooth operation

The speakerincludes Bluetooth function which allows you to wireless playback the audio with
other Bluetooth device like smart phone etc. Please follow up below for the operation.

1.Short press power button to power on the unit, The blue color LED will flare which means the
speaker is ready to pair with other device.

2.Enable the Bluetooth function on your Bluetooth device, and search the available Bluetooth
device(please reference your device manual for the operation).

3.Checkthe available Bluetooth device on the menu list of your device, and select” BP BT04"in
order to start pairing. Please key-in“0000" (4 zero) in case of a POP password required during
pairing.The blue LED will become stable when the pairing is successful.

4.Selectand play the music on your Bluetooth device. Then the sound will output from speaker.
5.During Bluetooth playback, you can short press the play/pause button to play or pause the
music; short press the volume +/- button to select last or next track; press and hold volume +/-
button to decrease orincrease the volume.Press and hold the play/pause button can
disconnect the current Bluetooth connection, and search other available Bluetooth device.

Phone call hands free: when the cell phone was paired with speaker in Bluetooth mode, and
anincoming callis arriving; short press the phone call picking up button can pick up the call;
answer the phone call and talk aim to the microphone hole within 30cm(suggested distance) in
order get better conversation sound quality; short press the phone call picking up button
again can end the phone call and resume the music playback.

Notes:

a. All Bluetooth devices are not guaranteed to pair successfully due to different design and
brand.

b.Please do not put your cell phone very close to the speaker during phone call hands free
conversation, in order to avoid interference which will impact the conversation sound quality.
c.The Bluetooth best working distance is within 10 meters without any obstacle in between.
d.The speaker can broadcast the incoming phone call number smartly in Bluetooth mode.

e.In case the speaker does not pair with other device successfully and no further operation, the
speaker auto off after about 10minutes, please power on the unit again for operation.

FMradio operation

Before listen to the radio, please try to move the unit next to the window as you can, and insert
the supplied 3.5mm to 3.5mm stereo audio cable into the AUX IN jack as an external antennain
order to get better reception.
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1.Power on the unit, short press power button to switch and enter FM radio mode.

2.Short press the play/pause button to auto scan and save the available FM station( max
support up to 50 preset station ); short press the volume +/- button to select the last or next
preset station; press and hold the volume +/- button to decrease or increase the volume.

TF/MicroSD card playback

Please copy the MP3 format musicinto the TF or MicroSD card device (max supported 32GB)
before start the playing, and then insert the card into the slot on the rear panel of unit. Power
on the unit, short press power button to switch and enter the MicroSD playback mode; the
speaker will read out the card device automatically, and get the music output after few
seconds.

InTF/MicroSD card playback mode, short press the volume+/- button to select the last or next
track; press and hold the volume +/- button to decrease orincrease the volume. Short press the
play/pause button to play or pause the music.

Notes:

a.TheTF/MicroSD card playback mode is only available when there have card device installed
on the speaker successfully.

b.The supported audio format is MP3/WAV in TF/MicroSD playback mode, but not guarantee all
mentioned audio file.

c.Notall TF/MicroSD card devices are supported due to different design and brand, the max
supported storage is 64GB.

d. Please kindly insert the TF or MicroSD card into the slot properly.

AUXIN/MP3 link mode

Using the supplied 3.5mm to 3.5mm stereo audio cable connect the AUX jack on the speaker
rear panel with the line out or headphone jack on any other external audio player like mp3
player etc. Power on the speaker, short press power button to switch and enter the AUXIN
playback mode; select and play the music from your external audio player, then the sound will
output from the speaker.

Notes:

a.In AUXIN mode, the main control is on your external audio player side. But you still can
increase or decrease the volume on the speaker side.

b.Please kindly note the AUX in mode is only available when the audio cable was plugged in.
The unit will switch to AUX IN mode automatically when you connectit with audio cable.

Specification:

Power source: DC5V, 1A; (or DC5V, rating current above 1A)

Bluetooth version: 2.1 +EDR, best working distance within 10 meters

FM Frequency:87.5~108.00MHz

TF/MicroSD card supported device till to 32GB max, support audio format MP3/WAV
Rated power: 1 x3W

Battery power: 3.7V/800 mAH rechargeable lithium battery

Charging time: approximately 2 hours base on DC5V, TA input.

Music playback time: 3~4 hours around.

Power consumption: 3 Watt

Standby power consumption: < 0.5Watt

Accessory:1 pcs x USB charging cable, 1 pcs x 3.5mm to 3.5mm audio cable
(The above spec may revise without prior notice)
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Trouble shooting |
1.The unit cannot power on. ‘
a.Please charge the unitand try again.

b. Please contact the service centerin case of issue remains. ‘

2.Thereisno orintermittent sound output in Bluetooth mode. |
a.Please turn off the Bluetooth, and repair with the speaker.
b.Please put your Bluetooth device closer with the speaker. ‘

3.Noavailable FM station or background noise in FM. |
a.Please plugonthe 3.5mm stereo audio cable and re-scan the available FM station. ‘
b.Please tune to another FM station for listening.

c.Please try to move the unit next to the window in order to get better reception. |

4.The speaker cannotread out the musicin TF or microSD card. |
a.Please checkifyouinsert the TF or microSD card into the slot properly.
b.Please checkif the audio formatisin MP3/WAV. ‘
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM ‘
NIE OTWIERAC

Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzadzenia. |

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa |
Przestroga:
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej
czesdciurzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu. |
Objasnienie symboli graficznych: |
Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatka umieszczonej w trojkacie |
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym,,niebezpiecznyrm
napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktdre moze osiagnac¢ wielkos¢
grozaca porazeniem pradem elektrycznym. |

momencie przedstawione sg wazne informacje dotyczace obstugi i konserwagi

g Znak wykrzyknika w trojkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w terL
sprzetu w dokumentacji, dotaczonej do urzadzenia.

Prosimy o przeczytanie tejinstrukcji przed przystagpieniem do obstugi urzadzenia, aby ‘
zapoznacsie zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to ‘
dtugotrwata, bezawaryjng obstuge urzadzenia i przyjemnos¢ z uzytkowania.

|

S p— Naleiy%achowaéinstrukejeobs’fugio;aziniormacjedotycza[eebezpieezeﬁstwaw —_ - —
celuwykorzystania ich w przysztosci.

. Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sig ciecz. |
Nie wolno tez uzywa¢ go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

. Nie wolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach: |

. Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu ‘
grzejnikow.

. Kta$¢ go nawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto. |

. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

. W miejscach narazonych na ciggte drgania. ‘

. W miejscach o wysokiej wilgotnosci. |

. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. |

. Przed pierwszym witgczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat

prawidtowo podtgczony.
. Pamie¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dlugqéci
do25cm.
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Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwac¢ dostepu‘do
wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany ‘
personel serwisu.

Nie wolno rozkreca¢ urzadzenia ani otwiera¢ jego obudowy, gdyz wewnatrzniema |
zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i
naprawag sprzetu zajmuja sie wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu. ‘

\
INSTRUKCJEDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢
instrukcji obstugi orazinformacje o bezpieczenstwie.

2. Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowaniaiobstugiw celu‘
wykorzystaniaich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen - nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymina urzadzeniu oraz zgodnie z instrukcjg obstugi.

4. Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz ‘
wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Instalacja - nalezy ustawic¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

6.  Zrédtazasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o |
parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik niT
jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien
skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalnym dostawca energii ‘
elektryczne;j.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania - urzadzenie nie musi by¢ uziemione. |
Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub
przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcow lub stykow. Niektore wers}e
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowang wtyczke pradu przemiennego
(zjednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego
tylko w jeden sposodb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna whozy¢ |
wtyczki do gniazda, nalezy sprobowac ja odwrécic. Jesli wtyczka nadal nie pasujﬁ
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac

— — — — zabezpieczen zwtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta siez przedtuzacza lub kabﬂa - — —
zasilaniainnego niz dostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe
wtyczkioraz atest bezpieczenstwa wymagany w danym kraju.

8. Zabezpieczenie kabla zasilania - kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki
sposbb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢, przycisngé¢ lub przycigé postawionyL‘ni
przedmiotami. Zwroci¢ szczegdlng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejscp,
w ktérym kable sg wyprowadzone z urzadzenia.

9. Przecigzanie - nie wolno przecigzac gniazdek Sciennych, przedtuzaczy i ‘
rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub poraienienp
pradem elektrycznym.

10. Wentylacja - urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢|
urzadzenia natézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywa¢
urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetamiitd. |

11. Ciepto - nie ustawiac¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
promienniki, piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych
ciepto. Nie stawiac¢ na urzadzeniu zapalonych $wieciinnych zrédet otwartego |

————ogﬁia.—————————————————‘———
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19,

20.

21.

22.

23.

Woda I wilgo¢ - aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem eIektryczn%m,
nie wolno narazac¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci
jak np. w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzgdzenia w poblizu wody,
na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej |
piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzadzeniu - nie nalezy wciskac jakichkolwiek ‘
przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz mogg one zetkna¢ sie zpunktami
niebezpiecznego napieciaipodzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem.Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na |
powierzchniurzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw
zawierajacych ciecze.

Czyszczenie - nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przeq
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usunac suchg szmatka. Jeslido
czyszczenia ma by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowa¢ rozpylanego strumienia |
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
jednostek napedowych. |
Wyposazenie dodatkowe - nie wolno uzywac akcesoriow, ktdre nie sa ‘
dopuszczone przez producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

Akcesoria - nie wolno ustawiac urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku, |
statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdéceniu i uszkodzeni
oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uZyv:jac'
wytacznie wézkow, stojakdw, statywdédw, wspornikéw i stotéw okreslonych przez ‘
producenta albo sprzedawanych wraz z urzagdzeniem. Montaz urzadzenia nalezy
przeprowadzac¢ zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

Przenoszenie urzadzenia - urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwa
bardzo ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne |
powierzchnie moga spowodowac przewrécenie wézka wraz z urzagdzeniem.
Okres nieuzywania urzadzenia - kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od
gniazdka sieciowego w trakcie burz zwytadowaniami atmosferycznymilub gdy |
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

¢

Serwisowanie—nienalezy probowadwiasnorgcznego przegiadania urzadzenia] —

Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciemi
narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu
zajmuja sie wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu. |
Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczyc¢ jego wtyczke zasilania od
gniazdka sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrédta zasilania, znajduje
sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie wytgczone.

Czescizamienne - przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwiﬁu
uzyt czescizamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci s
identyczne jak cze$¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci
grozi wybuchem pozaru, porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi |
niebezpieczenstwami.

Gléwne bezpieczniki - aby zabezpieczyé w sposdb ciagty urzadzenie przed
pozarem, nalezy uzywac bezpiecznikdéw wtasciwego typu | parametréw. ‘
Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnosci lub
przy braku wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do |
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uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu. ‘

24. Jedynym sposobem catkowitego odtgczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest
odtaczenie kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe
lub wejécie kabla zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie |
uzywania produktu.

25. Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przediuzacz‘a i
w taki sposéb, aby zawsze byto dostepne. ‘

26. Maksymalnatemperaturaotoczenia urzadzenia wynosi35°C.

27. Wskazowkidotyczace wytadowan elektrostatycznych - jesli dziatanie |
urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wy%qczyéi
ponownie wiaczy¢ lub przenie$¢ urzadzenie winne miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ognia itp. |

. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

C. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia bateLii,

ktore moze spowodowacd obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia: ‘

- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+1-).

- Niewolnojednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii |
standardowych i alkalicznych itd.

- Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czzls.

\

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)
Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Kom‘isji
(WE) nr1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru enerpii
przez wytaczoneiznajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do
zastosowan biurowych i domowych. |
Po uptynieciu 10 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania. Informacje na temat przywrécenia normalnego dziatania
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi. ‘

~ Wazneinformacje: - - - - - " = =

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciggu

10 minut nie jest podawany do niego zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie

przejdzie w tryb czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2). Nalezy zauwazyd,

ze ustawienie niskiego poziomu gtosnosci w zrédle sygnatu audio moze zosta¢

rozpoznane jako stan,braku sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolnos¢

wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie w tryb

czuwania. W takim wypadku nalezy przywréci¢ transmisje sygnatu audio lub zwiekszyé

poziom gtosnosci w zrodle sygnatu audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia |

odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym serwisem. |

OSTRZEZENIE \

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnofci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedza i
doswiadczeniem, jeslinie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich

__bezpieczenstwoiniezostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzagdzenia. .

\
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Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli td
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie wolno pozostawi¢ pracujgcego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytgczac
urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krétka chwile. |

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z
uktadem czasowym ani za pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Aby uniknac¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane‘

powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje. |

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajace;j. ‘
5. Nie wolno zakrywac otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem,

zastonami itp. Nalezy upewnic sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm
wolnego miejsca, a zkazdejjego strony — co najmniej 5 cm.

6. Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani
nie nalezy stawia¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ |
urzadzenie przed goragcymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci | pytu.

8. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranow,

wanien, pralek lub basendw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownym i
stabilnym podtozu.

9. Nie wolno narazac urzadzenia na silne pole magnetyczne.

10. Niewolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze. |

11.  Niewolno stawiac¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy |
wptyw na podzespoty elektryczne.

12.  Powniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego \
miejsca moze dojs$¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W
takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawic |
wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgo‘ci.

13. Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one

zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie |

zwilzona $ciereczka. o

14. Podczaswyciggania wtyczkizgniazdka $ciennego nalezy zawsze ciaggnac za
wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

15. Gdy wiaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtaczonego telewizora, moze to
by¢ zrédtem zaktécen obrazu w postaci linii na ekranie. Zalezy to od pasmafal |
transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jeslisg widoczne takie linie, nalezy odsunac¢ urzadzenie od telewizora.

16. Wtyczkasieciowa jest uzywana do odtagczania napiecia zasilajagcego i powinna b)(c’
zawsze dostepna.

17.  Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stuchac gtosno muzyk|
przez dtuzszy czas. |
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UWAGA

Deklaracja
Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne zwymogamiiinnymiodpowiednimi postanowieniami dyrektywy
2014/53 / UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na stronie www.blaupunkt.com
w zaktadce produktu.
Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska,
Telefon: +48 223319959, e-mail: info@everpol.pl

€D
Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatow i podzespotow, ktore
mozna poddacrecyklingowiiponownie uzyc¢.

hid

|

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy
zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe
usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

)34

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2013/56/EU. Baterii
nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymioddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty fatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatow, ktédre mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie poich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych
bateriii niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.

Bluetooth’

Wtiascicielem znakéw towarowychilogo Bluetooth®jestfirmaBluetooth SIG, Inc. USA.
Uzycie tych znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich
wiascicieli.
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Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Urzadzenie posiada wymienione ponizej gtéwne
cechy.

« FunkcjaBluetooth do strumieniowego odtwarzania plikéw audio.

e TunerFMzcyfrowa synteza PLL zmozliwoscig programowania stacji.

» Odtwarzanie kart microSD (obstugiwane karty o maksymalnej pojemnosci 32GB).
*  Wejscie Aux.

¢ Wbudowany akumulator.

Polozenie elementéw sterujacych:

@® o)

1.Przycisk zasilania
a.Nacisnij przycisk 2 sekundy, aby wtgczy¢ / wytaczy¢ urzadzenie.
b. Krétkie nacisniecie powoduje przetgczenie trybu odtwarzania miedzy Bluetooth / FM /
microSD i trybem AUX IN.
2.Przycisk odtwarzania/ pauzy

a.Nacisnijiprzytrzymaj 2 sekundy, aby przetgczy¢ tryb odtwarzania miedzy Bluetooth /FM/
microSD / AUXIN.

b.W trybie odtwarzania Bluetooth i karty microSD krotkie nacisniecie przycisku powoduje
wiaczenie odtwarzania, wstrzymanie lub wznowienie odtwarzania muzyki.

c.Wtrybie radia FM krétkie nacisniecie powoduje automatyczne skanowanie i zapisanie
dostepnej stacji.
3,4.PrzyciskiVolume +/-

a.Nacisnij i przytrzymaj, aby dostosowac poziom gtosnosci.

b.W trybie odtwarzania Bluetooth i karty microSD krétkie nacisniecie powoduje
przetgczenie na nastepny lub poprzedni utwor.

c.Wtrybie radia FM krétkie nacisnigcie powoduje wybér zaprogramowanych stacji.
5.Przycisk odbioru potaczenia telefonicznego.
6.Gniazdo zasilania microUSBDC 5V
7.Wskaznik tadowania LED. 8.Gniazdo kart microSD.
9.Gniazdo AUXIN. 10.Wskaznik LED.

tadowanie baterii

Urzadzenie posiada wbudowany akumulator litowy z mozliwo$cia tadowania. Przed
rozpoczeciem odtwarzania nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami dotyczacymi
tadowania.
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1.0twoérz gumowa zatyczke na tylnej $ciance urzadzenia, za pomocg dostarczonego przewodu
USB podfacz gtosnik do tadowarki USB (tadowarka USB lub wyjscie USB w komputerze, USB z
napieciem wyjsciowym: 5V/1A, inne tadowarki USB z pradem wyjsciowym 1A lub powyzej 1A).
Ztacze microUSB powinno by¢ podtaczone do 5V gniazda na tylnym panelu urzadzenia a drugi
koniec przewodu do tadowarki USB. Nastepnie fadowarke nalezy podtaczyc do gniazda
zasilania sieciowego AC.

2.Podczas tadowania dioda LED bedzie sie swiecita w kolorze czerwonym i wytaczy sie gdy
akumulator bedzie w petni natadowany.

3. Gtosnik wytaczy sie automatycznie w przypadku catkowitego roztadowania baterii, nalezy
podfaczyc urzadzenie dotadowania w celu dalszego odtwarzania.

Wazne: Zaleca sie uzywac fadowarek USB zgodnych z nastepujaca specyfikacjg: DC 5V/1A, lub o
pradzie wyjsciowym wyzszym niz 1A. Wiekszo$¢ wyjs¢ USB w komputerach posiada prad
tadowania o wartosci 5V/1A (nalezy sprawdzi¢ specyfikacje komputera). Jesli prad tadowania
jest nizszy, moga wystapic znieksztatcenia dzwieku lub gtosnik moze dziata¢ nieprawidtowo.
Jeslitak sie stanie nalezy odtgczyc tadowarke i poczekac chwile, nastepnie gtosnik sie zresetuje
i zacznie dziata¢ poprawnie. Nalezy pamieta¢, ze nie jest to usterka.

Uwaga:

Mozna wydtuzy¢ okres dziatania akumulatora stosujac sie do ponizszych zalecen odnosnie
tadowania i przechowywania.

a.Podczas pierwszego tadowania nalezy tadowa¢ akumulator przynajmniej 10 godzin.
b.Nalezy tadowac i przechowywac urzgdzenie w zakresie temperatur: 5°C~35°C (40°F~95°F).
c.Nie nalezy fadowa¢ akumulatora dtuzej niz 24 godziny. Nadmierne tadowanie lub
roztadowanie moze skréci¢ zywotnos¢ akumulatora.

d.Zywotno$¢ baterii w naturalny sposéb powoli skraca sie z biegiem czasu.

e.Nalezy wytaczy¢ gtosnik gdy jest dtugo nieuzywany.

f, Mozna uzywac gtosnik podczas tadowania

g.Wielokrotne tadowanie i roztadowanie ma wptyw na zywotnos$¢ baterii, a takze na czas
odtwarzania. Nie mozna zagwarantowac statego czasu odtwarzania we wszystkich warunkach.
Zmienny czas pracy na baterii nie moze by¢ podstawa roszczenia gwarancyjnego.

Obstuga Bluetooth
Gtosnik posiada funkcje Bluetooth, ktéra pozwala na bezprzewodowe odtwarzanie dzwieku z
innych urzadzen posiadajacych modut Bluetooth takich jak smartfony, czy tablety.

1.Wtacz urzadzenie i krétko nacisnij przycisk,zasilania”aby wybra¢ Bluetooth jako zrédto
dzwieku. Dioda LED zacznie miga¢ w kolorze niebieskim, co oznacza, ze urzagdzenie jest gotowe
do sparowania.

2.Wiacz funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu i wyszukaj dostepne do sparowania urzagdzenia
(postepuj zgodnie zinstrukcja obstugi swojego urzadzenia).

3.Sprawdz dostepne do sparowania urzadzenia na liscie w swoim urzadzeniu i wybierz “ BP
BT04"aby je potaczy¢. Nalezy wpisac“0000” (4 zera), jesli urzadzenie poprosi o podanie kodu.
Dioda LED zacznie sie stale Swieci¢ w kolorze niebieskim jesli urzadzenia zostang poprawnie
sparowane.

4.Wybierziwtacz odtwarzanie muzyki na swoim urzadzeniu Bluetooth. Dzwiek bedzie
odtwarzany za pomoca gtosnika.

5.Podczas odtwarzania Bluetooth, krétko nacisnij przycisk odtwarzanie / pauza aby zatrzymac
lub wznowi¢ odtwarzanie; krotko nacisnij przycisk Volume +/- aby wybraé nastepny lub
poprzedniutwor; nacisniji przytrzymaj przycisk Volume +/- aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
poziom gtosnosci.Naci$niji przytrzymaj przycisk odtwarzania / pauzy, aby roztaczy¢ biezace
potaczenie Bluetooth i wyszukac¢inne dostepne urzadzenia Bluetooth.
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Tryb gtosnomoéwiacy: Jesli gtosnik jest skojarzony z telefonami komdérkowymi, w trakcie
potaczenia przychodzacego naciénij przycisk odbioru potaczenia telefonicznego, aby wytadzy¢
muzyke i odebrac potaczenie. W celu uzyskania lepszej jakosci dzwieku podczas rozmowy,
nalezy méwic¢ do otworu mikrofonu, ktéry miesci sie za materialowa maskownica gtosnika z
odlegtosci okoto 30cm. Po zakoriczeniu rozmowy nacisnij ponownie przycisk odbioru ‘
potaczenia telefonicznego, aby wznowié odtwarzanie muzyki.

Uwaga:

a.Nie mozna zagwarantowac prawidtowego parowania ze wszystkimi urzagdzeniami Bluetooth
ze wzgledu nardézne konstrukcje i producentow. |
b.W celu unikniecia zaktécen, ktére beda miaty wptyw na jakos¢ dzwieku rozmowy nie nalezy
ktasc¢ telefonu komorkowego blisko gtosnika podczas rozmowy za pomoca zestawu
gtosnomoéwiacego. |

c. Odlegtos¢ robocza modutu wynosi 10 metrow (bez przeszkdéd pomiedzy urzadzeniami)

d, Glosnik moze transmitowac przychodzaca rozmowe telefoniczna w trybie Bluetooth.

e.Jesli gtosnik nie wspdtpracuje prawidtowo zinnym urzadzeniem i nie bedzie dalej dziatat, to
wytaczy sie samoczynnie po okoto 10 minutach. Nalezy ponownie wtaczy¢ zasilanie urzadzeénia.

Obstuga radia FM ‘
Przed rozpoczeciem stuchaniaradia nalezy przenies¢ urzadzenie blisko okna i wtozy¢ wtyczke
dostarczonego kabla audio 3,5mm do gniazda AUX w urzadzeniu i uzy¢ go jako anteny. |
Spowoduje to lepszy odbior stacji radiowych.

1.Wtacz urzadzenie, nastepnie krétko nacisnij przycisk,zasilania”i wybierz tryb odtwarzania
radia FM |
2.Naci$nij krétko przycisk odtwarzania / pauzy, aby wtgczy¢ automatyczne skanowanie i
zapamietywanie dostepnych stacji radiowych (Urzadzenie moze zapamieta¢ maksymalnie 50
stacji); krotko nacisnij przycisk Volume +/- aby wybra¢ nastepna lub poprzednig stacje;
nacisnij i przytrzymaj przycisk Volume +/- aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci. |

Odtwarzanie kart TF/microSD |
Przed odtwarzaniem nalezy skopiowac pliki MP3 na kartg TF lub MicroSD (obstugiwane karty do
32GB) a nastepnie wiozy¢ jg do gniazda w tylnej cze$ci urzadzenia. Wtacz urzadzenie i krétko
nacisnij przycisk,zasilania”aby przejs¢iwybrac tryb odtwarzania microSD; urzadzenie odcﬁyta
karte i po kilku sekundach rozpocznie odtwarzanie. |

—W trybie-odtwarzaniakart FE/MieroSB krétko nacisnij przycisk Volume+/- aby wybraénastgpry — —
lub poprzedni utwér; nacisnij i przytrzymaj przycisk Volume +/- aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
poziom gtosnosci; nacisnij krétko przycisk odtwarzania /pauzy aby wiaczy¢ lub zatrzymac¢ ‘
odtwarzanie.

Uwaga: |
a.Odtwarzanie kart TF/MicroSD dostepne jest tylko wtedy, gdy karta zostata wtozona
prawidtowo. ‘
b. Obstugiwane formaty: MP3/WAV w trybie odtwarzania kart TF/MicroSD, jednak nie ma ‘
gwarancji poprawnego odtwarzania wszystkich plikow.
c.NiewszystkiekartyTF/MicroSDmogqbyc’obslugiwanezewzgledunaréinekonstrukcjei‘
producentéw, maksymalna obstugiwana pojemnos¢ kart wynosi 32GB.

d. Nalezy zwréci¢ szczeg6lng uwage aby poprawnie zainstalowa¢ karte TF lub MicroSD. |



BT04 ©® BLAUPUNKT
|

Obstuga AUX IN/ MP3 link |
Uzywajac dostarczonego przewodu audio 3,5mm podtacz jedna wtyczke do gniazda AUX na‘
tylnym panelu gto$nika a druga do wyjscia“line out”lub wyjscia stuchawkowego w
zewnetrznym przeno$nym odtwarzaczu MP3 lub innym urzadzeniu. Wtgcz gtosniki krétko
nacisnij przycisk,zasilania”aby przejs¢iwybrac¢ tryb AUX; wybierziodtwérz muzyke w
zewnetrznym odtwarzaczu, nastepnie dzwiek zostanie odtworzony za pomoca gtosnika. |

Uwaga: ‘

a.Wtrybie AUX IN sterowanie odbywa sie za pomoca urzadzenia zewnetrznego. Mozliwajesk
tylko regulacja poziomu gtosnosci.

b. Nalezy pamieta¢, ze tryb AUX dostepny jest tylko po podtaczeniu dostarczonego przewocJu
audio 3,5mm. Urzadzenie automatycznie przetaczy sie w tryb AUX IN po podtaczeniu do niego
kabla audio. |
Specyfikacja:

Zasilanie: DC5V, 1A; (lub DC5V, prad zasilania wyzszy niz 1A) ‘
Wersja Bluetooth 2.1 +EDR, odlegtos¢ robocza 10 metrow ‘
Zakres czestotliwos$ci FM: 87.5~108.00MHz

Obstugiwana pojemnos¢ kart TF/MicroSD do maksymalnie 32GB, obstugiwane format audio|
MP3/WAV

Moc wyjsciowa: 1x3 Watt |
Pojemnos¢ akumulatora: 3.7V/800 mAH, akumulator litowy wielokrotnego tadowania
Czastadowania: okoto 2 godziny przy zastosowaniu tadowarki DC5V, 1A.. ‘
Czas odtwarzania muzyki: okoto 3-4 godzin ‘
Pobo6r mocy: 3 Watt

Pobo6r mocy w trybie uspienia: < 0.5Watt |
Akcesoria: 1xkabel USB, 1x kabel stereo 3,5mm

Rozwigzywanie problemoéw

1.Urzadzenie nie moze sie wiaczy¢. |
a.Nalezy natadowac urzadzenie i sprobowad ponownie. |
b. Nalezy skontaktowac sie z serwisem jesli problem sie powtarza.

2.Brak dzwieku w trybie Bluetooth |
a.Nalezy wytaczy¢ Bluetooth i wykona¢ parowanie ponownie. |

3.Brak dostepnych stacji FM lub szumy podczas odbioru. ‘
a.Nalezy podtaczy¢ przewdd audio 3.5mm i wykona¢ ponowne skanowanie dostepnych staTji
FM.
b. Nalezy przetaczy¢ na nastepna stacje FM ‘
c.Nalezy przestawic¢ urzadzenie blizej okna w celu uzyskania lepszego odbioru.

\
4. Gtosnik nie odtwarza kart TF/microSD.
a.Nalezy sprawdzi¢ czy karta zostata prawidtowo zainstalowana. |
b. Nalezy sprawdzi¢ czy format plikow jest zgodny z MP3/WAV.
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Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania‘
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. |
\

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach
informuje, Ze zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzucac
wraz zodpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz
zagrozenie dla srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz |
srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia
stopnia wykorzystania zasobow naturalnych oraz obnizenia kosztéow produkcji nowyc
urzadzen. ‘
Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul. |
Putawska 403A,02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt—audio.p‘l
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DULEZITE BEZPECNOSTNIiPOKYNY |
\

NEBEZPEC| URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Dulezité bezpecnostni pokyny ‘
Upozornéni:
Pro sniZenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéfte servis produktu autorizovanému |
servisu.

\

Vysvétleni grafickych symboli: [

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material vjednotce, ktery‘
muUze zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost vsech ve vasi

domacnosti, prosim, neodstranujte kryt vyrobku. |

Symbol vykFi¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli
pozorné precist pfilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a ‘
udrzbou zafizeni.

K dosazeni vasi nejvyssi spokojenosti a radosti z pouzivani naseho produktu, prec¢téte di
prosim nejdrive peclivé tento navod a seznamte se s jeho funkcemi pred tim, nez jej

zacnete pouzivat. To vam zajisti l|éta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z |
hudby. ‘

Dulezita upozornéni |
. Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

. Ptistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vihkém prostfedi (napt. v koupelné)
*  Vyrobekbynemélbytumistén:

o na mistech vystavenych pf{imému slune¢nimu zafeni nebo v blizkosti topnych téles.

o na jinych stereofonnich zatizenich, ktera vyzaruji pfilis tepla. |

o namistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pfistroje pomocijeho ventilatoru,
nebo v prasném prostiedi.

o na mistech, kterd konstantné vibruji. \

o na vlhkych a mokrych prostorach.

o v blizkosti zapalenych svicek nebo jinych zdroji otevieného ohné. |

. Vyrobek pouzivejte pouze podle pokyn( v této prirucce. |

. Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, Ze je napéjeci kabel spravné pfipojen.

. Pfes USB propojujte piimo, nebo pouzijte USB-prodluzovaci kabel, ktery neni deli
nez25cm.

Zbezpe&nostnich divodl neodstrafujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat pFistup k
vnitiku vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis
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produktu a veskeré opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvaIifikovanémJ
personalu. |

BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. Ctéte pokyny - pfed uvedenim pfistroje do provozu si pfe¢téte veikeré bezpeénostnia
provozni pokyny a ndvod k obsluze. |

2. Uchovejte ndvod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

3. Dbejte varovani-vsechnavarovaninaproduktu avnavoduk obsluze je tfeba
dodrzZovat.

4. Postupujte podle pokyni - pokyny pro provoz a bezpecnostni pokyny je tfeba
dodrzovat. |

5. Instalace —instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

6. Napajecizdroje —tento produkt napajejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na ‘
napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na ‘
svého prodejce vyrobk( nebo mistni energetickou spole¢nost.

7. Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, ze zastréka |
napajeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho
kabelu tak, aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika
vzniku pozaru. Pouzivate-li prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginédlni napajeci
kabel od jiného vyrobce, nez ktery je dodavan jako souc¢ast baleni s vyrobkem, musi
byt tento neoriginalnikabel vybaven ptislusnymi kontakty pro propojenis vyrobkem a
musi mit bezpecnostni schvéleni pro pouzitivdané zemi.

8. Ochrananapdjeciho kabelu - napdjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly ‘
pfehnuty, staceny predméty umisténymina nebo protinim, po napajecim kabelu b
nemélo byt chozeno. Pfed témito nezadoucimi vlivy chrante zejména konektory
kabell nazapojenido zasuvky a pro napojenis produktem. |

9. PretiZzeni- neptetéZujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicenasobné
zasuvky, nasledkem takového pretézovanije zvysené riziko pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

10.Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fddné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na
postel, pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou|
ubrusy, noviny,apod.

11.Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou
radidtory, reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jina zafizeni, kterd produkuji teplo. Na
pfistroji nesmi byt umistén zadny zdroj otevieného ohné, napiiklad zapalené svicky.

12.Voda a vlhkost - pro snizenirizika pozaru nebo urazu elektrickym proudem, |
nevystavujte vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vlhkosti, naﬁ)i.
vsauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany,
umyvadla, diezu, kddé, ve vIhkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

13.Vniknuti pfedmétd a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi predméty do otvord
vyrobku, mohly by se dotknout mist pod vysokym napé&tim nebo by mohly zpUsobit|
zkrat, cozmlze vést k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli
tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli predmét
obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. véza, skleni¢ka s vodou apod.).

14. Cidténi - pied ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje
odstrafujte suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové Cistici spreje, nestfikejte
pfimo na vyrobek; nastiikejte Cistici prostiedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte
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pozor, aby nedoslo k poskozeni hraci jednotky. |

15.Pfislusenstvi— nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi, které neni doporucené |
vyrobcem produktu, neoriginalni ptislusenstvi mze ohrozit bezpe¢né pouzivania
funkci vyrobku.
16.Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu neb?
stolek.Vyrobek mlize spadnout a zpUsobit vdzné zranéni détem nebo dospélym a
muze dojit k vaznému poskozenivyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem, |
stojanem, trojnozkou, drzakem nebo stolem, nebo zafizenim doporuc¢enym vyrobcem
nebo proddvanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutnd jakdkoliv montaz vyrobku, Fidte
se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni pfislusenstvi doporucené vyrobcer‘n.

17.Manipulace s produktem - pfi pfemistovéni produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudka zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny |
povrch mGzou zpUsobit pfevrhnuti voziku a tim pripadné poskozeni produktu.

18.0bdobi nepouzivadni - pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivdno musi byt napajeci \
kabel pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napdjeci kabel z elektrické |
zasuvky béhem bourky.

19.Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni

nebo odstranénikrytud pfistroje vds mlze vystavit nebezpeciurazu elektrickym
proudem nebo jinému nebezpeci.Veskeré opravy pfistroje svéite kvalifikovanému ‘
servisnimu personalu autorizovaného servisu.

20.Prosim, pokud neni v provozu, odpojte napajeci kabel zhlavniho zdroje energie netJo z

elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napdjeci kabel zapojen ke zdroji elektrické|

energie, je systém v pohotovostnim rezimu, to znamen4, ze pfistroj neni zcela vypnuty

a proudido néj elektricka energie. \

.Nahradnidily - pokud jsou potieba ndhradni dily, ujistéte se, ze servisni technik pOLF”

nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnostijako

originalnidily. Neopravnénd vyména mlze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem
nebo zpUsobit jiné nebezpedi.
22.Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ ‘
pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napéti vyznacena na |
vyrobku.

T T T23.NezvySujte pfili$ hiasitost pfi postechu pasazis vetmi nizkou drovni hfasitostinebopii—  —
nahlé uplné absencizvuku. Pokud tak ucinite, mGze ve chvili opétovného zvyseni
urovné hlasitosti prehrdvané pasaze dojit k poskozenireproduktora.

24.Pokud chcete pfistroj uplné odpojit od napéjeni, musite odpojit napajeci kabel od
pfistroje nebo od elektrické zasuvky. Elektrickd zdsuvka nebo a vstup pro napajeci
kabel k vyrobku musi zdstat volné pfistupné po celou dobu pouzivani pfistrojev |
provozu.

25.Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zdsuvky nebo prodluzovacky, které
musi byt snadno pfistupné. |

26.Nejvyssiteplota prostiedi vhodna pro tento vyrobek je 35°C.

27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neniobnoven jeho provoz z |
davodu elektrostatického vyboje, je tfeba vyrobek vypnout, odpojit napdjeci kabel a
pak jej znovu pripojit, pfipadné pfesunout pristroj na jiné misto. |

28.Baterie
1. Baterie nesmibyt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad ptsobeni ph’méllo

slune¢niho svétla, ohné a podobné. |

2

—_

24



BT04 ©® BLAUPUNKT

2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3. UPOZORNENI pro pouzivani baterii - pro zamezeni uniku elektrolytu z baterie, ktery
mUze zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
- VSechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
Pokud nebudete pfistroj del$i dobu pozivat, vyjméte baterie ven.

ERP2poznamka (Energy Related Products)

Tento produkt je v souladu s pozadavky stupné 2 natizeni Komise (ES) ¢.. 1275/2008,
kterym se fidi smérnice 2009/125/ES, posuzujici spotiebu elektrické energie vyrobku v
pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu pro zafizeni uréenych pro domacnostia
kancelare. Po 10 minutadch bezjakéhokoliv audio vstupu, se pfistroj automaticky prepne
do pohotovostniho rezimu. Ridte se timto ndvodem k obsluze, kde se do¢tete ja obnovit
provoz zatizeni.

Dulezita poznamka:

Tento pfistrojje vybaven rezimem Uspory energie: pokud nenidéan signal po dobu 10
minut, pfistroj se automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu, aby se usetfila energie
(ERP 2 standardni). Vezméte prosim na védomi, Ze nizkd nastaveni hlasitosti ve zvukovém
zdrojilze uznat jako "zadny zvukovy signél"- to mlze mit vliv na schopnost detekce
signalu ze zafizenia zpUsobit automaticky prechod do pohotovostniho rezimu. Pokud se
tak stane, aktivujte prosim audio pfenos signalu nebo zvyste nastaveni hlasitosti na
zdrojovém audio piehravaci (MP3 pfehravac atd.), aby bylo mozné pokracovat v
pfehravani. Prosim, obratte se na mistni servisni stredisko, pokud problém pretrvava.

VAROVANI

Tento spotiebi¢ neniurcen pro pouzivani osobami (vcetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimischopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenostia
znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, Ze si se spotiebi¢em nebudou hrat.

1. Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte ptistroj vzdy, kdy jej
nepouzivate, byt jen na kratkou dobu.

2. Spotiebi¢ neniurcen pro provoz prostfednictvim externiho ¢asovace nebo
samostatného dalkového ovladani.

3. Je-linapajecikabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se predeslo
nebezpedi.

4. Pied pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s
napétim vasi mistni elektrické sité.

5. Pfistroj nesmimit zakryté vétracich otvorl pfedméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zaclony, atd. Ujistéte se, ze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem
néjz kazdé strany nejméné 5 cm volného prostoru.

6. Pristroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stiikajici vodé. Pfedméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napf. vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

7. Aby nedoslo k pozéaru nebo Urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na
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horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

8. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdroj vody, napf. kohouty, vany,
pracky nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

9. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

10.Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo ptijimace.

11.Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostiedi, vihkost bude mit vliv na zivotnost
elektrickych komponent.

12.Pokud systém bezprostifedné premistite zchladného do teplého prostiedi, nebo
pokud je umistén ve velmivlihké mistnosti, mize dojit ke kondenzaci vihkosti uvnit¥
prehravace. Pokud ktomu dojde, systém muze byt poskozen a nebude fungovat
spravné. Prosim, nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se
vlhkost neodpati.

13. Necistéte jednotku chemickymirozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zafizeni.
Ptistroj otiete ¢istym, suchym nebo lehce navlh¢enym hadiikem.

14.Pokud je pristroj zapnut v blizkosti televizoru, mlze vlivem plsobeni
elektromagnetickych vin dojit k ovlivnéni funkcénosti obou zafizeni. Na televizni
obrazovce se mohou objevit ¢ary, rozpadat obraz, mdze byt ovlivnén zvuk televizoru i
pfistroje, pfipadné muize byt jak televizor, tak pfistroj zcela nefunkéni. Tomu zamezite
umisténim pfistroje v dostate¢né vzdalenosti od televizoru.

15.Sitova zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zatizeni, odpojovaci zatizeni musi byt
vzdy pfipraveno k pouziti.

16.Chcete-li zabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte del$i dobu hudbu a
radio pusténé pfilis nahlas.

N

POZNAMKA

Prohlasenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. timto prohlasuje, Ze je toto zafizeni v
souladu se zdkladnimi pozadavky a dal$imi pfislusSnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU.
Prohlasenio shodé Ize ziskat ze stranky produktu na www.blaupunkt.com.

Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko, Tel: +48 22
3319959, E-mail:info@everpol.pl

N

&S

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materiéld a komponent, které
jsourecyklovatelné aznovu pouzitelné.

)54

Je-litento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, ze vyrobek
podléhd smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného
odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte
staré produkty spolu s béznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku
pomUzete predejit moznym negativnim dopaddm na zZivotni prostiedi a lidské zdravi.
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2013/56/EU, které nelze vyhazovat do
béZzného domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pomUzete pfedchéazet negativnim ddsledkdm pro zivotni
prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasifirmy je, aby
byl obalovy materiél snadno rozdélitelny na tfi materidly: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné baleni) a polyethylen (séacky, ochranné folie zleh¢eného plastu). Vyrobek se
skldda z materidlQ, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontéze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se likvidace obalovych materiald,
vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravéania prehravani materiald maze byt vyzadovan souhlas.Viz Zékon o
Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélct Sk 1958-1972.

€3 Bluetooth

Bluetooth® nazev i logo jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
jeji pouziti je zatizené licenci. Ostatni obchodni zndmky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.
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Dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku. Zafizeni ma niZze uvedené hlavni vlastnosti.
»  FunkciBluetooth k streamovému pfehravaniaudio soubor.

*  FMtunersdigitalni syntézou PLL s moznosti programovani stanic.

* PrehravanimicroSD karet (podporovéany jsou karty s maximalni kapacitou 64 GB).
e Auxvstup.

* Vestavény akumulator.

Rozmisténiovladacich prvka: v

@®E®E
|
{

1.Tlacitko napajeni

a.Pro zapnuti/ vypnuti zafizeni stisknéte tlacitko na 2 sekundy.

b. Kratké stisknuti vyvola pfepnutirezimu prehravani mezi Bluetooth / FM / microSD arezimem
AUXIN.

2.Tlacitko piehravani/pauza

a. Stisknéte ho a na 2 sekundy pfidrzte pro pfepnutirezimu prehrédvani mezi Bluetooth / FM /
microSD / AUXIN.

b.Vrezimu piehravaniBluetooth a microSD karty vyvola kratké stisknuti tlacitka spusténi
pfehravani, zastaveni nebo obnoveni pfehravani hudby.

c.Vrezimu FM radia vyvola kratké stisknuti automatické skenovani a ukladani dostupnych
stanic.

3,4.TlacitkaVolume +/-

a. Stisknéte a podrzte pro ptizplsobeni Grovné hlasitosti.

b.Vrezimu pfehravaniBluetooth a microSD karty vyvola kratké stisknuti pfepnuti na
nasledujici nebo pfedchozi skladbu.

c.Vrezimu FM radia vyvola kratké stisknuti vybér z naprogramovanych stanic.

5.Tlacitko pfijmu telefonniho hovoru. 6.Zditka napajeni microUSB DC 5V

7.LED ukazatel napajeni. 8.Slot microSD karet.

9. Zditka AUXIN. 10.LED ukazatel.

Dobijeni baterii

Zatizeniméa zabudovany lithiovy akumulator s moznosti nabijeni. Pfed zahdjenim pfehravani
se je nutné seznamit s nize uvedenymiinformacemiohledné nabijeni.

1. Oteviete gumovou krytku na zadni sténé zafizeni, s pomoci USB kabelu ptipojte reproduktor
k USB nabijecce (USB nabijecka nebo USB vystup na pocitaci, USB s vystupnim napétim: 5V/1A,
jiné USB nabijecky s vystupnim proudem 1 A nebo nad 1 A). MicroUSB konektor by mél byt
pfipojen k 5V zdifce na zadnim panelu zatizenia druhy konec kabelu do USB nabijecky.
Nasledné nabijecku pfipojte k zdsuvce sitového napajeni AC.

2.Béhem nabijenibude LED dioda svitit cervené a zhasne, az bude akumulétor pIné nabity.
3.Reproduktor se v pfipadé Uplného vybiti baterii automaticky vypina, pro dalsi pfehravani je
nutné zatizeni ptipojit k nabijeni.

Dulezité: Doporucuje se pouzivat USB nabijec¢ky shodné s nasledujici specifikaci: DC 5V/1A,
nebo s vystupnim proudem vy$sim nez 1 A.Vétsina USB vystupi na pocitacich méa proud
nabijenis hodnotou 5V/1A (je nutné si ovéfit specifikaci pocitace). Pokud je proud nabijeni
nizsi, muze se vyskytnout deformovani zvuku nebo reproduktor nemusi spravné fungovat.
Pokud k tomu dojde, odpojte nabije¢ku a chvili pockejte, ndsledné se reproduktor resetuje a
zacne pracovat spravné. Nezapominejte, Zze to neni zavada.
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Pozor:

Obdobifungovani akumulatoru Ize prodlouzit, pokud budete dodrzovat nize uvedené pokyny
ohledné nabijenia skladovani.

a.Béhem prvniho nabijeni nabijejte akumuldtor minimdalné 10 hodin.

b. Zafizeni nabijejte a skladujte v rozsahu teplot: 5°C~35°C (40°F~95°F).

c. Akumulator nenabijejte déle nez 24 hodin. Nadmérné nabijeni nebo vybijeni mlze zkratit
zivotnost akumuldtoru.

d.Zivotnost akumulatoru se s béhem ¢asu pfirozené pomalu zkracuje.

e.Pokud neni po delsi dobu pouzivan, reproduktor vypnéte.

f. Reproduktor Ize béhem nabijeni pouzivat.

g.Mnohocetné nabijenia vybijeni ma vliv na zivotnost akumulatoru a také na zkraceni ¢asu
prehravani. Nelze zarugit staly ¢as prehravani za vsech podminek. Zména provozniho ¢asu na
akumulatoru neniddvodem k reklamaci.

PodporaBluetooth
Reproduktor disponuje funkciBluetooth, kterd umoznuje bezdratové piehravani zvuku z
jinych zafizeni, ktera disponuji Bluetooth modulem, jako je smartphon nebo tablet.

1.akratce stisknéte tlac¢itko,napdajeni” a vyberte Bluetooth jako zdroj zvuku. LED dioda za¢ne
blikat modfe, to znamen4, Ze zafizeni je pfipraveno na sparovani.

2.Spustte funkci Bluetooth na svém zafizeni a vyhledejte dostupna zafizeni ke sparovani
(postupujte podle ndvodu k obsluze svého zatizeni).

3.Zkontrolujte zatizeni dostupna ke sparovéni na seznamu na svém zafizenia pro spojeni
vyberte,BP BT04" Pokud zafizeni pozada o zadani kodu, zadejte,,0000” (4 nuly). LED dioda
zacne nepferusované svitit modie, pokud budou zafizeni spravné sparovana.

4.Vyberte a spustte prehrdvani hudby na svém zafizeni Bluetooth. Zvuk bude prehrévan
pomocireproduktoru.

5.Béhem Bluetooth pfehravani kratce stisknéte tlacitko prehravani/ pauzy pro zastaveninebo
obnoveni pfehravani; kratce stisknéte tlacitko Volume +/- pro vybér nasledujici nebo
pfedchoziskladby; stisknéte a podrzte tlacitko Volume +/- pro zvyseni nebo snizeni Grovné
hlasitosti.Pro odpojeni aktuélniho Bluetooth pfipojenia vyhledanijiného dostupného
Bluetooth zafizeni stisknéte a podrzte tlacitko prehravani/ pauzy.

Rezim hlasity odposlech: Pokud je reproduktor sparovany s mobilnim telefonem, béhem
pfichoziho hovoru stisknéte tlacitko tlacitko pfijmu telefonniho hovoru. Pro ziskani lepsi
kvality zvuku béhem hovoru mluvte do otvoru mikrofonu ze vzdalenosti cca 30 cm, ktery se
nachazi za latkovou krytkou reproduktoru. Po ukonceni hovoru stisknéte znovu tlacitko
tlacitko ptijmu telefonniho hovoru, pro obnoveni piehravani hudby.

Pozor:

a.Nelze zarucit spravné parovani se vsemiBluetooth zafizenim s ohledem na rlizné konstrukce
avyrobce.

b. Pro zamezeniruseni, které bude mit vliv na kvalitu zvuku hovoru, nepokladejte mobilni
telefon béhem hovoru s pomoci handsfree blizko reproduktoru.

c.Pracovnivzdalenost modulu stanovi 10 metrl (bez pfekazek mezi zatizenimi).

d. Reproduktor miize ptenaset prichozi telefonni hovor v reZimu Bluetooth.

e. Pokud reproduktor spravné spolupracuje s jinym zatizenim a nebude dale pracovat, sém se
po asi 10 minutych vypne. Pak je nutné znovu spustit napajeni zafizeni.

29



BT04 ©® BLAUPUNKT
|

Obsluha FMradia |
Pted zahdjenim poslechu radia pfeneste zatizeni blizko okna a vloZzte zastrcku prilozeného
audio kabelu 3,5 mm do AUX zditky na zafizeni a pouzijte ho jako anténu.Vyvold to lepsi pFl’jlem
rozhlasovych stanic. ‘

1.Zapnéte zafizeni, kratce stisknéte tlac¢itko,napdjeni”a ndsledné vyberte rezim pFehréva’ni‘FM
radia.

2. Pro spusténi automatického skenovénia ukladani dostupnych rozhlasovych stanicdo |
paméti (zafizeni si mUze zapamatovat maximalné 50 stanic) stisknéte kratce tlacitko
pfehravani pauza; pro vybér dalsi nebo pfedchozistanice kratce stisknéte tla¢itko Volume +/-
pro zvyseninebo snizeni Grovné hlasitosti stisknéte a podrzte tlac¢itko Volume +/-. |

PiehravaniTF / microSD karet

Pfed pfehravéanim zkopirujte MP3 soubory na TF nebo MicroSD kartu (podporovény jsou karky s
velikosti do 32 GB) a kartu nésledné vlozte do slotu v zadni ¢asti zafizeni. Zapnéte zafizenia
kratce stisknéte tlacitko,napajeni” pro pfechod a vybérrezimu microSD pifehravani; zafizeni
nacte kartu a po nékolika sekundéch zahaji prehravani. |

V rezimu prehravani TF/MicroSD pro vybér nasledujici nebo pfedchozi skladby kratce stiskngte
tlacitko Volume +/-, pro zvyseni nebo snizeni hlasitosti stisknéte a podrzte tlacitko Volume +/-;
pro spusténi nebo zastaveni prehravani kratce stisknéte tlacitko pfehravani/ pauzy.

Pozor: ‘

a.PrehravaniTF/MicroSD karty je dostupné jen v pfipadé, Ze karta byla spradvné vloZena. |
b.Podporované formaty: MP3/WAV v rezimu piehravani TF/Micro SD karet, ale neexistuje ‘
zaruka spravného prehravanivsech souborud.

c.Sohledem nariizné konstrukce a vyrobce nemusi byt podporovany vsechny TF/Micro SD |
karty, maximalni podporovana kapacita karet je 32 GB.

d. Obzvlasté se zamérte na spravné vlozeni TF nebo MicroSD karty. |

Podpora AUX IN / MP3 link |
Pouzijte pfiloZzeny audio kabel 3,5 mm, jednu zastréku zapojte do zadsuvky AUX na zadnim
panelureproduktoru adruhou do vystupu,line out” nebo do sluchatkového vystupu na |

— — —externimpienosném MP3 pfehravatinebenajinémzarizeni-Zapnétereproduktor askra —
stisknéte tlac¢itko,napdjeni” pro prechod a vybérrezimu AUX: vyberte a pfehrajte hudbu na
externim pfehravaci, nasledné bude zvuk prenasen pomocireproduktoru. |

Pozor: |
a.Vrezimu AUX IN ovlddani probiha s pomoci externiho zatizeni. Je mozna jen regulace droviné
hlasitosti.

b.Nezapomerite, Ze rezim AUX je dostupny jen po pfipojeni dodaného audio kabelu 3,5 mm.‘
Zatizenise automaticky prepne do rezimu AUX IN poté, co je k nému pripojen audio kabel. |
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Specifikace:

Napajeni: DC5V, 1A; (nebo DC 5V, napéjeci proud vyssinez 1 A)
Verze Bluetooth 2.1 +EDR, pracovnivzdalenost 10 metri
Rozsah frekvenci FM: 87.5~108.00MHz

Podporovanéa kapacita TF/Micro SD karet je maximalné 32GB, podporované audio forméaty

MP3/WAV.
Vystupnivykon: 1x3 Watt

Kapacita akumulatoru: 3.7V/800 mAh, opakovatelné nabijitelny lithiovy akumuldtor ‘

Doba nabijeni: asi 2 hodiny pfi pouzivani nabije¢ky DC5V, 1 A.
Doba prehravani hudby: asi 3-4 hodin

Pf¥ikon: 3 Watt

Spotieba elektrické energie v rezimu spanku: < 0.5Watt
Ptislusenstvi: 1x USB kabel, 1x stereo kabel 3,5 mm

Reseni problémii

1.Zafizeninelze zapnout.

a.Nabijte zafizeni a zkuste to znovu.

b. Pokud se problém bude opakovat, kontaktujte servis.

2.Vrezimu Bluetooth nenizvuk.
a.Vypnéte Bluetooth a znovu provedte parovani.

3.Nejsou dostupné zadné FM stanice nebo se béhem pfijmu vyskytuji Sumy.
a.Pripojte audio kabel 3.5 mm a provedte znovu skenovani dostupnych FM stanic. ‘

b. Pfeladte na nasledujici FM stanici.
c. Postavte zafizeni blize okna pro ziskanilepsiho prijmu.

4.Reproduktor nepiehrava TF/microSD karty.
a. Zkontrolujte, jestli byla karta spravné vlozena.
b. Zkontrolujte, jestli je format souborl shodny s MP3/WAV
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

NEBEZPEC| URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Dolezité bezpecnostné pokyny
Upozornenie: |

Kveli riziku drazu elektrickym prudom nezasahujte do vnatornych ¢asti pristroja a
neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému
servisu. |
Vysvetlenie grafickych symbolov: |

a Symbol blesku v trojuholniku oznacuje neizolovany material v jednotke, ktor)T

x
<
>
(o]
=
wv

moze spOsobit Uraz elektrickym pradom. Kvoli bezpecnosti vietkych v
domacnosti, prosim neodstranujte kryt vyrobku. |

pozorne precitat prilozené informacie, aby ste zabranili problémom s ‘

Symbol vykri¢niku v trojuholniku upozornuje na funkcie, o ktorych by ste si mali
A prevadzkou a udrzbou zariadenia.

K dosiahnutiu vasej najvyssej spokojnostia radosti z pouzivania nasho produktu,
precitajte si prosim najskor pozorne tento navod a zoznamte sa s jeho funkciami pred
tym, ako ho zacnete pouzivat. To vam zaisti roky bezproblémového vykonu
produktu a p6zitok z hudby. ‘

Doélezité upozornenia \
— — — — Tieto bezpeénostnéa prevadzkové pokyny-uschevajte pre budlcepouzitim — — — —

. Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi (napr. v
kupelni) Vyrobok by nemal byt umiestneny: |

o na miestach vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo v blizkosti radiatoru.

o nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prili$ tepla. ‘

o na miestach, kde by mohlo byt zamedzené chladenie pristroja pomocou jeho ‘
ventilatoru alebo v prasnom prostredi

o na miestach, ktoré konstantne vibruju. |

o vo vlhkych a mokrych priestoroch.

o v blizkosti zapalenych svie¢ok alebo inych zdrojov otvoreného ohna. |

. Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.

. Pred prvym zapnutim pristroja sa ubezpecte, Ze je napajaci kdbel spravne
pripojeny. |

: Cez USB prepojujte priamo, alebo pouzite USB - predlzovaci kdbel, ktory nie je dlhsi
ako 25cm. ‘

I JbﬁzpeﬁnosxnychdéiodmznegdsiLahuJIeiLadnﬂkr)Lty,anjSaﬂeppku.iajteziskaiprisl‘lJL -

\
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k vnutru vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky alebo otvarat kryt jednotky. Servis|
produktu a vSetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému |
personalu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

11.

13.

Precitajte si pozorne - pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky
bezpecnostné a prevadzkové pokyny a navod k pouzitiu. |
Schovajte sinavod k obsluhe -tento navod k obsluhe uschovajte pre budtce
pouZzitie. |
Dbajte na varovania - véetky varovania na produkte a v ndvode k pouzitiu je treb?
dodrzovat

Postupujte podla pokynov — pokyny pre prevadzku a bezpe¢nostné pokynyje |
treba dodrziavat.

Instalacia —instalujte vyrobok v stlade s pokynmi vyrobca. |
Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte iba zo zdroja zdroje, ktory je uvedeny‘ na
napéajacom kabely. Ak si nie ste isti, aky typ napdjania mate doma, obratte sa na
svojho predajca vyrobkov alebo na miestnu energeticki spolo¢nost. |
Uzemnenie a polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, ze zastrcka
napajacieho kablu je presne zasunuta do elektrickej zasuvky alebo do |
predlzovacieho kdblu tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodného odporu a ty
padom mozného rizika vzniku poziaru. Ak pouzivate predlzovaci napajaci kabel
alebo neoriginalny napajaci kabel od iného vyrobca, nez ktory je dodavany ako |
sUcast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kdbel vybaveny prl’sluén)'(mi
kontaktmi pre prepojenie s vyrobkom a musi mat bezpecnostné schvalenie pre
pouzitie vdanejzemi.

Ochrana napajacieho kablu - napajacie kdble by mali byt vedené tak, aby neboli
pretrhnuté, oto¢ené okolo predmetov okolo nich alebo proti nim, po napajacom|
kable nie je doporucené chodit. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante hlavnﬁ
konektory kdblov k zapojeniu do zdsuvky a pre napojenie s produktom.
Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable ¢i viacnasobné ‘
zasuvky, nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru ¢i Urazu
elektrickym pradom.
Vetranie — vyrobok musi byt umiestneny na vetrané miesto. Nepokladajte vyrobgk
na postel, pohovku alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ak
obrusmi, novinamiapod.

Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su
radiatory, requlatory tepla, pece, zosilfiovace a iné zariadenia, ktoré produkuja |
teplo. Na pristroji nesmie byt umiestneny Ziadny zdroj otvoreného ohna, napr.
zapalenej sviecky. |
Voda a vlhkost - pre znizenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym prudom, ‘
nevystavujte vyrobok kvapkajucej, striekajlcej alebo tec¢tcejvode a nadmernej
vlhkosti, napr. v saune ¢&i kiipelni. NepouZivajte tento vyrobok v blizkosti vody |
napriklad privani, umyvadle, dreze, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.
Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmet)l
do otvorov vyrobku, mohli by sa dotknut miest pod vysokym napétim alebo by |
mohli spdsobit skrat, co moéze viest k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.
Nikdy nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu navyrobokalebo do \

x
<
>
(o]
=
wv

33



©® BLAUPUNKT

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

—21—

22.

23.

24,

25.

_26.__

vyrobku. Neumiestniujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch ‘
vyrobku (napr.vaza, pohar s vodou apod.).

Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja
odstranujte suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosolové Cistiace spreje, |
nestriekajte priamo na vyrobok; naneste ¢istiaci prostriedok na handricku a
nasledne aplikujte. Ddvajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu hracejjednotky.
Prislusenstvo - nepouzivajte neorigindlne prislusenstvo, ktoré nie je doporuéene’f
vyrobcom produktu, neoriginédlne prislusenstvo méze ohrozit bezpecné
pouzivanie a funkciu vyrobku. |
Umiestnenie - neumiestnujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku
konzolu alebo stolik. Vyrobok moze spadnut s sposobit vazne zranenia detom di
dospelym a méze doist k vdiZnemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so
stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou, drziakom ¢i na stole, alebo zariadem’nL
doporucenym vyrobcom alebo preddvanym spolu s vyrobkom. Ak je nutna |
akakolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmivyrobcu a pouzivajte iba montazne
prislusenstvo doporucené vyrobcom.

Manipulacia s vyrobkom - pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné
dodrziavat opatrnost. Prudka zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost
alebo nerovny povrch mézu sposobit prevratenie voziku a tym aj pripadné |
poskodenie produktu.

Obdobné nepouzivanie - ak nie je zariadenie dlhsi ¢as pouzivané, musi byt napéj‘aci
kabel pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napajaci kabel z elektrick‘ej
zasuvky pocas burky.

Servis — nepokusajte sa o servis alebo opravu tohto pristroja svojvolne, otvorenié
alebo odstranenie krytov pristroja vas moze vystavit nebezpecenstvu Urazu
elektrickym prddom alebo inému nebezpecenstvu.Vietky opravy pristroja zverte
kvalifikovanému servisnému personalu autorizovaného servisu.

Prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napdjaci kdbel zhlavného zdroja energie,
alebo z elektrickej zasuvky. Vo chvili, ked je napajaci kdbel zapojeny do zdroja |
elektrickej energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znamena, ze pristroj nje
je uplne vypnuty a prudi do neho elektrickd energia.

Nahradné diely—akst potreba ndhradné diely;uistite sa, ze servisny technik peuzil—

nadhradné diely, ktoré st Specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti
ako origindlne diely. Neopravnend vymena moze viest k poZziaru, Grazu elektrickym
prudom alebo sposobit iné nebezpecenstvo.

Sietové poistky — pre trvalu ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ ‘
poistiek. Spravna Specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napétia oznac¢ené na ‘
vyrobku.

Nezvysujte prilis hlasitost pri po¢tvani pasazi s velmi nizkou troviiou hlasitosti |
alebo prinahlej uplnejabsencii zvuku. Ak tak uc¢inite, mé6ze vo chvili opdatovného
zvysenia Urovne hlasitosti prehrdvanej pasaze doist k poskodeniu reproduktorov.
Ak chcete pristroj uplne odpojit od napajania, musite odpojit napajaci kabel od
pristroja alebo z elektrickej zasuvky. Elektricka zdsuvka alebo vstup pre napéjaci
kabel k vyrobku musia zostat volne pristupné po cely ¢as pouzivania pristrojav |
prevadzke.

Jevhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predliovaéky‘,
ktoré by mali byt lahko pristupné. ‘
Najvyssia teplota prostredia vhodnd pre tento vyrobokje35°C. __
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27. ESDtip-Akdodjde k vyresetovaniu pristroja alebo nie je obnovend jeho prevédzk‘a z
doévodu elektrostatického vyboja, je potreba vyrobok vypnut, odpojit napajaci |
kdbel a potom ho znovu pripojit, pripadne presuntt na iné miesto.

28. Batérie |

1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu
priameho sIne¢ného svetla, ohnaa podobne.

2. Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii. ‘

3. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii — proti zamedzeniu Uniku elektrolytu z
batérie, ktory méze spdsobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja: |
- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a — ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické apod.) |
- Pokialnebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vytiahnite ich z pristroja. ‘
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ERP2 poznamka (Energy Related Products) |
Tento produktje vsulade s poziadavkami stupria 2 nariadenia Komisie (ES) ¢.. 1275/2008,
ktorym sa riadi smernica 2009/125/ES, posudzujica spotrebu elektrickej energie vyrobku
v pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave pre zariadenia uréené pre domécnosti a|
kancelarie.Po 10 minttach bez akéhokolvek audio vstupu, sa pristroj automaticky preﬁme
do pohotovostného rezimu. Riadte sa tymto ndvodom na pouzivanie, kde sa docitate
akym sposobom obnovite prevadzku zariadenia. ‘

Délezita poznamka: \
Tento pristroj je vybaveny rezimom Uspory energie: pokial' nie je dany signal behom 10
minut pristroj sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu, aby sa usetrila energia
(ERP 2 $tandardnd). Vezmite prosim na vedomie, Ze nizke nastavenia hlasitosti vo |
zvukovom zdroji je mozné chéapat ako,ziadny zvukovy signal” - to moze mat vplyv na
schopnost detekcie signalu zo zariadenia a spdsobit automaticky prechod do
pohotovostného rezimu. Ak sa tak stane aktivujte prosim prenos signalu alebo zvyste
nastavenie hlasitosti na zdrojovom audio prijimaci (MP3 prehravac atd.), aby bolo mozné
pokracovat v prehravani. Prosim, obratte sa na miestne servisné stredisko, ak problém |

_ pretrvéva.

VAROVANIE \

Tento spotrebic nie je ur¢eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovyminebo dusevnymi schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych |
skusenostiavedomosti, pokialim nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa
pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou zaich bezpecnost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, Ze si so spotrebi¢om nebudu hrat.

1. Nikdy nenechavajte pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked ho nepouiivaﬁe
aj ked'iba na kratku chvilu.

2. Spotrebic nie je uréeny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca aIebcP
samostatného dialkového ovladania.

3. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym |

zastupcom (autorizovanym servisom) alebo podobne kvalifikovanymi |
pracovnikmi, aby sa predislo nebezpecenstvu.
4. Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napatie, aby ste sa uistili ze je totozné 5
— __ napdtim vasej miestnej elektrickejsiete. - . .
\
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5. Pristroj nesmie mat zakryté vetracie otvory predmetmi, ako su noviny, obrusy,
zaclony atd. Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20cm volného priestoru a
okolo neho z kazdej strany najmenej 5cm volného priestoru.

6. Pristroj nesmie byt vystaveny teclcej, kvapkajucej ¢i striekajicej vode. Predmety
naplnené kvapalinou, ako st napr. vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

7. Aby nedoslo k poziaru alebo Urazu elektrickym prddom, neumiestriujte toto
zariadenie na horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkosti alebo prachu.

8. Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. kohutiky,

vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom,
stabilnom povrchu.

9. Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

10. Nepokladajte pristroj na zosiliovace alebo prijimace.

11.  Neumiestnujte tento pristroj do vlhkého prostredia, vihkost bude mat vplyv na
zivotnost elektrickych komponentov.

12.  Aksystém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak
je umiestneny vo velmivlihkom prostredi, méze doist ku kondenzacii vihkosti vo
vnutri prehravaca. Ak k tomu ddjde, systém moze byt poskodeny a nebude
fungovat spravne. Prosim, nechajte systém zapnuty priblizne na hodinu, dokial sa
vlhkost nevypari.

13. Nedistite jednotku chemickymirozpustadlami, tie mézu poskodit povrch
zariadenia. Pristroj otrite ¢istou, suchou alebo mierne navlh¢enou handri¢kou.

14. Akje pristrojzapnuty v blizkosti vasho televizoru, m6ze vplyvom pdsobenia
elektromagnetickych vin doist k ovplyvneniu funkénosti oboch zariadeni. Na
televiznej obrazovke sa mozu objavit ¢iary, rozpadat sa obraz, méze byt ovplyvneny
zvuk televizoru aj pristroja, pripadne moze byt ak televizor, tak pristroj uplne
nefunkény. Tomu zamedzite umiestnenim pristroja v dostato¢nej vzdialenosti od
televizora.

15. Sietova zastrcka je pouzivana ako odpojovacie zariadenie, ktoré musi byt vzdy
pripravené k pouzitiu.

16. Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuivajte dlhsi¢as hudbu a
radio prilis nahlas.

[\
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POZNAMKA

C€

Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. tymto prehlasuje, Ze je toto zariadenie v
sulade so zdkladnymi poziadavkami a dal$imi prislusSnymi ustanoveniami smernice 2014/53 /
EU. Prehlasenie o zhode je mozné ziskat zo stranky produktu na www.blaupunkt.com.
Zodpovedna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko, Tel: +48 22
3319959, E-mail:info@everpol.pl

o

&S

Nase produkty su navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlova komponentov, ktoré
surecyklovatelné a opat pouzitelné.
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Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na vyrobku, znamena to, Ze vyrobok
podlieha smernici EU 2002/96/ES. Informujte sa prosim na miestny systém zberu triedeného
odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlamia
nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunéalnym odpadom. Spravnou likvidaciou
starého vyrobku pomadzete predist moznym negativnym dopadom na zivotné prostredie a
fudské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU 2013/56/EU, ktoré nie je mozné
vyhadzovat do bezného domaceho odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach
zberu batérii, pretoze spravnou likvidaciou pomoézete predchddzat negativnym désledkom
pre zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zZivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy materidl jednoducho rozdelitelny na tri materialy: lepenku (Skatula), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (sacky, ochranné félie zodlah¢eného plastu). Vyrobok sa
skladd zmaterialov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontéze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materiélov,
vybitych batérii a starého zariadenia.

Na nahravanie a prehrdvanie materidlov moze byt vyzadovany suhlas.Viz Zakon o Copyright
Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk 1958-1972

Bluetooth

Bluetooth® nazovilogo suregistrované obchodné zndmky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej
pouzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné zndmky a mena st vlastnené ich vliastnikmi.
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Dakujeme, ze ste si kupili né3 vyrobok. Zariadenie ma nizie vymenované vlastnosti.

e FunkciaBluetooth na bezdrétové prehravanie audio suborov.

*  FMradiosdigitdlnym syntetizatorom PLL s mozZnostou ulozenia rozhlasovych stanic.

* Prehrdvanie suborov ulozenych na microSD karte (podporované karty s max. kapacitou 32
GB).

e Vstup Aux.

» Integrovany akumulator.

Umiestnenie ovladacich prvkov:

1.Tlacdidlo napajania

a.Ked'chcete zariadenie zapnut/vypnut, stlacte a na 2 sekundy podrzte tlacidlo.

b.Kratkym stla¢enim tlacidla prepnete medzi dostupnymirezimami prehravania: Bluetooth /
FM/ microSD arezimom AUXIN.

2.Tlacidlo prehravania/pauzy

a.Ked chcete prepnut rezim prehravania medzi Bluetooth / FM / microSD / AUXIN, stlacte a
podrzte na 2 sekundy.

b.VreZzime prehrévania Bluetooth alebo microSD karty, krdtkym stla¢enim tlacidla spustite
prehrdvanie, zastavite alebo opdtovne spustite prehravanie hudby.

c.Vrezime FM radia kratkym stla¢enim tlacidla spustite automatické vyhladdvanie a ukladanie
dostupnych rozhlasovych stanic.

3,4.Tla¢idlaVolume +/-

a.Ked'chcete nastavit Uroven hlasitosti, stlac¢te a podrzte.

b.Vrezime prehravania Bluetooth a microSD karty, kratkym stlacenim prepnete na nasledujuci
alebo predchadzajuci subor (skladbu).

c.Vrezime FMradia kratkym stlacenim tlacidla vyberiete uloZzenu rozhlasovu stanicu.
5.Tlacidlo prijatia prichadzajiuceho hovoru.

6.Napajaci port microUSBDC 5V

7.LED kontrolka nabijania. 8.Port microSD kariet.

9.Zdierka AUXIN. 10. LED kontrolka.

Nabijanie batérii

Zariadenie ma integrovany nabijatelny litiovy akumulator. Pred spustenim prehravania sa
oboznamte s nasledujucimi informaciami o nabijani.

1.Nazadnej strane zariadenia otvorte gumovy uzaver (zaslepku), pomocou dodaného USB
kabla pripojte reproduktor k USB nabijacke (USB nabijacka alebo USB port, napr. v pocitaci, USB
portsvystupnym napdtim:5V/1 A, iné USB nabijacky s vystupnym priadom 1 A alebo vy3$sim
ako 1 A). MicroUSB kéabel pripojte k 5V portu na zadnej strane zariadenia, a druhy koniec kabla k
USB nabijacke. Nasledne nabijac¢ku zasunte do el. zasuvky so sietovym striedavym (AC)
napatim.
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2.Kontrolka LED pocas nabijania svieti nacerveno, vypne sa vtedy, ked je akumulator iplne
nabity.

3.Reproduktor sav pripade Uplného vybitia akumuldtora automaticky vypne, ked chcete
prehrévat hudbu dalej, zariadenie musite najprv nabit.

Doélezité: Odpordcame pouzivat USB nabijacky spliiajice nasledujice parametre: DC5V/1 A,
alebo s vystupnym pridom vyssim ako 1 A.Vacsina USB portov v pocita¢och standardne
poskytuje nabijaci napatie 5V/1 A (skontrolujte specifikdciu vasho pocitaca). Ak je nabijaci
prud nizsi, méze dojst k deformacii zvuku, alebo reproduktor nemusifungovat spravne. Ak sa
tak stane, nabijacku odpojte achvilu pockajte, reproduktor sa restartuje a mal by zacat
fungovat spravne. Pripominame, Ze to nie je chyba/porucha.

Pozor:

Mézete predlzit Zivotnost akumulatora, ak budete dodrziavat nasledujice odporicania
tykajuce sa nabijania a uchovavania.

a.Pocas prvého nabijania akumulator nabijajte minimélne 10 hodin.

b. Zariadenie nabijajte a uchovavajte priteplotach v rozpati: 5 °C ~ 35 °C (40 °F ~ 95 °F).

c. Akumuldtor nenabijajte dlhsie ako 24 hodin. Nadmerné nabijanie alebo vybijanie moze
skratit trvadcnost akumulétora.

d.Trvacnost batérie sa s ¢casom prirodzenym sposobom skracuje.

e. Ak reproduktor nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vypnite ho.

f.Reproduktor mozete pocas nabijania pouzivat.

g.Mnohonasobné nabijanie a vybijanie ma vplyv na trvacnost batérie, ako aj na skratenie casu
prehravania. Neda sararucit staly ¢as prehravania pri pouzivani zariadenia vo vsetkych
podmienkach. Skratenie ¢asu pouzivania zariadenia na jedno nabitie nie je dovodom na
reklamaciu.
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Pouzivanie Bluetooth

Reproduktor ma funkciu Bluetooth, ktord umoznuje bezdrétovo prehravat sibory zinych
zariadeni podporujucich Bluetooth, ako su chytré zariadenia (telefony, tablety ap.).
1.Zapnite zariadenie stla¢enim tlacidla zapnut/vypnut. kratko stlacte tlacidlo,napajania”a
ako zdroj zvuku vyberte Bluetooth. LED kontrolka za¢ne blikat namodro, to znameng, ze
zariadenie je pripravené na parovanie.

2.Zapnite funkciu Bluetooth vo vasom zariadeni a vyhladajte dostupné zariadenia (postupujte
podla pokynov v uzivatelskej priru¢ke vasho zariadenia).

3.Nazozname zariadenina sparovanie vyberte” BP BT04" a pripojte sa k nemu. Ak vas
zariadenie poziada o kéd, zadajte “0000” (4 nuly). Ked'sa zariadenia spravne sparuju, LED
kontrolka zasvieti stalym modrym svetlom.

4.Vo vasom chytrom zariadeni vyberte a spuste prehravanie. Zvuk sa bude prehravat na
reproduktore.

5.Ked' chcete pocas prehravania Bluetooth zastavit, alebo obnovit prehravanie, kratko stlacte
tlacidlo prehravat/pauza; ked chcete vybrat nasledujici/predchéadzajuci subor (skladbu),
kratko stlacte tlacidlo Volume +/-, ak chcete zvysit/znizit hlasitost, stlacte a podrzte tlacidlo
Volume +/-.Ked chcete odpojit aktudlne pripojenie Bluetooth a vyhladatiné dostupné
zariadenia Bluetooth, stlacte a podrzte tla¢idlo prehravania/pauzy.

Handsfree: Kedje reproduktor sparovany s chytrym telefonom, ked chcete prijat prichadzajuci
hovor, stlacte tlacidlo prijatia prichddzajuceho hovoru., prehravanie hudby sa zastavi a
prijmete hovor. Ked chcete pocas telefonického rozhovoru ziskat lepSiu kvalitu zvuku, do
mikrofénu hovorte zo vzdialenosti priblizne 30 cm,ktory je umiestneny za textilnou ochranou
reproduktora,. Ked po skonc¢enirozhovoru chcete opat spustit prehravanie hudby, stlacte
tlacidlo prijatia prichddzajuceho hovoru.
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Pozor: |
a.Neda sa zarucit, Ze sa zariadenie bude dat sparovat so vietkymi zariadeniami Bluetooth, a fo
vzhladom na roézne konstrukcie (Standardy) a réznych vyrobcov.

b. Aby ste predisli neziaducim ruseniam, ktoré ovplyvnuju kvalitu zvuku hovoru, pocas hovoﬁu
nekladte vas mobilny telefén v blizkosti reproduktora. ‘
c.Dosah Bluetooth je cca 10 metrov (bez prekdazok medzi zariadeniami).

d.Vrezime Bluetooth reproduktor méze prehravat telefonicky rozhovor. |

e. Ak reproduktor nespolupracuje sinym zariadenim spravne a prepojenie nefunguje, po cca 10
minutach sa automaticky vypne. Zariadenie sa musi opat zapnut.

Pouzivanie FMradia ‘
Ked'chcete pouzivat funkciu FM radia, zariadenie postavte v blizkosti okna a do zdierky AUXY
zariadenizasunte doruceny 3,5 mm audio kdbel, ktory sluzi ako anténa.Vdaka tomu bude
prijem rozhlasovych stanic lepsi.
1. Zapnite zariadenie,nasledne kratko stlacte tlacidlo,napajania”, a ndsledne vyberte rezim FM
radia. |
2.Ked' chcete spustit automatické vyhladavanie a ukladanie najdenych rozhlasovych stanic,
kratko stlacte tlacidlo prehravania/pauzy (kapacita pamaéte zariadenia je max. 50 rozhlasovykh
stanic); ked chcete vybrat nasledujucu/predchédzajicu rozhlasovu stanicu, kratko stlacte
tlacidlo Volume +/-, ked' chcete zvysit/znizit hlasitost, stlacte a podrzte tlacidlo Volume +/-. |
Prehravanie suborov ulozenych na TF/microSD kartach |
Najprv skopirujte pozadované subory (vo formate MP3) naTF alebo microSD kartu |
(podporované su karty s kapacitou do 32 GB), potom kartu vloZte do portu v zadnej Casti
zariadenia. Zapnite zariadenie, nasledne kratko stlacte tlacidlo,napdjania” vyberte rezim
prehrdvania microSD; zariadenie nacita subory ulozené na karte a po niekolkych sekundach fa
spusti prehravanie.
Ked chcete pocas prehravania TF/microSD vybrat nasledujuci/predchadzajici subor (skladbu),
kratko stlacte tlacidlo Volume +/-, ked chcete zvysit/znizit hlasitost, stlac¢te a podrzte tlacidlo
Volume +/-, ked chcete zastavit, alebo obnovit prehravanie, kratko stlacte tlacidlo |
prehravanie/pauza.
Pozor: ‘
a.Prehravanie suborov ulozenych na TF/microSD karte funguje iba vtedy, ked'je karta spravne
zasunuta. |
— — —b.Podporované formaty: MP3/WAV vrezime prehravaniaTF/microSD, ale nedd sazarucit, 2e?a— —_—
vsetky subory budu dat v skuto¢nosti prehrat.
c.Nie vSetky TF/microSD karty zariadenie obsluhuje, vzhladom na rézne konstrukcie
(Standardy) a roznych vyrobcov. Podporované su karty s maximalnou kapacitou 32 GB.
d. Davajte pozor, aby ste TF alebo microSD kartu zasunuli spravne. |

Pouzivanie AUXIN/MP3 link ‘
Dorucenych 3,5 mm audio kdbel pripojte jednou stranou do zdierky AUX v zadnej strane
reproduktora, adruht stranu do vystupu,line out”alebo do sluchadlovej zdierky v externom
prehravaci MP3 alebo vinom zariadeni. Ked' chcete spustit rezim AUX, zapnite reproduktor,
nasledne kratko stlacte tla¢idlo,napdjania” vyberte rezim prehrdvania microSD; vyberte a
spustite prehrdvanie v externom prehravaci, zvuk sa bude prehravat na reproduktore. |
Pozor:
a.Vrezime AUXIN sa prehravanie ovlada na externom zariadeni. Na reproduktore sa dé nastaJvit’
iba hlasitost. ‘
b.Pripominame, Ze rezim AUX je dostupny iba vtedy, ked je pomocou doruc¢eného 3,5 mm
audio kabla pripojené externé zariadenie. Ked pripojite audio kdbel, zariadenie sa automatiqky

. _prepnedorezimuAUXIN. . . o

\
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Specifikacia: |
Napédjanie:DC5V, 1 A; (alebo DC 5V, napajaci prud vyssinez 1 A) |
Verzia Bluetooth 2.1 +EDR, pracovny dosah 10 metrov

Frekven¢ny rozsah FM: 87,5 ~ 108,00 MHz

Podporovana kapacita TF/microSD kariet: maximalne 32GB, podporované audio formaty:
MP3/WAV |
Vystupny vykon: 1x3 Watt

Kapacitaakumulatora: 3.7 V/800 mAH, litiovy nabijatelny akumulator ‘
Cas nabijania: cca 2 hodiny s pouzitim nabija¢ky DC5V, T A.

Cas prehravania hudby: cca 3 az4 hodin |
Prikon: 3 Watt ‘
Prikon v pohotovostnom rezime: < 0,5 Watt

Prislusenstvo: 1 x USB kabel, 1 x 3,5 mm stereo kabel \

x
<
>
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RieSenie problémov ‘
1.Zariadenie sa neda zapnut.

a.Zariadenie nabite a skuste opat. |
b. Ak sa problém zopakuje, kontaktujte autorizovany servis. ‘

2.Ziadny zvuk v rezime Bluetooth |
a.Vypnite Bluetooth a opatovne sparujte.

3.Ziadne dostupné FM radio alebo $um pri prehrévani.

a.Pripojte doruceny 3,5 mm audio kabel a opatovne spustite vyhladavanie dostupnych ‘
rozhlasovych stanic. ‘
b. Nastavte nasledujice FM radio

c.Zariadenie presunte blizsie k oknu, na miesto kde je lepsisignal. |

4.Reproduktor neprehrédva subory ulozené na TF/microSD karte. |

a.Skontrolujte, ¢i je karta sprdvne zasunuta.
b. Skontrolujte, ¢ina karte su ulozené podporované MP3/WAV subory. ‘
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK |
\
|
\

Vigyazat: |
Az dramuités kockdzatdnak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, és ne
tegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelhet%
alkatrészeket. A szervizelést csak szakképzett szerel$ végezze. ‘

NEBEZPEC| URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

A grafikus szimbélumok magyarazata: ) ) ) |
Az egyenld szard haromszogben [évé villam szimbdlum a termék belsejében
lévé, olyan nem szigetelt, veszélyes fesziiltségre hivja fel a figyelmet, amely|
elég nagy ahhoz, hogy dramitést okozzon egy személynek vagy
személyeknek. \

z
=
<
<
[}
Z
=)
T

|
Az egyenld szard haromszogben 1évd felkidltdjel a termékhez mellékelt
irodalomban taldlhaté fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési)
utasitasokra hivja fel a figyelmet.

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak
megismeréséhez figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a termék izembe herezéJe
elétt. [gy késziiléke évekig a legjobb teljesitményt és zenei élményt nydjtja. ‘

Fontos megjegyzések |
- Orizze meg ajelen biztonséagi és hasznalati utasitdsokat késébbifelhasznalas |
céljgbol.
- Ne tegye ki a késziiléket paranak vagy froccsenésnek és
o nedves kérnyezetnek (pl. flirdészoba). ‘
o Ne helyezze a késziiléket a kovetkezd helyekre:

o Kézvetlen napfénynek kitett vagy flit6testekhez kdzeli helyek. |
o Tul sok hét sugarzé szteredberendezések teteje.
o
o
o

Szell6zést akaddlyozé hely vagy poros terilet. |
Folyamatosan rezgd helyek. ‘
Magas pdaratartalmud vagy nedves helyek.

- Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel. |

- Csak a haszndlati utmutaté szerint Gizemeltesse a késziléket.

- A késziilék elsé bekapcsolasa el6tt gy6zédjon meg arrédl, hogy megfeleléen |
csatlakoztatta a tapadaptert. ‘

Biztonsagi okokbdl ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a késziilék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerel6re.
Ne prébalja meg eltdvolitania csavarokat vagy kinyitni a késziilék hdzat; nem taldlhatdk
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benne szervizelheté alkatrészek. Az 0sszes szervizelést bizza szakképzett szerelére. ‘

BIZTONSAGI UTASITASOK |

1. Olvassa el az utasitasokat — A késziilék izembe helyezése el6tt olvassa el az \
0sszes biztonsagi és haszndlati utasitast. |

2. Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és hasznélati utasitdsokat tartsa a
késziilékkel egytitt késébbifelhasznalas céljabol. |

3. Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a hasznalati utasitdsokban lévé
Osszes figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsabeazutasitasokat-Tartsa be az 6sszes haszndlati utasitast.

5. Uzembe helyezés - A gyarté utasitésai szerint helyezze lizembe a késziiléket.

6. Aramforrasok - Aterméket csak olyan tipusu aramforrasrél szabad lizemeltetni)
amely fel van tiintetve a tdpkabel bemeneténél. Ha haztartasaban nem talalhaté
ilyen tipusu dramforras, forduljon a termékkeresked6ho6z vagy a helyi
energiaszolgdltatéhoz. ‘

7. Foldelés és polarizacio - A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozo teljesen
belelegyen dugva a hosszabbité kabel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezéine |
latszodjanak ki. A termék egyes valtozatai polarizalt, véltakozé vezetékcsatlakozf)ju
tapkabellel szereltek (olyan csatlakozo, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint'a
masik). Azilyen tipusu csatlakozok csak egyféleképpenillesztheték az aljzatba. Ez
egy biztonsagifunkcié. Ha nem tudja teljesen beilleszteni a csatlakozét az aljzatba,
probélja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozot igy sem sikerdl |
beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozé biztonsagi funkciéjat. Ha ta’pkébel—hosszabbitéé
vagy egy nem a késziilékhez mellékelt tdpkébelt hasznal, igyeljen arra, hogy a
kabel megfeleld formaju csatlakozoval legyen felszerelve, és megfeleljen az adott
orszagnak biztonsagi eléirasainak. |

8. Tapkabel-védelem - A tapkabeleket ugy kell elvezetni, hogy azokra ne Iépjenelj ra,
ne hurkolddjanak, ne csipjék be 6ket a rajuk helyezett targyak, illetve ne
feszliljenek nekik. Forditson kiilonds figyelmet a kdbelvégekre, dugaljakra ésa ‘
termék csatlakozasi pontjaira.

9.  Tilterhelés - Neterhelje tulafalialjzatokat, a hosszabbité kabeleket ésaz
elosztokat, mivel ezek tlizet vagy dramiitést okozhatnak.

10. Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfelel6. Ne helyezze a terméket égyra,‘
kanapéravagy hasonl¢ feltletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint |
asztalterit6, Ujsdgpapir stb.

11. HO6 - Nehelyezze a terméket héforrasok (pl. radidtorok, konvektorok, kalyhak vaéy
egyéb berendezések, tobbek kozott erdsiték) mellé. Ne helyezzen nyilt Idngot (p!.
meggyujtott gyertya) a készilékre.

12. Vizésnedvesség- Atlizveszély ésazaramités elkerllése érdekében ne tegyekja
késziiléket esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy
flird6szoba). Ne hasznalja a késziiléket vizkdzelében, mint példaul firddkad,
mosdodkagylé, mosogatd, mosdkonyha, Uszdémedence kdzelében és nyirkos ‘
pincében.

13. Targyakésfolyadékok - Ne nyomjon be targyakat a készulék nyilasaiba, mivel |

azok hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy révidzarlatot okozhatnak,

éseztlizhbzvagy dramiitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékota
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

24,

25.

26.
27.

28.

készllékre. Ne helyezze olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz. ‘
Tisztitas - Tisztitas el6tt huzza ki a késziiléket a fali aljzatbol. A ‘
mélyhangsugarzéban lévé port széraz ruhdval tordlje ki. Ha aeroszolos
tisztitospray-t hasznal, ne permetezzen kdzvetleniil a butorra, hanem aruhara |
permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a meghajtéegységeket.
Tartozékok - Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasl)l,
mivel ezek veszélyt okozhatnak.

Kiegésziték - Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu
allvanyra, tartéra vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek |
vagy felnétt) sériilést vagy a termék sulyos kdrosodasat okozhatja. Csak a gyarto
altal javasolt vagy a termékhez mellékelt kocsit, allvanyt, haromlabu allvéanyt, tarJtc')t
vagy asztalt hasznélja. Csak a gyarto utasitasai szerint szerelje fel a terméket, és |
csak a gyarté édltal javasolt konzolt hasznélja.

A termék mozgatasa - A kocsira allitott termék mozgatésakor nagyon 4vatosan
jarjonel. A gyors megallas, tulzott erékifejtés vagy egyenetlen feliilet a kocsira |
allitott termék felboruldsdhoz vezethet.

Hasznalaton kiviili id6szakok - Huzza ki a készllék tapkabelét viharos idében,
illetve ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja.

Szervizelés - Ne prébalja meg szervizelnia késziiléket, mivel a burkolatok |
kinyitasa és eltavolitdsa soran veszélyes fesziiltségnek vagy mas veszélynek Iehe‘t
kitéve. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

Ha nem hasznélja a késziiléket, hizza ki a tapcsatlakozot a f6 dramforrasbol vagy|
falidramforrasbdl. A késziilék akkoris dram alatt van, ha a késziilék dramforrédsho
csatlakozik, és arendszer készenléti izemmodban van.

Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van szlikség, a szerel6nek a gyarté élt?l
eldirt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos muszaki
tulajdonsagokkal rendelkezd cserealkatrészeket kell hasznélnia.11. Anem |
engedélyezett cserealkatrészek tiizet, daramiitést vagy mas veszélyt okozhatnak.
Haloézati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csai( a
megfelelé tipusu és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az egyes
feszlltségtartomanyoknak megfelelé biztositékjellemzdk fel vannak tiintetve a
terméken. 7
Ne ndévelje ahangerét, ha nagyon alacsony szintl a bemeneti jel, vagy egyéltaléq
nincs audiojel. Ellenkez6 esetben a hangszoroé kdrosodhat, ha hirtelen nagy
hangerével szélal meg a lejatszas. ‘
Atermék tapellatasa csak ugy sziintetheté meg teljesen, ha kihtizza a tapkébelta
fali aljzatbol vagy a termékbél. A termék hasznalata kozben mindig legyen kénnyen
hozzaférhetd a fali aljzat vagy a termék tapkabele.

Prébalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kdbelhez kbzel, egy k('jnn)‘/en
hozzaférhetd helyen elhelyezni.

A készilék legfeljebb 35 °C kdrnyezeti hémérséklet esetén lizemeltethetd.

Az ESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek — A termék normalis|
mikodését megzavarhatja az erGs elektromagneses interferencia. Ha ilyen
torténik, a hasznalati Utmutaté utasitasait kovetve éllitsa alaphelyzetbe a termélLet
anormalis mikodés folytatasahoz. Abban az esetben, ha a termék tovédbbra sem |
mUkodik, helyezze at a terméket egy masik helyre.

Akkumulator ‘
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1) Ne tegye ki az akkumuldtorokat tilzott hének, mint példaul napsiités, tlizvagy ‘
hasonlé. |
2)  Azakkumuldtorokat azakkumulatorok artalmatlanitdsara vonatkozé
kornyezetvédelmiel6irasok figyelembe vételével kell drtalmatlanitani. |
3)  Akkumulatorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi
kartvagy a késziilék karosodasat okozo akkumuldtorszivargas |
megakadélyozdsahoz:
- Akésziléken 1évé + és - jeloléseknek megfelelden, helyesen tegye be az 6sszes
akkumulatort.
- Nehasznéljon egyszerre kiilonb6z6 elemeket (régi és Uj, illetve karbon és alkali
stb.).
- Vegye kiazakkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja. ‘

ERP2-re (energiaval kapcsolatos termékek) vonatkozé megjegyzés |
A termék megfelel a 2009/125/EK irdnyelv végrehajtasarol sz616 1275/2008 szamu
bizottsédgirendelet 2. szakaszaban taldlhato, az elektromos és elektronikus haztartasi éls
irodai berendezések készenléti és kikapcsolt izemmodban fellép6 elektromosaram-
fogyasztésara vonatkozo kdrnyezetbarat tervezési kovetelményeknek. Ha 10 percig nem
észlelbemend audiojelet, a készulék automatikusan készenléti Gizemmodba kapcsol. A
hasznélat folytatdsahoz olvassa el a kezel6i kézikonyvet. |
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Fontos megjegyzések:

A készilék energiatakarékos izemmodban mikddik: ha 10 percig nem kap jelet, a
késziilék automatikusan készenléti izemmaddba vélt, hogy energiat takaritson meg (ERP
2 szabvény). Elé6fordulhat, hogy arendszer az alacsonyhangerejl audioforrast nem
érzékeli audiojelként: ez hatdssal van a jelérzékelési képességére, és a késziilék ‘
automatikusan készenléti izemmaodba valthat. Ebben az esetben a lejatszas ‘
folytatdsahoz aktivalja Ujra az audiojel-atvitelt vagy novelje azaudioforras (MP3-lejatszo
stb.) hangerd-bedllitdsat. Ha a probléma tovébbrais fennall, forduljon a helyi |
szervizkdzponthoz. |

Figyelmeztetés |
Aberendezést a csdkkent fizikai vagy mentalis képességekkel rendelkezd személyek |
(beleértve a gyerekeketis), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést,
csak feligyelet mellett vagy a biztonsagukért felel6 személy altal elSirt utasitasok szerint
hasznalhatjak. Gyermekek csak feliigyelet mellett hasznalhatjék a készuléket. A készUITék
nem jatékszer.

1. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas |
hangerével huzamosabb ideig, illetve ne névelje hirtelen a hangerét.

2. Soha ne hasznalja a késziiléket feltigyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a készuléke»t,
ha nem haszndlja, még akkor is, ha ez csak egy révidebb idétartam.

3. A késziilék nem mikodtethetd kilsé id6zitérél vagy kilon tévvezérlé-rendszerrél.

4. Ha atadpkabel sériilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse ki a gyartéval, a |
szervizszolgalattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

5. A késziilék lzembe helyezése el6tt ellenérizze, hogy arendszer fesziiltsége ‘

megegyezik-e a helyi hdlézati dram fesziiltségével. ‘
6.  Aterméketnetakarjale (pl. Ujsdgpapirral, asztalteritével, figgénnyel stb.) ugy, =~
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hogy blokkolja a szell6z6nyilasait. Gy6z&djon meg arrél, hogy a késziilék felett ‘
legaldabb 20 cm, a késziilék oldalinal pedig legaldabb 5 cm szabad hely van.

7. Ne tegye ki a késziiléket pardnak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan
targyakra, amelyek folyadékkal vannak téltve (pl. vaza). |

8. Atlzvagy dramités megakadalyozasa érdekében ne tegye a késziléket forré
helyre, és ne érje esé, nedvesség vagy por.

9. Ne tegye a késziiléket vizforras kdzelébe (pl. csapok, flird6kadak, mosdgépek vagy

uszémedencék). A késziilék szaraz, stabil fellleten legyen.

10. Netegye akésziiléket er6s magneses mezé kdzelébe. |

11.  Netegye akésziiléket erésitére vagy vevékésziilékre.

12.  Ne tegye a késziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatdssal Van
azelektromos alkatrészek élettartamara. ‘

13.  Haakésziléket kdzvetlenil hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre
teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem
mikddik megfelel6en. Hagyja a rendszert bekapcsolva kérilbeliil egy 6rdig, amig a
nedvesség el nem parolog. ‘

14.  Neprobdlja megvegyiolddszerekkel tisztitani a késziiléket, mivel ezek ‘
karosithatjék a fellletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhédval térdlje meg.

15. Atapcsatlakozé kihtizasakor mindig kézvetleniil a csatlakozot hizza, sohanea |
kabelt.

16. A halézati csatlakozd megszakitdeszkozként szolgal, igy a megszakitéeszkc’jznek‘
mindig elérhetének kell lennie. ‘

2\

. \
MEGJEGYZES |

ce

Megfelel6ség
A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. kijelenti, hogy ez a késziilék |
megfelela2014/53/EU irdnyelv alapvetd kdvetelményeink és més vonatkozo
rendelkezéseinek. A megfelel6ségi nyilatkozat a termék honlapjarél szerezheté be:
www.blaupunkt.com.
Felelds fél: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsd, Lengyelorszag, telefon: +48
223319959, e-mail:info@everpol.pl |

|

&Y |
A készilék kivalo mindségu, Ujrahasznosithatoé és Ujrafelhasznalhaté anyagokbdl, iIIetl/e
alkatrészekbél készilt.
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Ha az dthuzott, kerekes szemetesldda szimbdlum fel van tiintetve a készlléken, az azt ‘
jelenti, hogy a késziilék megfelel a 2002/96/EK eurdpaiiranyelvnek. Kérjik, téjékozédj?n
az elektromos és elektronikus késziilékek helyi szelektiv gy(jtésére vonatkozo
eléirdsokrol. Cselekedjen a helyi torvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett
készllékeket gyujtse elkiilonitve a lakossagi hulladéktél. A feleslegessé valt késziilék
helyes kiselejtezésével segit megeldznia kdrnyezetszennyezést és a kiilonféle
egészségkarosodasokat. |

Atermék akkumuldtorai megfelelnek a 2013/56/EU eurdpaiirdnyelv kévetelményeinelf,
ezért ne kezelje 6ket haztartasi hulladékként.Tajékozodjon a hulladékok szelektiv
gyljtésének helyirendszerérdl, mivel a megfelelé hulladékkezelés hozzéajarul a |
koérnyezetszennyezéssel és a kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos
kovetkezmények megel6zéséhez. |
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Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok
Atermék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot. Igyekeztiink ugy
kialakitani a csomagolast, hogy kénnyen szétvalaszthaté legyen a kévetkezé harom |
anyagra: karton (doboz), papirmassza (véddelem) és polietilén (zacskd, védé habfolia), A
rendszerbentalélhatéanyagokaterrespecializélc’)dottvéllalatképesdjrafeldolgozniéL
Gjrahasznositani.Tartsa be a csomagoléanyagok, elhasznélt akkumulatorok ésrégi |
berendezések drtalmatlanitdséra vonatkozé helyi szabédlyozasokat. Bizonyos anyagok
felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulas sziikséges. Lasd az 1956-0s szerzdijogi, illetve

__ __  _az1958=1972-es,aszellemitulajdon védelmévelfoglalkozé térvényt. — — = = =

€3 Bluetooth |

ABluetooth’ szé markajelzés és logdk a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és
ezen markajelzéseket engedéllyel haszndljuk. Mas védjegyek és markanevek a
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K6szonjik, hogy megvésarolta termékiinket. A készllék a lejjebb emlitett fobb
tulajdonsagokkal rendelkezik.

« Bluetooth streaming funkcié azaudié fajlok lejatszasa érdekében.

e FMradioé digitalis PLL szintézeres hangolassal, programozhaté radidallomasokkal.
* microSD kartyak olvasadsa (maximum 64 GB-os memdériakartya kezelés)

e Auxbemenet.

* Beépitettakkumulator.

Vezérl6 gombok elhelyezése: |

@o®oee) 3
[ |
1

1.Bekapcsolégomb

a.Akészulék be/kikapcsolasdhoz tartsa lenyomva 2 masodpercig a gombot.

b. A gomb révid megnyomasa a Bluetooth / FM / microSD és AUX IN médok kozott kapcsol at.
2.Lejatszas/sziinetgomb

a.ABluetooth /FM/microSD / AUX IN médok kdzotti valtashoz nyomja meg és tartsa lenyomva
agombot.

b.Bluetooth és microSD lejatszdsi médban a gomb révid megnyomadsa elinditja, szlinetelteti és
folytatja a zenelejatszast.

c.FMradié médban a gomb rovid megnyomasa elinditja azautomatikus szkennelést és az
elérhetd dllomas elmentését.

3,4Hanger6 +/- gomb

a.Ahanger6 beéllitdsdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva.

b. Bluetooth és microSD lejatszasi médbana gomb révid megnyomasa a kovetkezé vagy az
el6z6 zeneszdmot inditja el.

c.FMradié médban agomb révid megnyomésa az elmentett dllomasok kivalasztasara szolgal.

5.Telefonhivas fogadasanak gombja. 6. MicroUSBDC5V tapbemenet
7.LED toltésvisszajelz6 8. MicroSD kartya foglalat
9. AUX-IN bemenet. 10.LED jelz6lampa.

Az akkumulator feltoltése

A készllék egy beépitett litium akkumulatorral rendelkezik. A lejatszas megkezdése el6tt
olvassa el a hasznadlati Utmutaté toltésre vonatkozé részét.

1. Nyissa ki a készuilék hatuljan taldlhaté gumi sapkat, a készllékhez mellékelt USB kabel
segitségével csatlakoztassa a hangszorétaz USB tolt6hoz (USB t61t6, szamitdgép USB kimenet,
USB az aldbbi kimenetifesziltséggel: 5V/1A, valamint més, 1A-es vagy 1A feletti kimeneti
feszultségl USB tolték). A microUSB csatlakozdt a készilék hatuljan taldlhato 5V-os foglalatba
kell csatlakoztatni, a masik végét pedig az USB tolt6be. Ezt kovetden csatlakoztassa a toltota
fali elektromos aljzatba.

2.Toltés kozben a LED ldampa pirosan vilagit, majd az akkumulator teljes feltoltése utan kialszik.
3. A hangszéré azakkumulator teljes lemerilése esetén automatikusan kikapcsol, a tovabbi
zenelejatszas érdekében csatlakoztassa a toltét.
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Fontos: Ajanlott azalabbi miszaki adatokkal rendelkezé USB tolték hasznalata: DC5V/1A,
vagy 1A-t6l nagyobb kimenetifeszlltségU tolték. A szamitdégépeken megtalalhaté USB
csatlakozok tobbsége 5V/1A paraméter(i (ellenérizze le a szamitégép miszaki adatait). Ha a
toltési feszliltség a megadottdl kisebb, hangtorzulas vagy nem megfelelé lejatszas éphet fel.
Ebben az esetben hizza ki a toltét, varjon egy keveset, majd a hangszoro djraindul és
megfeleléen fog miikédni. Ez a jelenség nem minésil meghibasodasnak.

Figyelem:

Az alabbi, toltésre és tarolasra vonatkozo utasitasok betartasaval novelheté az akkumulator
mUkodésiideje:

a.Azels6 toltéslegalabb 10 6ran at tartson.

b. Akésziléketazalabbi hémérsékleten szabad tarolni és tolteni: 5°C~35°C (40°F~95°F).
c.Ne toltse azakkumuldtort 24 6randl hosszabb ideig. A tulzott toltés vagy merités
lecsokkenthetiaz akkumuldtor élettartamat.

d. Azakkumulator élettartama természetes médon idével csokken.

e. Kapcsolja ki a késziiléket amikor hasznélaton kivil van.

f. Ahangszoré toltés kozben is hasznalhato.

g.Aslri toltés és merités befolyasolja az elem élettartamat, valamint a lejatszasi id6t. Nem
garantalta kilonboz6 koriilmények kdzotti dllandé lejatszasiidé. Azakkumuldtorrél térténd
lejatszas valtakozo6 idétartama nem képezheti garancidlisigény alapjat.

Bluetooth kezelése

A hangszoré Bluetooth funkcidval rendelkezik, mely lehetévé teszi a vezeték nélkililejatszast
mas, Bluetooth modullal rendelkezé készulékrél, mint pl. okostelefonrdl, tabletrél.

1.A bekapcsolo/kikapcsolégomb segitségével kapcsolja be a késziiléket. és réviden nyomja
meg a,bekapcsolégombot” és valassza ki hangforrasként a Bluetooth-t. ALED ldmpa kéken fog
villogni, ami azt jelzi, hogy a késziilék parositasra kész.

2.Kapcsolja be a Bluetooth funkciot a készlilékén és keresse ki a parosithato eszkozoket (az
adott késziilék haszndlati Utmutatoja szerint jarjon el).

3.Nézze meg a készilék altal kivetitett, parositasra kész eszkdzok listdjat és a csatlakozdshoz
valassza kia”“BP BT04"-t. Amennyiben a késziilék kodot kér, lisse be a“0000” (4 nulla) kédot. Ha
a készulék megfeleld parositdsa megtortént, a LED allandé kék szinnel fog vilagitani.

4. A Bluetooth késziiléken valassza ki a lejatszani kivant zeneszdmot. A hang a hangsz6rébdl
fog szdlini.

5.Bluetooth médban torténé lejatszaskor roviden nyomja meg a lejatszas / szlineteltetés
gombot alejatszas sziineteltetéséhez vagy elinditdsdhoz; az el6z6 vagy kovetkezé zeneszam
kivélasztdsahoz aVolume +/- gombot nyomja meg; a hangerésség médositdsahoz hosszan
nyomja meg aVolume +/- gombot.

Kihangosité moéd: Ha a hangszord mobiltelefonnal van parositva, bejovo hivas esetén nyomja
meg a atelefonhivds fogadasanak gombjat a zenelejatszas sziineteltetéséhez és a hivas
fogadasahoz. A jobb hangminéség érdekében korilbellil 30 cm tavolsagbol beszéljen a
mikrofonba,mely a hangszéro karpit mogott talalhaté. A beszélgetés befejezésekor nyomja
meg ismétalejatszas / sziineteltetés gombot a zenelejatszas folytatasahoz.A l1étez Bluetooth
kapcsolat megszakitasahoz és mas elérhetd Bluetooth késziilék kikereséséhez nyomja meg és
tartsa a telefonhivas fogadasanak gombjat,

Figyelem:

a. A gyartok altal hasznalt kiilonb6z6 szabvanyokra valé tekintettel nem garantélt a megfelel6
parositas mindegyik Bluetooth késziilékkel.

b. A beszélgetés hangminGségét befolyasold interferencia elkeriilése érdekében,
kihangositott beszélgetés kozben ne helyezze a mobiltelefont a hangszoré kozelébe.
c.Amodul miikodési tavolsaga 10 méter (késziilékek kozotti akadaly nélkiil)
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d.. Ahangszéréd Bluetooth médban képes kdzvetitenia bejovo telefonhivast. ‘
e.Haahangszéré mas készilékkel nem mukodik egyltt megfeleléen és hasznalaton kivil |
marad, ugy kb. 10 perc utan automatikusan kikapcsol. Ismét kapcsolja be a készuléket.

FMradio kezelése |
Aradiohallgatas megkezdése el6tt helyezze a késziiléket ablak kbzelébe és csatlakoztassa a|
késziilékhez mellékelt 3,5 mm-es vezetéket az AUX csatlakozdba, mely antennaként fog
szolgdlni. Ez jobb vételt eredményez.

1.Kapcsolja be a késziiléket, majd roviden nyomja meg a,bekapcsolégombotgombot és
vélassza kiaz FM radié modot. |
2. Az automatikus szkennelés és az elérhet6 radidallomasok elmentése érdekében roviden
nyomja meg a lejatszas / szlineteltetés gombot (a késziilék maximum 50 radidallomas
elmentésére képes); az el6z6 vagy kdvetkezd radidallomas kivélasztasahoz réviden nyomja |
meg aVolume +/- gombot. A hangerésség modositasdhoz hosszan nyomja meg aVolume +/-
gombot.

TF/microSD kartyak lejatszasa |
Alejatszds megkezdése el6tt mésoljon a TF vagy MicroSD kértydra (maximum 32 GB térhely)‘
MP3 zeneféjlokat, majd helyezze a készllék hatuljan talalhato nyilasba. Kapcsoljabe a

készuléket, réviden nyomja meg a,bekapcsoldgombot”gombot és vélassza kiamicroSD |
modot; a készllék leolvassa a kartyat és néhany masodperc utan elkezdi a lejatszast. |

TF/MicroSD kértya médban az el6zé vagy kdvetkezé zeneszdm kivélasztdsahoz roviden nyomja
meg a Volume +/- gombot; a hangerésség médositdsahoz hosszan nyomja meg aVolume +/
gombot; alejatszas sziineteltetéséhez vagy folytatdsahoz roviden nyomja meg a lejatszés / ‘
szlineteltetés gombot.

Figyelem: |

a.ATF/MicroSD kédrtya mod csak akkor valaszthato ki, miutan behelyezte a kartyéata |
készilékbe.
b.Tamogatott formatumok: TF/MicroSD kartya médban MP3/WAV, azonban nem garantalt |

c. Az eltéro6 szerkezetre és gyartokra valo tekintettel nem mindegyik TF/MicroSD kartyat kez
—a készilék, maximum 32GBtarhelyl kdrtyahaszndtand6 — — — — — — —
d. Forditson kiemelt figyelmet a TF vagy MicroSD kértya megfelel$ behelyezésére.
\
AUXIN/MP3 link kezelése

A 3,5mm-es mellékelt kdbelt hasznélva csatlakoztassa az AUX kdbel egyik végét a hangsz()rd
hatsé panelén taldlhaté aljzatba, a masik végét pedig a hordozhatd MP3 lejatszd, vagy mas
késziilék“line out”kimenetébe vagy fejhallgatd kimenetébe. Az AUX mdd kivalasztasahoz |
kapcsolja be a késziiléket, roviden nyomja meg a,bekapcsolégombot” gombot; a kiilsé
készliléken valassza ki és jatssza le a kivant zeneszamot, a hang a hangszérébdl fog szolni.
Figyelem: |

minden zeneszam megfeleld lejatszéasa. g
li

a.AUXIN médban a vezérlésért a kiilsé, csatlakoztatott késziilék felel. Ahangszordn csak a ‘
hangeré moédosithaté.

b. Az AUX méd kizérélag azutan valik elérhetévé, miutadn csatlakoztatta az késziilékhez |
mellékelt 3,5mm-es audioé kdbelt. A kdbel csatlakoztatdsa utan a készilék automatikusan AqX
IN médra all at.
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Miiszakiadatok |
Tap: DC5V, 1A; (vagy DC 5V, 1A-t6l magasabb fesziltség) |
2.1 +EDR Bluetooth verzié, 10 méteres m(ikddési tavolsag

FM frekvencia: 87.5~108.00MHz ‘
TF/MicroSD kéartyak maximalis tarhelye: 32GB, tdmogatott formatumok: MP3/WAV

Kimeneti teljesitmény: 1x3 Watt |
Akkumuldtor kapacitdsa: 3.7V/800 mAH, litiumos, Ujratoltheté akkumulator

Toltésiidé: DC5V, 1A t6lté hasznalata eseetén kb. 2 6ra. |
Zenelejatszasiido: kb. 3-4 6ra

Aramfelvétel: 3 Watt |
Aramfelvétel készenléti allapotban: < 0.5Watt ‘
Tartozékok: 1xUSB kabel, 1x 3,5mm sztered kabel

Problémak elharitasa

1. Akésziiléket nem lehet bekapcsolni. ‘
a.Toltse fel a készlléket, majd prébalja megismét.

b.Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel ha a probléma megismétlédik. ‘

2.Nincs hang Bluetooth médban
a.Kapcsolja kia Bluetooth-t és parositsa Ujra az eszkozt. |

3.Nincs elérheté FM dllomas, vagy csak zaj hallatszik. |
a.Csatlakoztassa a 3.5mm audio vezetéket és keresse kiismétaz elérheté FM radiddllomésokat.
b.Kapcsolja be a kovetkezd FM csatornat

c.Helyezze a késziiléket ablak kozelébe a jobb vétel érdekében. ‘

4.Ahangszéré nem jatsszale aTF/microSD kartyakat. |
a.Ellendrizze le, hogy a kdrtya megfeleléen lett-e behelyezve.
b.Ellenérizze le, hogy a fajlok formatuma megegyezik-e az MP3/WAV formatummal. |
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE |

Awrmm A

UGROZENJE OD ELEKTRICNOG ‘
UDARA
NEMOJTE OTVARATI |

Vazne sigurnosne upute ‘
Oprez:

Kako bi se smanjila opasnost od elektri¢cnog udara, nemojte skidati poklopac niti straznj dicL
uredaja. Unutar uredaja ne postoje komponente za popravak od strane korisnika. Odriavaqje i
popravak opreme izvriava iskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

Simbol munje sa sa strelicom koji se nalazi u jednakostrani¢cnom trokutu upozorava na

prisutnost neizoliranog,opasnog napona”unutar kuci$ta uredaja koja moze posticiveli¢inu
uzrokujucu strujni udar.

A |

Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trokuta upozorava korisnika da ovdje |
su prezentirane vazne poruke zaradiodrzavanje |
opreme u dokumentaciji prilozenoj uredaju. |
Procitajte ovaj priru¢nik prije uporabe uredaja da
se upoznate sa znacajkama i kako koristiti uredaj sukladno namjeni. Ovo ¢e osigurati |
— — —dugotrajan,besprijekoranrad uredaja i zadovoljstvo uzkoristenje. — — — - - - —

Objasnjenje grafickih simbola:
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Vazne informacije

» Sacuvajte operativne uputeisigurnosne informacije kako bi se ih moglo koristitiu
buduénosti. |

* Nemojte dopustiti da na uredaj kapa ili proliva se bilo koja tekucina.

* Nesmije se takoder koristiti na vlaznim mjestima, kao $to su npr. kupaonica. |

* Nepostavljajte uredaj nasljede¢im mjestima: |

* lzloZzen suncuiliblizu grijalica.

* Navrhdrugestereo opreme koja generira toplinu. ‘

» Tako dablokira ventilaciju ili u prasnjavom mjestu.

* Uokruzjuizlozenom neprekidnim vibracijama. |

* Upodru¢jimavisoke vliage.

* Nepostavljajte uredajblizu otvorenog plamenaiili otvorene vatre. ‘

» Uredaj se moze koristiti samo na nacin opisan u ovim uputama.

« Prije prvog ukljucivanja napajanja, pobrinite se da je napajanje ispravno pripojeno. |

« USB memorijuse pripaja neposrednoiili preko produznog USB kabela s duzinom do 25 qm.

\
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Izsigurnosnih razloga, nemojte skidati poklopceiili pristupiti unutrasnjosti uredaja. Uredaj
smije popravljati samo kvalificirano servisno osoblje. ‘
Nemojte rastavljati uredajili otvarati njegovo kuciste, jer unutra nema dijelova koje bi se ‘
moglo popraviti od strane korisnika. Odrzavanje i popravak opreme izvrsiiskljucivo
kvalificirano servisno osoblje.

Sigurnosne upute |
1. Procitajte upute - prije uporabe stroja, procitajte sve upute i informacije o sigurnosti.
2.Sacuvajte ove upute - zadrzite upute za upotrebu i odrzavanje kako bi se ih moglo koristJti
u budu¢nosti.
3.Postujte upozorenja - slijedite sva upozorenja objavljena na uredaju te koje se nalaze u
uputama. |
4.Slijedite upute - slijedite upute i preporuke za korisnike.
5.Montaza - montirajte uredaj prema uputama proizvodaca. |
6.lzvori energije - uredaj treba napajati samo izizvora koji je naveden na naljepnicama na
kabelu napajanja. Ako niste sigurni koju vrstu napajanja ima vasa kuca, obratite se |
prodavateljuililokalnojenergetskoj tvrtki.
7.Uzemljenjeili polarizacija napajanja - uredaj ne mora biti uzemljen. Provjerite je li utikac
potpuno umetnut u uti¢nicuili u produznikabel, kako bi se sprijecilo otkrice igleili |
kontakata. Neke verzije stroja mogu biti opremljene polariziranim utikacem izmjeni¢ne
struje (jedna lopatica je Sira). Ovaj utikac se moze umetnuti u uti¢nicu samo na jedan nacin. |
Ovo je sigurnosna znacajka. Ako ne mozete staviti utikac u uti¢nicu, pokusajte ga okrenuti.
Ako utikacidalje ne odgovara utic¢nici, pozovite elektricara da to promijeni. Ne skidajte ‘
zastitu polariziranog utikaca. Kada koristite produzni kabel ili kabel za napajanje osim
isporuc¢enog s uredajem morate imati odgovarajuce cepove i potvrdu o sigurnosti potrean
za odredenu zemlju upotrebe. |
8.0siguranje kabela za napajanje - energetski kabeli moraju biti preusmjereni na takav
nacin kako ne bi se moglo kroz njih hoditi, pritiskivatiili obrezivati bilo kojim postavljanim |
objektima. Obratite posebnu pozornost na utikace, uti¢nice i mreze, gdje kabeliizlaze iz
uredaja.
9.Preopterecenja- nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele i elektricne ‘
distributere, jer ovo bas moze dovesti do pozaraili strujnog udara.
10. Ventilacija - uredaj mora biti pravilno provjetravan. Ne postavljajte uredaj na krevet,
kaucilidrugu sli¢cnu povrsinu. Nemojte prekrivatiBtroj stolnjakom, salvetom, novinamaii sl.
" 11.Vruéina - nemojte postavljati uredaj u blizini izvora topline kao $to su grijadi, radijatori, |
pediiostaliuredaji (pojacala) koji stvaraju toplinu. Ne stavljajte na uredaj upaljenih svijec¢ai
drugog otvorenog plamena. ‘
12.Vodaivlaga - kako bi se smanjiorizik od pozara ili elektricnog udara, nemojte izlagati
uredaj kisi, vlaziivodi, na primjer u sauniili u kupaonici. Ne koristite ovaj proizvod u blizini
vode, primjerice blizu kade, umivaonika, sudoperaili kade za pranje rublja, u vlaznom |
podrumuili blizu bazena (ili u drugim sli¢cnim mjestima).
13. Predmeti i tekuéine u uredaju - nemojte gurati predmete kroz otvore jer moze |
doci do kontakta s opasnim naponom te komponenata, koje mogu izazvati pozar ili
strujni udar. Ni pod kojim uvjetima ne prolijevajte nikakvu tekucinu na povrsini
uredaja. Ne stavljajte predmete na vrhu koje sadrze tekuéine.
14. Ciséenje - uvijek prije ¢i$¢enja iskljudite uredaj iz zidne utidnice. Praginu oko |
zvucénika se moze ukloniti suhom krpom. Ako za €iSéenje Ce se koristiti sredstvo u
obliku aerosola, sprej ne bi se smijelo da bude usmjeren izravno na stroj, ali tkaninu.‘
Budite oprezni da ne ostetiti pogonske jedinicee.
15. Dodatna oprema - nemojte koristiti pribore koji nisu odobreni od strane ‘
proizvodaca, jer mogu predstavljati prijetnju za rad uredaja i za samog korisnika. ‘

<
X
2
<
>
-4
T

53



BT04 ©® BLAUPUNKT

\

16. Pribori- nemojte postavljati uredaj na nestabilne kolice, stalku, tronozcu, nosacuiili stollf.
Uredaj se moze kotrljatii ostetiti se ili uzrokovati ozbiljne ozljede djeci ili odraslim osobama.
Koristite samo kolice, stalke, tronozce, nosace ili stolove kojih preporucuje proizvodac ili se iP
prodaje zajedno s uredajem. Montazu uredaja se mora provesti u skladu s uputama
proizvodaca, koristite pribore za ugradnju oobrene od strane proizvodaca.
17.Premjestanje stroj - uredaj postavljen na kolicama mora se premjestati vrlo pazljivo. Naglo
zaustavljanje, previsa silaineravne povrsine mogu uzrokovati da kolica s uredajem prevrne.|
18, Vrijeme bez koristenja uredaja - kabel napajanja mora bitiisklju¢en iz zidne uti¢nice
tijekom grmljavinskog nevremenaiili ako se ga ne koristi duze vrijeme. ‘
19. Servisiranje - ne pokusavajte pogledati unutrasnjost uredaja sami. Otvaranje poklopca
moze uzrokovati opasne naponeiizloziti vas drugim opasnostima. OdrZavanje i popravak
opreme vrsiiskljucivo kvalificirano servisno osoblje. |
20.Kada stroj nije u uporabi, izvucite mrezni utikac iz zidne uti¢nice. Kad je uredaj pripojen na
izvor napajanja, uredaj je u stanju ¢ekanjainije u potpunostiiskljucen.
21.Rezervnidjelovi - tijekom zamjene dijelova, treba provjeriti dla li servisera je koristio
rezervne dijelove koje preporucuje proizvodacili dijelove koje suidenti¢ne originalnim dijelim.
Izrada zamjene neodobrenih rezervnih dijelova ugrozava od pozara, strujnog udara il drugiIP
opasnosti.
22.Glavni osiguraéi - da bi se konstantno osiguralo uredaj od pozara, koristite osigurace samo
odgovarajuce vrstu i odredenih parametara. Parametri osiguraca u rasponu napona su oznaceni
na uredaju.
23.Ne smije se da se poveca glasnocu dijela kad se slusa dio s niskom glasno¢omiili u slu¢aju
odsutnosti ulaznog audio signala. Inace, s naglim porastom snage signala mozete ostetiti
zvucnik.
24. Postavite zvucnik na stabilnu povrsinu, daleko od izravne sunceve svjetlostiiliizvora topline
ivlage.
25.Osigurajte lakirani namjestajilinamjestaj od prirodnog drva prije stavljanja uredaja
postavljanjem stolnjaka ili zastitnog materijala. |
26.Uredaj se moze distiti isklju¢ivo mekom krpom natopljenom otopinom vode i sapuna.
Benzin, otapalaidruga sredstva za ¢is¢enje mogu ostetiti povrsinu uredaja. Prije ¢is¢enja |
provjerite je li uredajiskljucen. ‘
27.Savjeti za elektrostaticka praznjenja - ako se rad prekine zbog elektrostatickog
praznjenja, iskljucite uredaj ponovnoili premjestiti ga na drugo mjesto. ‘
28.Baterija

a.Baterije se ne smije izlagati pretjeranoj toplini, npr. suncu, vatriisli¢cnim uvjetima.
b. Kod zbrinjavanja baterije, obratite paznju na aspekte okolisa.
c.Ponasajte se oprezno tijekom koristenjem baterija: kako bi se sprijecilo curenje baterije, k&je
moze uzrokovati ozljede ili ostecenja na uredaju: |

. Priumetanju baterija obratite paznju na polaritet (+i-).

. Nemojte koristiti razli¢ite baterije uisto vrijeme - stare i nove, alkalne baterije, ‘
standardneitd.

. Izvadite baterije iz uredaja kad se ga nece koristiti duze vrijeme. |

Napomena o ERP2 (oprema koja se odnosi na energiju) |
Ovaj ekodizajnirani uredajzadovoljava zahtjeve 2. faze Uredbe Komisije (EZ) br. 1275/2008

kojom se provodi Direktivu 2009/125/EZ o potrosnji energije od strane isklju¢enih i |
elektronickih uredajaili uredaja u modu ¢ekanja za uredsku i ku¢nu uporabu. ‘
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UPOZORENJE

Uredaj ne smije biti koristen od strane osoba (ukljucujudi djecu) sa smanjenim fizi¢ckim, ‘
osjetilnimilimentalnim sposobnostima te osoba s nedovoljnim znanjem i iskustvom, ako nisu
one pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i nisu obucéeni o tome kako sigurno
koristiti uredaj. Prisutnost odraslih je potrebna ako uredaj koriste djeca; ovo ¢e osigurati |
sigurnu uporabu uredaja.

|

1. Nikada ne ostavljajte stroj daradi bez nadzora! Iskljucite uredaj kada nije u uporabi, ¢ak i ﬁa

kratko vrijeme.

2. Uredaj se ne moze upravljati putem vanjskog sata s timerom, ili posebnim sustavom ‘

daljinskog upravljanja.

3. Dabiseizbjeglaopasnost uslucaju Stete za zamjenu kabela napajanja treba se obratiti |

proizvodacu, ovlastenom servisu ili drugim stru¢nim osobama.

4. Prije uporabe uredaja, provjerite je li napon odgovara naponu koji je nastao u mreznom |

naponu.

5. Nemojte prekrivati ventilacijske otvore uredaja, npr. papirom, tkaninama, zavjesama, itd.

Uvjerite se da uredajima najmanje 20 cm slobodnog prostora, a na svakoj strani - najmanje S‘

cm.

6. Nemojte dopustiti da na uredaj kapajuili prolivaju tekucine, te nemojte stavljati posude $|
tekuc¢inom, poput vaza.

7. Kako biste sprijecili pozar ili strujni udar, uredaj mora biti zasticen od zarista, kise, viagei |
prasine.

8. Ne postavljajte uredaj blizu izvora vode, npr. slavine, kade, bazenaiili perilice rublja. Staviti
uredaj naravnuistabilnu povrsinu.

9. Nemojte da uredaj izlazite jakim magnetskim poljima. |
10. Nemojte da uredaj stavljajte izravno na pojacaluili prijamniku.

11. Ne postavljajte uredajna vlaznom mjestu, jer vlaga ima Stetan ucinak na elektri¢ne
komponente.

12. Dovodenje uredajaiz hladnog u toplo vlaznom mjestu moze uzrokovati kondenzaciju na
le¢iunutar playera. U ovom slucaju, uredaj nece raditiispravno. Uredaj se mora ostaviti |
ukljuc¢en oko jedan sat kako bi se omogucilo isparavanje vlage.

13. Izbjegavajte koristenje kemijskih otapala, jer mogu ostetiti boju kucista. Uredaj se obriéé
¢istom, suhomi ili vlaznom krpom. |
14. Prilikom uklanjanja utikac¢a iz zidne uti¢nice, uvijek povucite utika¢, a ne kabel.

— —— —15.7Kadauredaj sekoristi ubtiziniuklju¢enog tetevizora,ovomozebitiizvorbukeili stike e
obliku linije na zaslonu uredaja. Ovo ovisi o propusnosti emitiranja valova. To ne oznacava kvar
uredajailitelevizora, ako vidite takve linije, pomaknite uredaj dalje od TV prijemnika. |
16. Mrezni utikac se upotrebljava za iskljuc¢ivanje napajanja zato mora biti uvijek na
raspolaganju. |
18. abiste sprijecilimoguci gubitak sluha, ne slusajte glasno glazbu kroz duze vrijeme. |
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I1zjava
Nize navedenim Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o0.0. izjavljuje da je ovaj
proizvod u skladu sa zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Za |
potpunu Izjavu o sukladnosti posjetite stranicu www.blaupunkt.com na kartici proizvoda.
Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp. Z o.0.

Putawska 403A,02-801 Varsava, Poljska
Telefon: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl ‘

& |
Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijalai dijelova koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti. |

g

Ako vad uredajima znak prekrizene kante za otpatke, ovo oznacava da je proizvod pokriven |
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo postujte zahtjeve lokalnog sustava za
prikupljanje elektri¢cnog otpada i elektronicke opreme. Radite u skladu s lokalnim propisimal Ne
bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Ispravnim odlaganjuem starog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice na okoli$ i zdravlje ljudi.

\
Uredaj je opremljen sa baterijama obuhvacenim Europskom direktivom 2013/56/EU. BaterijT se
ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o
zasebnom prikupljanju baterija jerispravnim odlaganjem sprijecit cete potencijalne negativ(ne
posljedice na okoli$izdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

|
Paket uklju¢uje samo nuzne komponente. Svaki napor je napravljen da bit tri sastavni
komponenti paketa lako odvojili: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita unutra) i polietiien
(vredica, zastitna folija). Uredaj je izraden od materijala koje se moze recikliratii ponovo
upotrijebitinakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o |
raspolaganjuiskoris¢enih ambalaznih materijala, baterijainepotrebne opreme.
Snimanje i reprodukcija materijala moze zahtijevati pristanak. Vidi Zakon o autorskim pravimai
pravaizvodaca/umjetnika. |

Bluetooth

Vlasnik zastitnog znaka i logotipa Bluetooth® je tvrtka Bluetooth SIG, Inc. USA. Upotreba tih |
znakovailogotipa podlijeze licenciji. Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi suu vIasniétvu‘
odredenih vlasnika.


http://www.blaupunkt.com
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Zahvaljujemo $to ste kupili nas proizvod. Uredajima sljedece glavne znacajke.

e FunkcijaBluetooth za streaming audio datoteka. |
e FMtunersdigitalnom sintezom PLL s programabilnim stanicama. ‘
» Citanje MicroSD kartica (podrzava kartice s maksimalnim kapacitetom od 64GB).

¢ Auxulaz. |
¢ Ugradenakumulator.

Polozaj upravljackih elemenata:

o)
)

= 2)

1.Tipka napajanja |

a. Pritisnite tipku 2 sekunde, da se ukljuci/iskljuci uredaj.

b. Kratko pritisnuce uzrokuje prebacivanje nac¢ina reprodukcije izmedu Bluetooth /FM / |

microSD i AUXIN nac¢inom.

2.Tipkareprodukcija/pauza |

a. Pritisnite i drzite 2 sekunde za prebacivanje izmedu nacina rada reprodukcije

Bluetooth/FM/MicroSD/AUXIN. |

b. U nacinu reprodukcije pomocu Bluetooth i MicroSD kartica kratko pritisnuce tipke uzroHuje

ukljucivanje reprodukcije, pauziranje ili ponovnu reprodukciju glazbe.

c.Unacinu FMradija, kratko pritisnuce uzrokuje automatsko skeniranje i zapis dostupne ‘

stanice.

3,4.Tipke Volume +/- |

a. Pritisnite i drzite za podesavanje razine glasnoce.

b. U nacinu reprodukcije pomocu Bluetooth i MicroSD kartica kratko pritisnuc¢e uyrokuje dh se

__ prebacinasljedecuiliprethodnu pjesmo.. - - . . . _ _ _ _ __ __ __ __
c.Unacinu FMradija, kratko pritisnuée uzrokuje odabir programske stanice. |
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5.Tipkazaodgovor telefonskog poziva. 6. Utika¢ napajanja microUSB DC ?V
7.LED indikator punjenja. 8.Utor microSD kartica.
9. Prikljuéak AUXIN. 10.LED indikator. |

|
Punjenje baterije ‘
Uredajima ugraden punjiv litijski akumulator. Prije poc¢etka reproduciranja trebali biste
proditati sljedece informacije o punjenju.
1.Otvorite gumenu kapica na straznjoj strani uredaja, koristeci prilozeni USB kabel za prikljucite
zvuénik na USB punja¢ (USB punja¢iliizlaz USB u ra¢unalu, izlazni napon USB: 5V/1A, drugilUSB
punjacisizlaznim naponomiznad 1A ili 1A). MicroUSB konektor treba biti spojen na 5V
priklju¢ak na straznjoj strani, a drugi kraj na USB punja¢. Zatim prikljucite punja¢ nazidnu
uti¢nicu.
2.Tijekom punjenja, LED dioda ¢e svijetliti crveno i ¢e se iskljuciti kada je akumulator potpl‘mo
napunjen. ‘



BT04 ©® BLAUPUNKT
|

2.Tijekom punjenja, LED dioda ¢e svijetliti crveno i ¢e se iskljuciti kada je akumulator potpuPo
napunjen.

3.Zvucnik ¢e se automatski iskljuciti u slu¢aju potpunog praznjenja baterije, prikljucite pquaé
za nastavljanje reprodukcije.

Vazno: Preporucljivo je da koristite USB punja¢ kompatibilni sa sljede¢im specifikacijama: DC
5V/1Ailisaizlaznom strujom ve¢om nego T1A.Vecinaizlaza uracunalimaima struju punjenj$ s
vrijedno$¢u od 5V/1A (provjerite specifikacije racunala). Ako je struja punjenja manja, moii
docidoiskrivljenja zvuka, ili zvu¢nik moze raditi nepravilno. Ako se to dogodi, iskljucite punjac
i pricekajte trenutak, a zatim zvucnik se resetira i pocinje raditi ispravno. Imajte naumu dajtT: to
normalna pojava.

Napomena: ‘
Mozete produljiti vijek trajanja akumulatora pomocu koristenja sljedecih smjernica koje se |
odnose na punjenjeiskladistenje.

a.Tijekom prvog punjenja, punjite akumulator najmanje 10 sati. ‘

b. Punjitii pohraniti uredaj u temperaturnom rasponu od 5°C~35°C (40°F~95°F).

c.Nemojte puniti akumulator dulje od 24 sata. Pretjerano punjenjeili praznjenje moze skraJiti
vijek trajanja akumulatora. |
d.Vijek trajanja baterije naravno skracuje polako tijekom vremena.

e.Iskljucite zvucnik kada nije u uporabi dugo vrijeme. |

f. Mozete koristiti zvucnik tijekom punjenja

g.Ponavljano punjenjeipraznjenje ima utjecaj na trajanje baterije, kao i vrijeme reprodukcije.
Ne moze se jam¢iti trajno vrijeme reprodukcije u svim uvjetima. Varijabilni zivot baterija ne |
smije biti osnova za koristenje jamstva.

Bluetooth |
Zvu¢nik ima funkciju Bluetooth koja vam omogucuje da bezi¢no reproducirate audio iz drugih
uredaja s Bluetooth, kao sto su npr. pametni telefoniili tableti.

1.Putem prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje ukljucite uredaj. i kratko pritisnite tipku ‘
,Napajanja” i odaberite Bluetooth kao izvor zvuka. LED dioda ¢e treperiti u plavo, $to znaci qaje
uredaj spreman za uparivanje.

2. Ukljucite Bluetooth na uredajui trazite uredaje dostupne za uparivanje (slijedite upute n3
uredaju).

" 3. Provjerite dostupne uredaje U popisu uparivanja na svajem uredajuiodaberite ,BPBT04"|
kako biseih povezalo. Umetnite,0000” (4 nule) ako uredaj zatrazi kod. LED dioda ¢e se stalno
svijetlitit u plavo kad su uredaji ispravno parirani.
4.0daberite i ukljucite glazbu na svojem Bluetooth uredaju. Zvuk ¢e se reproducirati na
zvuéniku. |
5.Tijekom reprodukcije pomocu Bluetooth, kratko pritisnite gumb reproducirajte/pauza za
stanku ili nastavak reprodukcije; pritisnite kratko tipku Volumen +/- za odabir sljedeceiili
prethodne pjesme; pritisnite i zadrZite tipke +/- za povedanje ili smanjenje glasnoce.Pritisnite i
zadrzite tipku reproducirajte/pauza, da se prekine postojecu Bluetooth vezu i trazi druge
dostupne Bluetooth uredaje.

Nacin zvuénika: Ako je zvuc¢nik povezan s mobilnim telefonima, tijekom dolaznog poziva,
pritisnite tipku tipka za odgovor telefonskog poziva zaiskljucivanje glazbe i odgovorite na
poziv. Kako bi se dobila bolja kvaliteta zvuka tijekom poziva, govorite u otvor mikrofona s
udaljenosti od oko 30 cm koji se nalazi na tkaninskom poklopcu zvu¢nika. Nakon poziva,
ponovno pritisnite gumb tipku za odgovor telefonskog poziva, za nastavak reprodukcije |
glazbe.
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Napomena:

a.Ne mozemo jam¢iti pravilno uparivanje sa svim Bluetooth uredajima zbog razli¢itih struklura
i proizvodaca.

b. Kako biseizbjegle smetnje koje ¢e utjecati na kvalitetu zvuka razgovora mobitel ne bi treLao
biti smjeSten u blizini zvu¢nika tijekom poziva kad ga koristite u na¢inu zvu¢nika. |
c.Radna udaljenost modula je 10 metara (bez prepreka izmedu uredaja)

d. Zvu¢nik takoder moze prenijeti dolazni telefonski poziv u Bluetooth nacinu rada. \

e. Ako zvucnik neradiispravno s drugim uredajem te nece nastavljati svoj rad, onda ¢e se
automatskiiskljucitinakon 10 minuta. Treba ponovno ukljuciti napon uredaja. ‘

Podrska FM radija |
Prije nego Sto po¢nete sluati radio, pomicite uredaj u blizini prozora i umetnite isporuceni |
3.5mm audio kabel u AUX priklju¢ak na uredaju i koristite ga kao antena.To ¢e poboljsati prijem
radija.

1. Ukljucite uredaj, zatim kratko pritisnite tipku,napajanja”, pa kasnije odaberite nacin
reprodukcije FM radija

2. Pritisnite kratko tipku reproducirajte/pauza kako bi se omoguc¢ilo automatsko skeniranjeii
pohranjivanje dostupnih radijskih stanica (Uredaj moze pohraniti do 50 stanica); pritisnite
kratko tipkuV olumen +/- za odabir sljedece ili prethodne stanice; pritisnite i zadrzite tipku JF/'
za povecanjeilismanjenje glasnoce. |
Citanje TF kartice/MicroSD

Prije reprodukcije, morate kopirati MP3 datoteke u TF ili MicroSD karticu (uredaj podrzava ‘
kartice do 32GB), a zatim ih umetnite u utor na straznjoj strani uredaja. Ukljucite uredaji |

pritisnite kratko pritisnite tipku,napajanja”daidete dalje i odaberete MicroSD nacin
reprodukcije; uredaj ¢ita karticu, a nakon nekoliko sekundi, reprodukcija ¢e zapoceti. |
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U natinu reprodukcije iz TF/MicroSD karica kratko pritisnite Volumen +/- za odabir sljedeée fli
prethodne pjesme; pritisnite i zadrzite tipku +/- za povecéanje ili smanjenje glasnoce; kratko
pritisnite tipku reproducirajte/pauza za pokretanje ili zaustavljanje reprodukcije.

Napomena:

a.Reproduciranje TF/MicroSD kartica je dostupno samo kada je kartica umetnuta ispravno.
b.Podrzaniformati: MP3/WAV u nacinu reprodukcije TF/MicroSD kartica, medutim, ne jamci se

" pravilnureprodukcijusvih'datoteka. - - - - - - - - - = — — =
c.Nisusve TF/MicroSD kartice podrzane zbog raznih dizajna i proizvodaca, maksimalni
podrzani kapacitet kartice od 32GB.

d. Obratite posebnu pozornost na pravilno instaliranje TF ili MicroSD kartica.

Podrska AUXIN/MP3 Link
Pomocuisporuc¢enog 3.5mm audio kabela, spojite jedan utika¢ na AUX prikljuc¢ak na straznjoj
stranizvucnika, a druginaizlaz,line-out”iliizlaz za sludalice na vanjskom prijenosnom MP3|
playeruilinekom drugom uredaju. Ukljucite zvucnik i pritisnite kratko pritisnite tipku
,napajanja”daidete dalje i odaberete nacin AUX; odaberete i reproducirajte glazbu na
vanjskom uredaju, zatim zvuk e se reproducirati na zvuc¢niku.

Napomena:

a.UAUXIN nacinu, upravjlanje vodi se preko vanjskog uredaja. Mozete samo podesavati
glasnocu.

b.Imajte na umu da nacin AUX je dostupni samo ako prikljucite isporuceni 3.5mm audio kabel.
Uredaj se automatski prebacina AUXIN nacin nakon povezivanja uredaja audio kabelom.

59
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Specifikacija:

Napajanje: DC5V, 1A; (ili DC 5V struja napajanja veca od 1A)
Bluetooth verzija 2.1 + EDR, radna udaljenosti od 10 metara
Frekvencijskiraspon FM: 87,5~108.00MHz

Podrzani kapacitet TF/MicroSD kartica do 32GB podrzani audioformat MP3/WAV
Izlazna snaga: 1x3W

Kapacitet akumulatora: 3.7V /1200 mAh punijiv litijski akumulator
Vrijeme punjenja: oko 2 sata pomocu punjaca DC5V, 1A.

Vrijeme reprodukcije glazbe: oko 3-4 sati

Potro3nja energije:3W

Potro3nja energije u stanju mirovanja: <0.5W

Pribori: 1xUSB kabel 1 x kabel stereo 3,5 mm

Rjesavanje problema

1.Uredaj ne moze se ukljuciti.

a.Napunite uredaji pokusajte ponovno.

b. Poziv na servis, ako se problem ponavlja.

2.Nema zvuka u Bluetooth nacinu rada
a.Iskljucite Bluetoothiizvodite opet uparivanje.

3.Nema dostupnih FM stanicaiili Cuje se buke tijekom prijema.

a. Prikljucite 3.5mm audio kabel i ponovo skenirajte dostupne FM stanice.
b. Prijedite nasljede¢u FM stanicu

c. Pomicite uredaj blize prozoru za bolji prijem.

4.Zvucnik ne reproducira TF/MicroSD karticu.
a.Provjerite je li kartica pravilnoinstalirana.
b. Provjerite je li format datoteke kompatibilan s MP3/WAV
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE REFERITOARE LA SIGURANTA |

A AVERTISMENT A |

PERICOL DE ELECTROCUTARE ‘
NU DESCHIDETI

Instructiuni importante referitoare lasiguranta

Avertisment: \
Pentru a diminua riscul de electrocutare, nu demontati capacul sau partea din spate a
dispozitivului.Tninteriorul dispozitivului nu exista elemente care si poaté fi reparate de ‘
utilizator. De mentenanta si reparatia echipamentului se ocupd exclusiv angajatii calificati ?i

service-ului.
Explicarea simbolurilor grafice:
Simbolul fulgerului terminat cu o sageatd, plasatintr-un triunghi echilateral, avertizeaza ‘

utilizatorul impotriva unei,tensiuni periculoase”neizolate in carcasa dispozitivului, care poate
atinge dimensiunea pericolului de electrocutare. ‘

Semnul exclamariiintr-un triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul cd in acest moment slint
prezentate informatii importante referitoare la operarea si mentenanta echipamentuluiin |
documentatia anexata la dispozitiv.

Rugam sa cititi aceste instructiuniinainte de a trece la operarea dispozitivului, sa vd
familiarizati cu functiile acestuia si s le folositi conform destinatiei. Acest lucru va asigura ¢
operare de lunga duratd si fara avarii a dispozitivului, precum si placerea de a-l utiliza.
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— _  __Informatiiimportante . _ _ _ _ _ _ _ _ __ -
» Instructiunile de operare siinformatiile referitoare la siguranta trebuie pastrate in scophl
folosirii lor in viitor. ‘
* Nupermiteti ca pe dispozitiv sd picure sau sa se verse vreun lichid.

* Nuilfolositiin locuriumede, cum ar fi de ex. sala de baie. |
» Dispozitivul nu poate fi montat in urmatoarele locuri:

» Expuslaluminadirectaasoareluisauin apropierea caloriferelor. ‘
» Plasatdeasupra unuialt dispozitiv stereofonic care emite caldura.

* Blocand ventilatia sau intr-un loc préfuit. ‘
« Tnlocuriexpuse lavibratii constante. ‘
« Tnlocuricuumiditate ridicata.

* Nuasezatidispozitivul in apropierea lumanarilor sau a focului deschis. |
« Dispozitivul poate fi folosit exclusivin modul descris in instructiunile de mai jos.

« Inainte de prima pornire, asigurati-va ca sursa de alimentare este conectatd in mod |
corespunzator.

e Stick-urile USB se conecteaza direct sau folosind un prelungitor USB cu lungime de pang la
25cm. ‘
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Din motive de securitate, nu demontati carcasele si nuincercati sa accesatiinteriorul
dispozitivului. Dispozitivul trebuie reparat de personalul calificat din service. ‘
Nu demontati si nu deschideti carcasa, deoarece in interior nu existd elemente ce ar putea fi‘
reparate de utilizator. De mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv
angajatii calificati ai service-ului. |
INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURAN]’f\
1.Cititi instructiunile - inainte de utilizarea dispozitivului, cititi in intregime instructiunile |
de utilizare, precum siinformatiile referitoare la siguranta.
2.Urmati instructiunile - pastratiinstructiunile de utilizare si operare in scopul folosirii Ior‘
inviitor.
3.Respectati avertismentele - procedati conform tuturor avertismentelor plasate pe
dispozitiv, precum si conform instructiunilor de utilizare. |
4.Urmatiinstructiunile - procedati conform instructiunilor de operare siindicatiilor pentru
utilizator.
5.Instalare - setati dispozitivul conform instructiunilor producatorului.
6.Surse de alimentare - dispozitivul trebuie alimentat exclusiv de la surse cu parametrii |
indicati in marcajele de pe cablul de alimentare. Daca utilizatorul nu este sigur de tipul de
alimentare de care dispune acasa, trebuie sa contacteze vanzatorul dispozitivului sau
furnizorul local de energie electrica. |
7.impamantarea sau polarizarea alimentarii - dispozitivul nu trebuie sa fie impamantat.
Trebuie sd va asigurati cd stecherul este introdus complet in prizd sau in prelungitor pentru
nu permite expunerea bolturilor sau a contactelor. Unele versiuni ale dispozitivului pot fi
echipate cu stecher polarizat de curent alternativ (cu un singur bolt mai larg). Acest stecher ‘
poate fiintrodus in priza de retea doar intr-un singur mod. Aceasta este o functie de
protectie. Daca stecherul nu poate fiintrodus in priza, trebuie incercata rotirea acestuia. Daié
stecherulin continuare nu se potriveste la prizd, trebuie solicitata inlocuirea acestui stecher
de catre un electrician. Nu scoateti elementele de protectie din stecherul polarizat. Cand
utilizati un prelungitor sau un cablu de alimentare altul decat cel furnizatimpreuna cu |
dispozitivul, acestea trebuie sa aiba stecherele corespunzatoare, precum si atestatul de
securitate necesarin tara data.
8.Protectia cablului de alimentare - cablurile de alimentare trebuie plasate astfel incat sa ‘
nu poata fi calcate, presate sau taiate de obiectele din jur. Acordati o atentie deosebita
stecherelor, prizelor de retea silocurilorin care cablurile sunt directionate de la dispozitiv.
9.Supraincarcare - Nu supraincércati prizele de perete, prelungitoarele si repartitoarele

" electrice, deoarece acest lucru poate provoca incendii sau electrocutari.
10.Ventilatie - dispozitivul trebuie sé fie corect ventilat. Dispozitivul nu poate fi pus pe pat
sofa sau suprafete similare. Nu acoperiti dispozitivul cu fete de masa, servetele, ziare, s.a.. w
11.Caldura - nu plasati dispozitivul in apropierea unor surse de céldura, precum calorifere,
radiatoare, sobe sau alte dispozitive (de asemenea amplificatoare) care genereaza caldura.
Nu puneti pe dispozitivlumanari aprinse si alte surse de foc deschis. |
12.Apa siumezeala - pentruareduceriscul deincendiu sau electrocutare, nu expuneti
dispozitivul la ploaie, apa si umiditate directa, ca de ex.in sauna sau baie. Nu folositi
dispozitivul in apropierea apei, de exemplu langa cadd, lavoar, chiuveta de bucédtarie, intr-o
pivnitd umedad sau in apropierea unei piscine (sau in locurisimilare). |
13.0biecte silichide in dispozitiv - nu trebuie fortate niciun fel de obiecte prin deschiderie
dispozitivului, deoarece acestea pot sa intre in contact cu punctele de tensiune periculoasa si
cu componentele, ceea ce poate provoca incendiu sau electrocutare. In niciun caz nu varsatj
niciun fel de lichide pe suprafata dispozitivului. Nu puneti pe suprafata dispozitivului obiecte
ce contin lichide.
14.Curatarea - scoatetiintotdeauna dispozitivul din priza inainte de curatare. Praful din
jurul difuzorului poate fiindepartat cu o carpa uscatd. Daca se utilizeaza un aerosol pentru

“curatare, nuindreptatijetul de pulverizare direct spre dispozitiv, Ci spre carpa. Aveti grljaia"
nu deteriorati unitatile de comanda. 62
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15.Echipare suplimentara - nu folositi accesorii care nu sunt aprobate de producator,
deoarece pot constitui un pericol. ‘
2. Accesorii — nu asezati dispozitivul pe un carucior, postament, stativ, suport sau masa
instabile. Dispozitivul se poate rasturna sau deteriora si poate provoca vatamari grave copiiJor
sau persoanelor adulte. Folositi numai cdrucioare, postamente, stative, suporturi simese |
specificate de producator sau vandute impreuna cu dispozitivul. Montarea dispozitivului
trebuie efectuata in conformitate cuinstructiunile producatorului, folosind setul de montaj \
recomandat de producator.
3.Mutarea dispozitivului - dispozitivul plasat pe carucior trebuie deplasat cu multa grija. |
Oprirea brusca, forta prea mare sau suprafetele neuniforme pot provoca rasturnarea ‘
carucioruluiimpreuna cu dispozitivul.
4.Perioada de nefolosire a dispozitivului - cablul de alimentare al dispozitivului trebuie |
deconectat de la priza dereteain timpul furtunilor cu descarcari atmosferice sau cand
dispozitivul nu va fifolosit pentru o perioada mai lunga de timp.
5.Servisare - nuincercati sa servisati singur dispozitivul. Deschiderea capacului poate duce la
contactul cu o tensiune periculoasa si poate expune utilizatorul la alte pericole. De |
mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai service-ului
6.Cand dispozitivul nu este utilizat, stecherul de alimentare trebuie deconectat de la priza de
retea. Cand dispozitivul este conectat la sursa de alimentare, se afld in regim de stand by si nli
este completinchis.
7.Piese de schimb - lainlocuirea pieselor, trebuie verificat daca angajatul service—uluiafoIchit
piesele de schimb recomandate de producdtor sau daca aceste piese suntidentice cu cele
originale.Inlocuirea cu piese neaprobate poate duce la incendii, electrocutare sau alte pericL)Ie.
8.Sigurantele principale - pentru a proteja in mod continuu dispozitivul impotriva
incendiului, trebuie folosite sigurante de tip si parametri corecti. Parametrii sigurantelorin
acestinterval sunt marcati pe dispozitiv.
9.Nu madriti volumul cand ascultati o parte dintr-un cantecinregistrata cu volum redus sau in
cazul lipsei semnalului audio de inceput. in caz contrar se poate ajunge la deteriorarea
difuzoruluiin momentul cresterii rapide a intensitatii semnalului. |
10.Asezati difuzorul pe o suprafata stabild, departe de lumina directd a soarelui sau de sursele
de caldura si umiditate. |
11.Trebuie protejat mobilierul lacuit sau realizat din lemn natural inainte de ainstala
dispozitivul pe acesta, prin punerea unei fete de masa sau a unui material de protectie. ‘
— —  _12.Dispozitivul poate ficuratat exclusiv cu-o carpa moaleumezitacu apasisolutiedesapun.,, — — —
Benzina, solventiisi altiagenti de curatare pot duce la deteriorarea suprafetei dispozitivului.
Tnainte de curétare asigurati-va ca aparatul este inchis.
13.Instructiuni referitoare la descarcarile electrostatice - daca functionarea dispozitivului
este perturbati de descarcari electrostatice, acesta trebuie oprit si repornit sau mutat in alt Ibc.
14.Bateria
a.Bateriile nu pot fi expuse la caldura excesiva, cum ar fi razele de soare, foc, s.a. |
b.Cand aruncati bateriile, acordati atentie aspectelor legate de protectia mediului.
c.Avertisment referitor la folosirea bateriei: pentru a nu permite pierderea etanseitatii
bateriei, ceea ce poate provoca vatamari corporale sau deteriorare a dispozitivului: |
« Intimpulintroducerii bateriei, respectati polaritatea acesteia (+ si-).
. Nu folositiin acelasi timp baterii diferite — vechi si noi, baterii standard si alcaline,‘g.a.
. Scoateti bateriile din dispozitiv, atunci cand acesta nu este folosit pentru o perioaﬁdé
mailungad
Remarca referitoare la ERP2 (dispozitive legate de energie) |
Prezentul dispozitiv cu ecoproiectindeplineste cerintele etapei 2 din Regulamentul Comisiei
(CE)nr1275/2008 care introduce directiva 2009/125/CE referitoare la consumul de energie al
— — —dispozitivelorelectronice debirou side uzcasnic, inchisesauaflatein regimde stand by. *‘ - — —
63
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ATENTIE

Dispozitivul nu trebuie folosit de persoanele (inclusiv copiii) cu capacitatifizice, senzoriale sEu
mentale reduse, precum si de persoanele cu cunostinte si experienta insuficiente, in cazul in
care nu se afld sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta lor si nu au fost
instruite cum sa foloseascd dispozitivul in conditii de sigurantd. Prezenta persoanelor adulte
este necesara, daca dispozitivul este folosit de copii; aceasta va permite o folosire in conditii de
siguranta a dispozitivului.

1. Nu ldsati dispozitivul nesupravegheat in timpul functionarii! Dispozitivul trebuie inchis cand
nu este folosit, chiar si pentru o perioada scurta de timp.

2. Dispozitivul nu poate fifolosit prin intermediul unui temporizator extern si nici cu ajutoru‘
unui sistem separat cu comanda de la distanta.

3.Pentru evitarea pericoluluiin cazul deteriordrii cablului de alimentare, inlocuirea trebuie
efectuata de producator, de punctul autorizat de service sau de o altd persoana calificata in
acest sens. |
4.Tnainte de aincepe deservirea dispozitivului, trebuie verificat daca tensiunea acestuia
corespunde tensiunii din reteaualocald de alimentare.

5.Nu acoperiti orificiile de ventilatie ale dispozitivului cu ziare, fete de masa, draperii, s.a.
Trebuie sa va asigurati ca deasupra dispozitivului exista cel putin 20 cm de spatiu liber, iar pe‘
fiecare parte a acestuia - cel putin 5cm.

6.Nu permiteti ca pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid, nu plasati pe acesta
obiecte pline cu lichid, cum ar fi vazele. \
7.Pentruaevitaincendiile sau electrocutarea, dispozitivul trebuie protejat impotriva locurilor
fierbinti, ploii, umezelii si prafului.

8. Nu asezati dispozitivul in apropierea oricdrei surse de apa, de ex. robinete, cdzi, masini de
spalat sau piscine. Dispozitivul trebuie plasat pe o suprafata dreapta si stabila. ‘
9.Nu expuneti dispozitivul lacdmpuri magnetice puternice. ‘
10. Nu asezati dispozitivul direct pe amplificator sau amplituner.

11.Nu asezati dispozitivul intr-un loc umed, deoarece umiditatea are efect daunator asupra |
componentelor electrice.

12. Dupa mutarea dispozitivului dintr-un loc rece catre un loc cald sau un loc umed, se poate|
forma condens pe lentila din interiorul playerului. n aceasta situatie dispozitivul nu va
functiona corect. Lasati dispozitivul sa functioneze aproximativ o ora pentru a permite ‘
evaporarea umiditatii. |
13. Nu curatati dispozitivul cu solventi chimici, deoarece acestia pot distruge lacul carcasei.

— —— ~Dispozitivul securatd cuo carpdcuratd, uscatasau asor umezita. —
14.Cand scoateti stecherul din prizd, trageti intotdeauna de stecher, niciodata de cablul de
alimentare. |
15.Cand dispozitivul pornit este folosit in apropierea televizorului care functioneaza, acesta
poate fio sursa deinterferentd inimagine, sub forma de linii pe ecran. Aceasta depinde de
benzile de unde ale transmisiei tv. Aceasta nuinseamna o functionare defectuoasa a
dispozitivului sau televizorului. Daca astfel de linii suntvizibile,dispozitivultrebuieindepér{at
de televizor.

16. Stecherul de retea este folosit pentru deconectarea de la tensiunea de alimentare si trebuie
sa fie mereu accesibil. |
17.Pentru a preveni eventuala pierdere de auz, nu ascultati muzica la volumridicat pentru
perioade lungi de timp.

|
AN |
ATENTIE
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Declaratie
Prin prezenta Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.[SRL] declara cd acest
dispozitiv este in conformitate cu cerintele si alte dispozitii corespunzatoare ale directivei |
2014/53 / UE. Declaratia completd de conformitate poate fi obtinuté pe pagina
www.blaupunkt.com in sectia produsului. ‘
Entitate responsabila: 2N-Everpol Sp.Z o.0.

Putawska 403A,02-801 Varsovia, Polonia ‘
Telefon: +48 22 331 99 59, e-mail: info@everpol.pl ‘

&

Produsul a fost realizat din materiale sicomponente de inalta calitate, ce pot fireciclate si
reutilizate.

— \
Daca pe dispozitiv se afla semnul cosului de gunoi taiat, aceasta insemna ca produsul se inscrie
in dispozitiile directivei europene 2012/19/EU. Trebuie citite cerintele referitoare la sistemul
local de colectare a deseurilor electrice si electronice. Respectati reglementarile locale. Nu |
aruncatiacest produs impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corectd a

produsului vechiva preveni potentialele consecinte negative pentru mediu si sdnatatea ‘
umani

Dispozitivul este echipat cu baterii care fac obiectul directivei europene 2013/56/EU. Bateriiie
nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile menajere. Consultati reglementérile locale privind‘
colectarea separata a bateriilor, deoarece eliminarea corectd va impiedica potentialele
consecinte negative pentru mediul natural si sdnatatea umana. |
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" Informatii privind protectia mediului inconjurator - = 70— — =
Ambalajul contine doar elementele necesare. S-au facut toate eforturile ca cele trei material
componentealeambalajuluiséfieU§ordeseparat:cutiadecarton(cutia),spumadepolistirzn
(protectie interioara) si polietilena (pungi, folie protectoare). Dispozitivul a fost produs din

materiale ce pot fireciclate sireutilizate dupa demontarea lor de catre o firma specializata.

Trebuie respectate reglementarile locale referitoare la eliminarea materialelor de ambalare, |

bateriilor folosite si a echipamentelor inutile.

Inregistrarea si redarea materialelor poate necesita obtinerea unei autorizatii. Consultati ledea

referitoare la drepturile de autor si drepturile executantilor / artistilor. |

Bluetooth |

Proprietarul marcilor comerciale si siglei Bluetooth® este compania Bluetooth SIG, Inc. USA.
Folosirea acestor marci si sigle este supusa uneilicente. Alte marci si denumiri comerciale |
apartin respectivilor proprietari.


http://www.blaupunkt.com
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V& multumim pentru achizitionarea produsului nostru. Dispozitivul poseda caracteristicile |
principale enumerate maijos.
e Functia Bluetooth pentru streaming-ul fisierelor audio. |
* TunerFM cusintezd digitald PLL si cu posibilitatea de programare a statiei. ‘
» Citirea cardurilor microSD (deservirea cardului cu volumul maxim 64GB).
¢ Intrare Aux. |
¢ Acumulatorincorporat. |

Pozitionarea elementelor de comanda: N

1.Buton de alimentare |
a.Apasati butonul timp de 2 secunde pentru a porni/ opri dispozitivul.

b. Apasati scurt pentruacomuta intre modurile Bluetooth /FM/microSD si AUXIN. \
2.Butondecitire/pauza

a.Apdsatisitineti apasat timp de 2 secunde pentrua comuta modul de citire intre Bluetootﬂ /
FM/microSD / AUXIN.

b.Tn modul de citire a Bluetooth-ului si a cardului microSD, apasarea scurtd a butonului va
activaredarea, intreruperea sau reluarea redarii - muzicii.

c.In modul radioului FM, apasarea scurta va activa scanarea si salvarea automata a postului
disponibil.

3,4.Butoanele Volume +/-

a.Apasatisitineti apasat pentru aregla nivelul volumului. ‘
b.Tn modul de citire a Bluetooth-ului si a cardului microSD, apdsarea scurtd va avea ca efect ‘
comutarea pe piesa urmatoare sau precedenta.

c.Inmodul radioului FM, o apasare scurtd are ca efect selectarea posturilor presetate. |
5.Comutator pornit/ oprit. 5.Butonde preluare a apelului telefonic.

6.Priza de alimentare microUSBDC5V 7.Indicator LED deincarcare. |
8.Slot pentru card microSD. _ __ 9.MufaAUXIN. _ _ _ _ _ _ __ __ _
10. Indicator LED. |

Incarcarea bateriilor |
Dispozitivul are o baterie cu litiu reincdrcabild incorporata , cu posibilitatea incarcarii. aninte
de aincepe redarea, cititi informatiile legate de incarcare.

1.Deschideti capacul din cauciuc, aflat pe peretele posterior al dispozitivului, cu ajutorul \
cablului USB furnizat conectati difuzorul laincarcatorul USB (incarcatorul USB sau iesirea USB la
calculator, USB cu tensiunea deiesire: 5V/1A, alte incarcatoare USB cu curent de iesire 1A sa
peste TA). Portul microUSB trebuie sa fie conectat la mufa de 5V de pe panoul din spate al
dispozitivului, iar celalalt capatal cabluluilaincarcatorul USB. Apoi, conectatiincarcatorul la
priza de alimentare de retea AC. |
2.In timpulincércarii, dioda LED valumina rosu si se va opri cand bateria va fi complet
incarcata. ‘
3.Difuzorul se va opri cand bateria este complet descarcata, dispozitivul trebuie sa fie cone?tat
laincarcator pentru ca acesta sa poatd functiona in continuare.
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Important: Se recomanda utilizarea incircitoarelor USB conforme cu urmétoarele specificatii :
DC5V/1A sau cu curent de iesire peste 1A. Majoritatea iesirilor USB la calculatoare are curentul
deincarcare cuvaloare de 5V/1A (trebuie sa verificati specificatia calculatorului). Daca cure%tul
deincdrcare este maiscazut pot exista distorsiuni sau difuzorul poate functiona in mod
defectuos. Daca o astfel de situatie va avea loc, deconectatiincarcatorul si sa asteptati un
moment, apoi difuzorul se va reseta si va incepe sa functioneze in mod corect. Retineti ca agest
lucru nu constituie un defect.

Atentie: |
Puteti prelungidurata de viata a bateriei d respectand urmatoarele recomandari de incarcare si
depozitare.

a. Tntimpulprimeiincércériacumulatorultrebuieséfieincércattimpdecelpu‘gin19
ore.

b.  Incarcatisidepozitati dispozitivul in intervalul de temperatuai: 5°C~35°C |
(40°F~95°F).

c.  Nu incarcatiacumulatorul mai mult decat 24 de ore. Incircarea sau descércarea |
excesiva poate scurta durata de viata a bateriei .

Durata de viata a bateriei se scurteaza in mod natural odatd cu trecerea timpului.‘
Opriti difuzorul daca nu este folosit mult timp. ‘
Puteti utiliza difuzorul intimpulincarcarii.

Incarcarea si descarcareain mod repetat afecteaza durata de viata a bateriei, pre¢um
sitimpul de redare. Nu poate fi garantat timpul constant de redare in toate conditiile.
Timpul variabil de lucru al bateriei nu poate constitui baza pentru formularea
pretentiilor legate de garantie.

Q@ -0 a

Utilizarea functiei Bluetooth
Difuzorul are functia Bluetooth care permite redarea féré fir a sunetului de la alte dispozitive
care au modulul Bluetooth, cum ar fi smartphone-urile sau tabletele. |
1. Utilizati comutatorul de pornire / oprire pentru a porni dispozitivul. siapasati scurt
butonul,de alimentare”si alegeti Bluetooth ca sursd audio. Dioda LED va clipiin
albastru, ceea ce inseamna ca dispozitivul este gata pentru cuplare.
2. Activatifunctia Bluetooth pentru dispozitivul Dvs. si cautati dispozitive disponibJIe
pentru cuplare (urmati manualul de utilizare al dispozitivului Dvs.).
3. Verificatidispozitivele disponibile pentru cuplare din lista din dispozitiv si alegeti
“BP BT04"pentrua le conecta.Introduceti “0000” (4 zerouri), daca dispozitivul \
_ solicitdicodul. Dioda LED vaincepe sd lumineze albastru daca dispozitivele vor fi
cuplate in mod corect.
4.  Alegetisipornitiredarea muzicii pe dispozitivul Bluetooth. Sunetul va fi redat cu
ajutorul difuzorului. |
5. Intimpul redarii Bluetooth, apasati scurt butonul de redare / pauza pentru a opri sau
areluaredarea; apdsati scurt butonulVolume +/- pentru a alege piesa urmatoare sau
precedentd; apésati si tineti apasat butonul Volume +/- pentru a mari sau micsora|
nivelul volumului.Apdsati si tineti apasat butonul de redare / pauza pentrua
deconecta conexiunea Bluetooth curenta si pentru a cauta alte dispozitive Bluetdoth
disponibile.
Modul mainilibere : Daca difuzorul este cuplat cu telefon mobil, apasati butonul de butonLI
de preluare a apelului telefonicin timpul apelului primit pentru a opri sia raspunde la apel. ‘
Pentru a obtine calitatea mai bund a sunetului, in timpul apelului vorbiti cu orificiul
microfonului la o distantd de aprox. 30 cm care se afla in spatele materialului de acoperire a
difuzorului. Dupéd terminarea apelului, reapdsati din nou butonul de butonul de preluare a
apelului telefonic a relua redarea muzicii.
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\
Atentie:

a. Nu putem garanta cuplarea corecta cu toate dispozitivele Bluetooth din chuza

configuratiilor si producatorilor diferiti.

b.  Pentru a evita interferentele care vor afecta calitatea sunetului apelului, nu pdne;i
telefonul mobil in apropierea difuzorului de difuzor in timpul apelului reaIiZﬂt cu
ajutorul kitului maini libere m.

Distanta de lucrua modulului este de 10 metri (féra interferente intre dispozitive)

d. Difuzorul poate transmite apelurile telefonice primite in modul Bluetooth.

e. Dacad difuzorul nu functioneaza corect cu un alt dispozitiv si nu va func;ioHa in
continuare, acesta se va opriin mod automat dupa aproximativ 10 minute. Porniﬁi din
nou alimentarea dispozitivului.

0

Utilizarearadioului FM |
Tnainte de a incepe ascultarea radioului, mutati aparatul langa fereastra si introduceti fisa
cablului audio furnizat 3,5 mm in mufa AUX a dispozitivului si folositi-o ca antena. Acest lucru
va avea ca efect receptionarea mai buna a posturilor radio.

1. Porniti dispozitivul, apoi apasati scurt butonul de ,alimentare” iar apoi alegeti modul rﬁdio
FM.

2. Apasati scurt butonul de redare / pauzé pentru a activa scanarea si memorarea automata a
posturilor de radio disponibile (dispozitivul poate memora pana la 50 de posturi); apdsati scurt
butonul Volume +/- pentru a alege postul urmator sau precedent; apdsati si tineti apdsat
butonulVolume +/- pentru a mari sau micsora nivelul volumului. |
Citirea cardurilor TF/microSD

Tnainte de a incepe citirea, copiatifisierele MP3 pe cardul TF sau MicroSD (acceptate cele ;J)éné
la-32GB), apoi introduceti-L in slotul din spatele dispozitivului. Porniti dispozitivul si apdsati
butonul de ,alimentare” pentru a trece si a alege modul de citire microSD; dispozitivul va citi
cardul si dupa cateva secunde va incepe redarea.
Tn modul de redarea a cardurilor TF/MicroSD, apésati scurt butonul Volume +/- pentru a alege
piesa urméatoare sau precedentd; apasati si tineti apasat Volume +/- pentru a mari sau midsora
nivelul de volum; apasati scurt butonul de redare pentru a porni sau opriredarea.
Atentie: ‘
a. Redarea cardurilor TF/MicroSD este posibila numai atunci cand cardul a fost intr?dus
in mod corect.
— — — ~—b.7 Formateaaceptate: MP3/WAV inmodul de deTedare acardurilorTF/MicroSD, ‘rrrs‘é no —
exista nici garantie ca toate fisierele vor fi redate corect.
c.  Nu toate cardurile TF/MicroSD pot fi operate din cauza configuratiildr si
producatorilor diferiti, ,iar capacitatea maxima acceptata a cardului este de 64GEf.
d. Acordatiatentie deosebita instaldrii corectea carduluiTF sau MicroSD.

Utilizarea AUXIN/ MP3 link
Utilizand cablul audio de 3,5 mm furnizat, conectati una dintre fise la mufa AUX de pe pahoul
din spatele difuzorului, iar cea de-a doué fisa la iesirea“line out”sau la iesirea pentru casti de pe
un player-ul portabil MP3 extern sau un alt dispozitiv. apdsati scurt butonul de ,alimentare”
pentru a trece si a selecta modul AUX; selectati si redati muzica pe player-ul extern, apoi rﬁdati
sunetul cuajutorul difuzorului.
Atentie: ‘
a. Inmodul AUXIN controlul este realizat cu ajutorul dispozitivului extern . Este posibila
numaireglarea nivelului volumului. |
b.  Retineti cd modul AUX este disponibil numai dupa conectarea cablului audio 3,5 mm
furnizat. Dispozitivul se va comuta automat in modul AUX IN dupa conectarea
*****cabTquT’audiDIaﬁatesta.************‘*
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Specificatii:

Alimentare: DC5V, 1A; (sau DC 5V, sursa de alimentare mai mare de 1A) \

Versiunea Bluetooth 2.1 +EDR, distanta de lucru de 10 metri
Interval ulde frecventa FM: 87.5~108.00MHz

Capacitatea maximd a cardurilor TF/MicroSD acceptata pana la 32GB, formatul audio acceyftat

MP3/WAV
Putere deiesire: 1x3 Watt
Capacitatea bateriei: 3.7V/800 mAH, baterie reincarcbila cu litiu

Timp de incarcare: aproximativ 2 ore, cu ajutorul incarcatorului DC5V, 1A . |

Durata redarii muzicii : aproximativ 3-4 ore
Consum de energie: 3 Watt

Consum de energiein modul de repaus: < 0.5Watt
Accesorii: 1 x cablu USB, 1 x cablu stereo de 3,5mm

Solutionarea problemelor

1. Dispozitivul nu poate porni

a. Incércati dispozitivul si incercatidin nou.

b. Contactati service-ul daca problema persista.

2.Lipsa de suntin modul Bluetooth.
a.Opriti Bluetooth sirecuplati.

3. Lipsesc posturile FM disponibile sau apar zgomote in timpul functionarii. |
a. Conectaticablulaudio 3.5 mm si scanatiidin nou posturile FM accesibile.

b. Comutati la urmatorul post FM.

c.Pentruaobtine o receptie mai buna, mutati dispozitivul maiaproape de fereastra.

4. Difuzorul nureda cardurile TF/microSD.
a.Verificati dacd cardul a fostinstalatin mod corect
b. Verificati daca formatul de fisier este compatibil cu MP3/WAV.
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BAXHW MHCTPYKLUN 3A BE3OMACHOCT |

A mmmme A |

OMACHOCT OT TOKOB Y/IAP |
HE OTBAPSI |

BaXXHN MHCTpYyKLMK 3a 6e3onacHoOCT |
BHumaHwme:

3a jace Hamanu pUCKbT OT TOKOB YAap, He Ce pa3pellaBa AEMOHT/PaHe Ha Kanaka, Jopu u Ha
3a/lHaTa YyacT Ha YCTPOMCTBOTO. B caMOTO yCTPOMCTBO HAMa enemMeHTU, NpeAHa3HayeHm 3a
CaMOCTOATEIHO peMOHTMpPaHe oT noTpebutennte. C 06CNyKBaHe Y PeMOHTUPAHE Ha ‘
060pyABaHETO Ce 3aHNMaBaT eAUHCTBEHO KBaNnUPpULUMpPaHu CNY>KUTENN Ha CepBM3a. ‘

O6scHeHne Ha rpadnUHNTE CMMBONN: |

A |

CeeTKaBMLa, 3aBbPLIBALLA CbC CTPESIKA, B PaBHOCTPAHEH TPUBIbIHUK Npeaynpexaasa
noTpebuTens 3a HeM30MpPaHo,,0NMaCcHO" HanpeXeHre OKOO YyCTPONCTBOTO, KOETO ‘
HanpexeHue MoXe fla Ma pa3Mepw, 3annalliBallu Cc TOKOB yaap. ‘

A

YAUBNTENHNAT 3HAK B PABHOCTPAHEH TPUBIbIIHUK NPeaynpexaasa notpebuTens, ye B To3un
MOMEHT B JOKYMEHTALMATA, MPVKauyeHa KbM yCTPONCTBOTO, Ce MPEeAO0CTaBA BaXkHa |
nHdopmayma 3a 06cnyKBaHETO 1 3ana3BaHeTo Ha o6opyBaHeToO. |

Mons, npoyeTeTe Ta3m MHCTPYKLUA, TPeAn Aa NPUCTBANTE KbM 06CyKBaHe Ha yCTpOMCTB?To,
3a Aace 3ano3HaeTe CHeroBuTe GyHKUMN 1 fa ro n3nonsBaTe CbrlacHO HEroBOTO
npefHasHavyeHue. ToBa we By ocurypu gbarotpaiHo, 6e3aBapuinHo 06cyKBaHe Ha ‘
YCTPOWCTBOTO M YLOBOJICTBME OT M3MONI3BAHETO MY.

|
Ba)kHa uHpopmauus
* anaseTe UHCTPYKUMATA 3a NON3BaHe, KAKTO U MHPOpMaLMsaTa 3a 6€30MacHOCT, C uen |

__ __  __1n300n3RaHerRGBAEWeE. .

» [laHe ce fjonycka npoKanBaHe Wiv NpoTuyaHe Ha TeYHOCT BbPXY YCTPONCTBOTO. |
» Cbuio fa He ce M3MON3Ba HA BIaXKHM MeCTa KaTo HanprmMep B 6aHs. ‘
» [JlaHe ceuHCTanupaToBa yCTPOWNCTBO Ha CIeAHUTE MecTa:
+  W3noxeHn Ha HeMocpepCTBEHO ieiiCTBIE Ha CITbHYEBM by Y UK 611130 A0 PaaMaTopu. |
e [laHecenocTaBs Ha NMOBBPXHOCTTA Ha APYro cTepeodOHUYHO obopyBaHe, KOETO oTAenNA
TOMNNHA.
¢ AKO We 6noKMpa BEHTUALMA UKW B NPALIHO NOMELLEHNE.
e HamecTa, u3noxeHu Ha NOCTOAHHAa BUGpauma. ‘
e HamecTa c BUCOKa BNaXHOCT. ‘
« [laHe cenocTaBA yCcTPONCTBOTO 651130 A0 CBELYMN U OTKPUT OFbH.
e YCTPONCTBOTO MOXeE Aa Ce M3MOJI3Ba eANHCTBEHO MO HauMHa, ONUCAH B HacToALWaTa |
MHCTPYKUUA.
e [peav nbpBOTO BK/OYBAHE HA 3aXpaHBaHeTo TPAOBa ja Ce yBepuTe, Ye 3apsAfHOTO |
YCTPOMNCTBO € BK/IOYEHO NPaBUSTHO.
e USBnameTTa ce cBbp3Ba HeNoCcpeACTBEHO UK c nomolyTa Ha USB kaben ¢ AbyixkuHa go i5
CcM. |
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OT cbobpaxkeHnA 3a CUTYPHOCT Aa He Ce AeMOHTUPAT KOHCTPYKLMMTE, KakTo 1 fja He ce
ocurypaBa JOCTbM A0 BbTPELWHOCTTA Ha YCTPOMNCTBOTO. 3abpaHeHo e OTBBbPTAHETO Ha ‘
YCTPOWCTBOTO, KAKTO 1 OTBAPAHETO Ha HeroBaTa KOHCTPYKLMA, TbI KAaTO BbTPE HAMa YacTy,
KouTo 61xa Mornv fa 6bgat nonpaseHun ot notpebutens. CobcnyBaHeTo U nonpasKkaTta Ha
obopyABaHeTO ce 3aHMMaBaT eANHCTBEHO KBaNnuduUMpaHn CIyXUTeNn Ha CepBu3a. |
WHCTPYKL N 3A BE3OMACHOCT
1.MpoueTeTe MHCTPYKUMATaA — Npean ynotpeba npoyeTeTe LAnaTa MHCTPYKLMA 3a |
obcnyxBaHe, KakTo U MHPopMaLmATa 3a 6€30MacHoOCT.
2.3anaseTe UHCTPYKLUUATA — 3aMa3eTe MHCTPYKLUUATA 3a ynoTpeba 1 06cnyKBaHe ¢ uen no—‘
HaTaTbLWHO N3MON3BaHe.
3.Cna3BaiiTe npeAynpexXaeHuaTa - MOoCTbMNBaTe CbracHO C BCUYKU NpeaynpexaeHus,
NOMeCTEeHU Ha YCTPOMCTBOTO N CbMAaCHO C MHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba. |
4.CnasBaiiTe MHCTPYKLMMTE — MOCTbMNBANTE CbrNaCcHO MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba n
HacokuTe 3a noTpebutens.
5.MHcTanaumA - HacTponBalTe yCTPONCTBOTO B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE Ha
npovisBoauTens. ‘
6./13TOYHMLM Ha 3aXpaHBaHe - 3axpaHBaliTe yCTPONCTBOTO CaMO OT U3TOYHULY C
napameTpu, TOCOYEHU Ha 3aXpaHBalLnA Kaben. AKO He CTe CUTYPHU KakBa eHeprusa nvare
BKbLKM, TPAGBa Aa Ce CBbPXKETe C NPoJaBaYa Ha yCTPONCTBOTO MW MECTHNA AOCTaBUYMK Ha |
efleKTpruyecKa eHeprus.
7.3a3emsABaHe WM NoNApU3aLMNA Ha 3aXpaHBaAHETO — YCTPOMCTBOTO He TpAbGBa fa 6bae |
3a3emMsBaHO. YBepeTe ce, Ye WencenbT e N3UANo NbXHaT B efleKTpruyecKaTa Mpexa nnm
yObIKUTENHUA Kaben, 3a ja He ce OTKPMBAT WudToBETE UK KOHTaKTUTe. HAKoM Bepcum Ha ‘
YCTPONCTBOTO MOraT fa 6baaT 060pyABaHM C NONAPU3MpPAH aganTep 3a NPOMEHUB TOK (C No-
Wwnpok wndT). To3u wencen moxe fa 6be BKapaH B rHe340TO CamMo Mo eAnH HauuH. ToBa e
PyHKLMA 33 06e30nacsiBaHe. AKO He MOXeTe a MoCTaBuTe Werncena B rHesfoTo, onutaiTe fa
ro o6bpHeTe. AKO LWencenbT BCe Ole He ce Nobrpa B THe3[0TO, MOUCKANTE OT eNIeKTPOTEXHUK
f[aro cMeHun. He U3Baxaalite npeanasnTennTe oT NoAApU3MpaHna wences. AKo nsnonssate|
yabKuTeneH kaben unu 3axpaHaauy kaben, pasfinyeH ot Te3u, NpefocTaBeHn ¢
YyCTPONCTBOTO, TON TpA6GBa fja MMa CbOTBETHUTE Lienceny n ofobpeHna 3a 6e3onacHocT, ‘
N3UCKBaHW B flafieHaTta cTpaHa.
8.06e30nacsABaHe Ha 3axpaHBaluA Kaben - 3axpaHBalwnTe Kabenn Tpabea fga 6vaaT
HacouYBaHW TaKa, Ye a He MOXe fa Cce CTbMBa No TAX, fa He 6bAaT NPUTUCKAHN K |
npeps3aHn OT NOCTaBeHV BbpXy TAX NpeameTn. O6bpHeTe cneynanHo BHUMaHMe Ha

"~ WencennTe, KOHTAKTUTE N MACTOTO, KbJIETO KabenuTe ce M3BeXAaT OT yCTPONCTBOTO.
9.MpeToBapBaHe - He npeToBapBanTe CTEHHUTE KOHTAKTU, YABIIXKUTENNTE U eN1eKTPO-
pasnpepennTennTe, Tbil KaTo TOBa MOXe ia fOBeAE [0 NOXKap UM TOKOB yaap. ‘
10.BeHTUnauma - ycTponcTBoTo TpA6Ba fla 6bAe oxnaxhaHo npaBuiHo. He noctasante ‘
YCTPOWCTBOTO Ha N1erno, AMBaH Uin nofobHy NoBbPXHOCTH. He mokpuBaiTe ypeaa ¢
NOKPUBKMU, candeTKn, BECTHULM 1 Ap. |
11.TonnunHa - He NOCTaBANTE YCTPOWMCTBOTO B 6/IM30CT 1O N3TOUYHULM Ha TOMJIMHA KaTo
pagnaTopu, NbuyeBy HarpeBaTenu, NeYkn U Apyru ypean (BKNoYMTeNHO TOMIMHHN |
reHepaTopu), KOUTO NPOK3BEXAAT TONNNHA. He NocTaBANTe 3aManeHun CBeLm unu gpyr
OTKPUT Or'bH BbPXY YCTPOWCTBOTO. ‘
12.Bopa v Bnara - 3a ;a HamanuTe pUCKa OT NOXKap UV TOKOB yAap, He n3narante ‘
YCTPOWCTBOTO Ha NPAK AbXKA, BOAA UNW Bara, Hanpumep B cayHaTa unuv B 6aHATa. He
1M3nos3BaliTe TOBa yCTPONCTBO 6/1M30 O BOfAA KaTO BaHa, MUBKA, KyXHEHCKa MMUBKa U BaHa,
B MOKPO nomeLieHune nav B 611M30ocT fo niyBeH 6aceiH (unun Ha nofgobHu mecTa).
13.MpeAMeTN 1 TEYHOCTN B YCTPOIICTBOTO - He BKapBaiiTe NpeAMeT Npe3 OTBOpUTE Ha |
YCTPONCTBOTO, TbiA KATO MOTaT [la B/si3aT B KOHTAKT C OMACHUN TOUYKM M KOMMOHEHTU Ha
HanpexeHue, KOETO MOXe fja JoBeJe A0 NoXap UIv TOKOB yaap. MNpu HUKaKBM o6CTo;|TenCTéa

" HeTpA6Ba fja pa3nvBaTe TEYHOCTUN MO NOBBPXHOCTTa HAa YCTPONCTBOTO. He ﬁcwﬁﬂﬁﬁsbﬁ(‘y o
YCTPONCTBOTO NpeAMeTH, CbAbP KAl TEYHOCTU.
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14.MouncTBaHe - [peAn NOUYNCTBaHE BUHATW N3K/IOUBANTE YCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa. ‘
MpaxbT OKONO BUCOKOrOBOPUTENA MOXKeE Ala MPeMaxHeTe C MoMOoLTa Ha Cyxa Kbpna. AKo 31
NMOYMCTBAHETO e U3Mos3BaTe aepo30J1, He HacoYBanTe NpbckayukaTa IVPEKTHO KbM
CTPOWMCTBOTO, @ KbM KbpraTa. BHuMaBaliTe 1a He NOBpPeAUTe 3aBUXKBALYMTE YCTPONCTBA. |
15. lonbnHuTeNnHo obopyaBaHe - He n3nonseaiTe akcecoapu, KOMTO He ca OA0OPEHN OT
npounsBoANTENsA, Tbil KaTo Te MoraT fja npefCcTaBnABaT PUCK.

16.AKcecoapu - He nocTaBAnTe yCTPONCTBOTO BbPXY HECTabuSIHa KONMYKa, CTOlKa, CTaTh
KOH30Ma Uy Maca. YCTPOMCTBOTO MOXe fla ce npeobbpHe v NoBpean, KakTo 1 MoXe Aa !
NPUYMHN Cepro3HapaHABaHWA Y Aelia v Bb3pacTHu. /I3non3BanTe camo KONNYKY, cml?uﬂm,
CTaTWBW, KOH30/IM U Macu,0NpeaeneHn oT NPON3BOANTENA UV NPOAABaHN 3ae[JHO C
yctponcTeoTo. CrnobeTte ypefa CbrlacCHO MHCTPYKUMUTE HAa NPOU3BOANTENSA, KaToO |
M3Mon3BaTe MOHTAXXHNA KOMIJIEKT, NPenopbYaH OT NPOU3BOANTENSA.

17.MpemecTBaHe Ha YCTPOMCTBOTO - YCTPONCTBOTO, MOCTAaBEHO Ha KONMYKaTa, TpsibBa nd ce
npemecTsa MHOro BHMMaTeNHo. BHe3anHo cnupaHe, TBbpAe rofAama cuna unv HepasHa
NMOBBPXHOCT MOXe Aa AoBee A0 NpeobpbliaHe Ha KoNMYKaTa 3aefjHO C yCTPOMNCTBOTO. |
18.Meprop Ha Hem3NoN3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO - V3KnioueTe 3axpaHBawua kaben ot
KOHTaKTa No Bpeme Ha rpbMOTEBUYHM OYpK, KN KOraTo He 13MoJi3BaTe ypeaa 3a No-Abibr
nepuop ot Bpeme. |
19.06cnyKBaHe - He Ce ONUTBaNTe CAMOCTOATENIHO Aa NPaBuTe Npernes Ha yCTpoNCcTBOTO.
OTBapsAHeTO Ha Kanaka MOXe Jja oBe/ie 0 OMacHO HanpeXeHune 1 ja n3noxu notpebutena

Ha gpyru onacHocTu. C KOHCepBaLUA U peMOHTMpPaHe Ha 060pyABaHeTO ce 3aHMMaBaT
e[INHCTBEHO KBanndrLMpaHu CyXKUTENN Ha CepBr3a. |
20.KoraTo ycTpoiicTBOTO He e B ynoTpe6a, n3BajeTe 3axpaHBalyna Kaben oT KOHTaKTa.
KoraTo ycTponcTBoTO € CBbP3aHO KbM U3TOYHVK Ha 3aXpaHBaHe, TO € B PEXMM Ha TOTOBHOCT U
He e HaMbJIHO U3KII0YEHO. |
21.PesepBHM YaCTh - NPV NOAMAHA Ha YaCTW Ce yBepeTe, Ye TEXHUKDBT e 1N3nosi3Ban
npenopbyaHUTe OT NPOU3BOANTENA PE3EPBHM YaCTW UM CbLLO, Ye YacTuTe ca NAeHTUYHNMIC
opurnHanHuTte. [logmMAHaTa C HEOROOPEHM YaCTU MOXe fla BOBeJe 10 NoXKap, TOKOB yAap Wi
ApPYry onacHocTu. |
22.MnaBHU NpeAnasnTenmy - 3a ja NpefnasnTe yCTPOWCTBOTO 3a MNOCTOAHHO OT NoXap, ‘
n3nonspanTe NpeanasnTenn oT CbOTBETHUA TUM M NapameTpu. [lapameTpuTe Ha
npeanasutennTe B AafeH ob6xBaT Ha HanpeXeHune ca 0603HaYeHM Ha YCTPONCTBOTO. |
23.He yBenunuyaBaiTe cunata Ha 3ByKa, KOrato ciylaTe YacT OT MeCeH C HICKa CWla Ha 3ByKa _
UV Npu nMncaTa Ha BXOJeH ayAno curHan. B npotuseH cnyyan npy 6bp30To yBeanaBaHé Ha
cunaTta Ha CMrHana Moxe fla ce CTUTHE 0 MOBPe/a Ha BUCOKOTOBOPUTENA.

24.ocTaBeTe BUCOKOrOBOPUTENA Ha CTabuSiHa MOBBPXHOCT, Aaney oT npAKa CibHYEBa
CBeT/IMHa UM U3TOYHMLM Ha TOMIMHA 1 Bnara. |
25.06e30naceTe naknpaHutTe mebenn unu mebennte, n3paboTeHn OT eCTeCTBEHA AbPBECKHA,
npeaun fja nocTaBmTe yCTPOMCTBOTO BbPXY TAX, KaTO MOCTaBMTE NOANOXKKA MW 3aLNTEH
maTepuan.

26.YCTPOWCTBOTO MOXe fla Ce MOYMNCTBA CaMO C MeKa Kbpra, HamoeHa € BOAa, CbC CamnyHeH
pa3TBop. beH3uH, pa3TBOpPUTEN M APYTM MOYMNCTBALLM NPenapaTi MoraT Aa nospeaaTt |
NOBBPXHOCTTa Ha ycTpoicTBoTO. [pefn nouncTBaHe npoBepeTe Jann TO € U3KI0YEHO.

B,
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27.HCTPYKLUUN 3a eN1IeKTPOCTaTUYHO pa3peKAaHe - ako paboTaTa Ha
YCTPOWCTBOTO e MpeKbCHaTa OT efleKTPOCTaTUUEH Pa3paj, n3knueTe ypega u |
NOBTOPHO BK/lOYETE YCTPOMNCTBOTO MU FO NMpPemMecTeTe Ha pyro MACTo. ‘
28.baTtepua
a.He nsnaraite 6aTepunte Ha NpeKOMepHa TOM/IMHA KaTo HaNpuUMep CIbHYEBU NbUL,
orbH 1 ap.6. Korato nsnonspate 6atepunte, 06bpHETE BHUMAHNE Ha U3MCKBaHMATA 3a
onasBaHe Ha OKOJHaTa cpepa.B. [pefynpexaeHve 3a n3non3BaHe Ha 6baTepusTa: 3a
[la He ce CTUTHe 10 N3TMYaHe Ha 6aTepnATa, KOETO MOXe fla loBefie 0 HapaHABaHe
AN noBpepa Ha |
CTPOWNCTBOTO: |
Mpu noctaBaHe Ha 6aTepusaTa, 06bPHETE BHUMAHNE HA HENHUTE NontocK (+1-).
He n3nonsBsante efHOBPEMEHHO Pa3nNyYHY 6aTepun - CTapu U HOBU, CTaHAAPTHY |1
ankanHu un gp.
N3BapeTe 6aTepummTe OT yCTPONCTBOTO, aKO HAAMA [la ro U3MoJi3BaTe 3a NO-Ab/br |
nepuog ot peme. |

3a6enexkaoTtHocHo ERP2 (Ha ycTpoiicTBa, cBbp3aHu c eHepronoTpe6nexne)
HacToAwoTo yCTPONCTBO C eKONpOoeKTa OTroBapA Ha M3NCKBaHMATa Ha eTan 2 oT
PernameHTa Ha Komncumata (EO) N2 1275/2008 3a npunaraHe Ha iupeKkTtrea \
2009/125/EO OTHOCHO KOHCYMaLMATa Ha eHeprua oT efleKTpoypeamn 3a odurca n goma.

BHUMAHUE

YCTpoiCcTBOTO He TPAGBA fja Ce U3MoJi3Ba OT Xopa (BKIOUNTENHO Aela) C HaManeHun |
br3nYecKm, CEH30PHM NN NCUXMNYECKU CMOCOOHOCTM 1 NMNLA C HEAOCTATbYHY MO3HAHNA U
OMWT, OCBEH aKO He ca nofj HabnioJeHNeTo Ha nuue, OTTOBOPHO 3a TAXHATa 6e30MacHOCT U
He ca MHCTPYKTUPaHM Kak 6e30nacHo fja u3nonsear ycTporicTBoTo. Heobxonnmo e |
NPUCHCTBUE Ha Bb3PaCTHM, aKo yCTPONCTBOTO Ce M3NO0J3Ba OT fjeLa; TOBa Lie ocurypu
6e30MacHoO 13MNoJ3BaHe Ha yCTPONCTBOTO.

1.He octaBauTe ycTpoicTBoTO 6€3 Haa3op! M3kniouBanTe yCTPONCTBOTO, KOraTo He ro
n3nonsBaTe, JOPU U 3a KPAaTKO Bpeme.

2.He BKntouBainTe yCTPONCTBOTO Ype3 BbHILEH YaCOBHUK, HUTO Upe3 oTAeNIHa cucTema 3a ‘
OMCTaHUMOHHO ynpaBneHue.

3.3a gaunsberHeTe onacHOCT NPV NOBpea Ha 3axpaHBawma kaben, nogmaHaTta TpsbBa ga |

Cce U3BBPLUN OT NPOU3BOANTENSA, OT YNbIHOMOLLEH CEPBU3EH LLEHTBP UK OT APYro
KBannuunupaHo nvue. T T T T
4.Mpepun ga nsnonssate ypefa ce yBepeTe, ye HanpeXeHNeTo My CbOTBETCTBA Ha
HanpeXeHneTo Ha MeCTHOTO 3axpaHBaHe. ‘
5.He nokpurBaiTe BEHTUNALNOHHUTE U3XOAM, HANPUMEP C BECTHULW, MOKPUBKMN, 3aBECU m‘
op.YBepeTe ce, ye Hap YCTPONCTBOTO MMa Hal-Manko 20 cM cBO6OAHO NPOCTPAHCTBO 1 OT
BCAKa CTpaHa Ha ypepja - Hali-Manko 5 cMm.

6.He nonyckanTe fa KanAaT unm aa ce pasnuBaT TEYHOCTU UM HE MOCTaBANTE NpegMeTH,
CbAbPKALYM TEYHOCTM KaTo Hanprmep Basu. |
7.3a paunsberHeTe noxap WinM TOKOB yaap, NpeAnasBaiTe yCTPONCTBOTO OT ropeLym mecrta
ObXKA, BNara v npax. (
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8.He noctaBanTe ycTponcTBOTO 671130 O BOAOU3ITOUHMLM KaTO KPaHOBE, BaHU, MepanHu
MaLWuHW NAY NAyBHM 6aceliHn. [locTaBeTe YyCTPOMCTBOTO Ha paBHa U cTabuiHa MOBBPXHOCT.
9.He nsnaranTe ycTpONCTBOTO Ha CUHW MarHUTHW noneTa.

10.He nocTaBANTe yCTPOWCTBOTO AUPEKTHO BBPXY yCMNBATENA AN NPUEMHMKA. ‘
11.He nocTaBaATe yCTPOWCTBOTO Ha BNIaXXHO MACTO, Thi1 KaTo BNarata uma BpefieH edbekT Bquy
eNleKTPUYECKNTE KOMMOHEHTU.

12.Mpu BHaCcAHE HAa yCTPOMCTBOTO OT CTYAEHO HA TOMJIO UJIN Ha BIAXKHO MACTO, MOXe Aa ce |
obpa3yBa KOHAEH3 BbpXy 06eKTMBa BbTpe B Nienbpa. B To3m cnyyail ycTpoiicTBOTO HAMa Aa
paboTu npaBunHo. OcTaBeTe BKIOYEHWA Ypes B MPOAb/IKEHE Ha OKOJIO e[iMH Yac, 3a fa Moxke
BnaraTa ja ce nsnapu.

13.He nouncTBanTe yCTpONCTBOTO C XMMNYECKN Pa3TBOPUTENN, TbIN KaTo Te MoraT Aa I'IOBpeAﬂT
NakoOBOTO MNOKPUTME HAa KOHCTPYKLMATa. M36bpLueTe yCTPONCTBOTO C YMCTa, CyXa UK NeKo ‘
BNa)kHa Kbpna.

14.KoraTo nssaxpate Liencena ot KOHTaKTa, BUHary U3AbpneainTe Wencena, a He 3axpaHBawjua
kaben.

15.KoraTo ycTpoNCTBOTO e BKAIOUEHO B 611M30CT 10 TeNeBK30p, TO MOXKeE [1a € U3TOUHUK Ha |
cMyueHnA nof dopmaTa Ha IMHUM Ha eKpaHa. ToBa 3aBMCY OT AbJIXKMHATA Ha TeNeBM3MOHHaTa
Bb/iHa. He 03HayaBa Hen3NpaBHOCT Ha YCTPONCTBOTO UK TeneBusopa. AKO BUANTE TaKknBa
NVHWUW, NpemecTeTe yCTPONCTBOTO Aasiey OoT Tenesmsopa. |
16.3axpaHBalMAT Wencesn ce N3Mnon3Ba 3a N3K/YBaHe Ha 3aXPaHBaLLOTO HafNpexXeHne n
TpAGBa fja e BMHArV Ha pPa3nosioxeHue. ‘
17. 3apanpepoTBpaTuTe eBeHTyaslHa 3ary6a Ha ciyx, He CyllaiiTe CUiHa My3rKa B
NPOABIXKEHME Ha AbNITU NEPUOAN OT BpEME. |

BHUMAHMUE |
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Hexknapauyuna
CHacroawoTo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. seknapupa, ye ToBa \
YCTPOWNCTBO OTroBapA Ha U3NCKBaHMATa 1 APYTY NPUAOXUMY pa3nopeadu Ha lnpekTrBsa
2014/53/Ha EC.MbnHaTa feknapauma 3a CboTBETCTBUE MOXKe ia 6blie HAaMepeHa Ha ‘
www.blaupunkt.com B pa3aena3anpogykTu. ‘
OTroBopHo nuue: 2N-Everpol Sp. Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska \
TenedoH: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl

&

MpoAyKTHT € Npon3BefeH OT BUCOKOKAYeCTBEHY MaTepurany U KOMAOHEHTU, KOUTO MoraT ,qa‘
6baT peunKAVpaHn U MOBTOPHO N3MON3BaHMU.

X |

— |
AKO Ha yCTPOMCTBOTO MMa 3HaK CbC 3afjpackaHo Kollye 3a OTNaAbLy, TOBA O3HayaBa, vye
npoAyKTbT e obxBaHaT oT EBponelickata gupektrea 2012/19/EC. 3ano3HaiTe cec ‘
M3NCKBAaHMATA HAa MeCTHaTa CUCTEeMa 3a CbOMpPaHe Ha eNleKTPUYECKN N eNeKTPOHHM OTNaabL .
CnepBanTe mecTHUTe pasnopefbu. He n3xebpnainTe To31 NPpoJyKT 3aeAHO C 06MKHOBEHNTE |
61TOBM OTNAAbUN. [TPaBUIHOTO U3XBBPAHE Ha CTapuA MPOAYKT Le NpefoTBpaTh ‘
noTeHUManHy HeraTVBHW NOCNEACTBUA 3a OKONHATa Cpefia M YOBELKOTO 34paBe.

|

YcTpoiicTBOTO e 060pyABaHO € C 6aTepuru, KOUTO Ca YacT OT eBponeincKka AUpeKTBa
2013/56/EC. He u3xbpnsinTe bateprunTte 3aefHO C 6UTOBM OTNaabLW. 3ano3HanTe ce ¢ ‘
M3NCKBaHMATA Ha MEeCTHATa CCTeMa 3a CbbOupaHe Ha 6aTepuu, Tbil KaTo NpaBuUNHaTa ynoTpeha
Ha CTapuA NPOAYKT We npefoTBpaTV NOTEHLMaNHW HeraTMBHM NOC/IeCTBMA 3a OKOJIHaTa cpefa
1 YOBELWKOTO 34paBe. \
" WHbopmayns 3a ona3BaHe Ha oKonHaTacpepa | —
MakeTbT CbAbPKa caMo HeobxoAUMUTE enemeHTU. [ToNoXKeHN ca BCUYKU yCUNNA, 3a fa ce
rapaHTMpa, ye TpMTE KOMMOHEHTa Ha ONAaKOBKaTa Ca JIeCHY 3a pa3fenfaHe: KapTOHEHa KyTus, ‘
NONNCTUPONOBA NAHA (BbTPELHa 3aWnTa) u nonneTuneH (TopbnUKK, 3alUTeH NNCT).
YcTpoiicTBOTO € N3paboTeHo OT MaTepuani, KOUTO MoraT Aa 6bAaaT peuuKIMpaHu 1 MOBTOPHO
N3MON3BaHW, CJief KaTo ce AeMOHTMpPAT OT cneunanusnpara dupma. Cnaspante MecTHUTE |
pa3nopen6u 3a U3XBbPsSHE Ha ONMAaKOBBYHY MaTepuanu, oTnagbyHu 6aTepr v HEHY>KHO
obopynBaHe. |
3anncBaHeTo M Bb3NPOU3BEXKAAHETO Ha MaTepmanm Moxe ja U3MCcKBa cbrnacue. Buxre 3akoHa
3a aBTOPCKUTE NpaBa v npasaTa Ha U3NbaHUTeNUTe/ apTuCTUTe.

Bluetooth |

Co6CTBEHMK Ha TbProBCKUTE 3HaUW 1 noroto Bluetooth® e pupma Bluetooth SIG, Inc. USA.
Mi3non3BaHeTo Ha Te31 3HaLW 1 IOrOTO NOANEXKN Ha NMLeH3npaHe. ipyrute 3Haum v Tbprosdkm
Ha3BaHWA NPUHaANexXaT Ha CbOTBETHNTE COBCTBEHNLN.
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Bnarogapum 3a nokynkaTa Ha HalWwWA MPOAYKT. YCTPOMNCTBOTO NpuTexasa nusbpoexHnte no-apny
OCHOBHM KayecTBa.
. OyHkuusa Bluetooth 3a cTpMiiMUHIroBo Bb3npoun3BexaaHe Ha ayano dainose |

e TyHep FM c undpos cnHTe3 PLL c Bb3MOXHOCT 3a NporpaMrpaHe Ha cTaHLMATa.

*  Bb3npoussexpaHe Ha MUKpo KapTu SD (06cnyKBaHe Ha KapTy C MakcUmarsneH

KanauuTeT 64 GB).

*«  Bxopg Aux. |

* BrpapeHnakymynatop ‘
Pasnono)eHmne Ha enemeHTUTE 3a ynpasyieHue:

@O0 o |

[
L '\!I —t

1.byToH 3a 3axpaHBaHe |
a. HaTucHeTe 6yTOHa 1 3aapbXKTe 2 CEKYHAW, 3a Aa BKNIOUMNTE/U3KNOYNTE YCTPONCTBOTO
6. KpaTko HaTnCKaHe NpeBKJoYBa Bb3npoussexgaHeTo mexay Bluetooth / FM / mukpo SD un
Bb3npounssexgaHe AUX IN |
2,byToH 3a Bb3npousBsexpaHe/naysa
a.HaTucHeTe n3agpbxTe 2 CeKyHAM, 3a la NPEBK/IOYMTE HaUMHa Ha Bb3Npoun3BexaaHe Me)kny
Bluetooth /FM /mukpo kapta SD/ AUXIN.
6. Mpu BKNtoueHo Bb3npounseexaaHe Bluetooth i MukpokapTta SD KpaTKo HaTUCKaHe Ha 6yTJHa
BKNI04Ba B3NPON3BEX/AHE, CNUPAHE UM NOAHOBABAHE Ha Bb3NPOU3BEX/AHETO Ha My3UKATa.
B. [pu BKNtoyeHo pagno FM KpaTKo HaTUCKaHe Ha 6yTOHa BK/lO4YBa aBTOMaTWYHO CKaHNpaHe 1
3anucBaHe Ha JOCTbMHaTa CTaHUMA. |
3p4.byTOHN 3a cuna Ha 3ByKa +/-
a.HatncHeTe n3appbiKTe, 3a la n3bepeTe HNBOTO Ha CMa Ha 3BYKa |
6. Mpu BKNloYeHo Bb3npoussexaaHe Bluetooth n mmukpo kapta SD KpaTKko HaTUCKaHe Ha 6yToHa
BKJIlOUYBA C/1eBaLLOTO MM NPeAXOAHOTO Npon3BeeHme. |

— — —B. Apu BKilo4eHo-papue FMKpaTko HaTuekaHe Ha 6yToHa Ne3BOAABA #360p-Ha ﬂporpamwp?Haﬁ — —
CcTaHumA.
5.byToH 3anpnemaHe Ha TenepOHHO NOBMKBaHe |
6.MHe3p0 3a 3axpaHBaHe mukpo USBDC5V
7.LED nHanKaTop 3a 3apexpaaHeTo 8.THe3p0 3a KapTy Mukpo SD \
9.THe3g0 AUXIN. 10.LED nvankartop |

3apexpgaHe Ha 6aTepunte
YCTpONCTBOTO NpMUTEXKaBa BrpajleH NMTMeB akymMynaTop C Bb3MOXKHOCT 3a 3apexfaHe. Mpeaun ga
3anouHeTe Bb3NpousBexgaHe, TpAGBa fla Ce 3aM03HaeTe C NoCoYeHaTa No-Aony MHdopmMaLhia
3a3apexpjaHeTo.
1.0TBOpeETE rymeHaTa Tanmnyka Ha 3afjHaTa CTeHa Ha yCTPOMCTBOTO 1 C MOMOLLTa Ha ,qOCTaBeMﬂ
USB Kaben BK/ItoYeTe BUCOKOrOBOPUTENSA KbM YCTPOWNCTBO 3a 3apexaaHe USB nunn USB Msxozﬂa
Ha KomnioTbpa, USB c nsxopauwo HanpexxeHune: 5V/1A, apyru 3apagHm yctponcresa USB ¢
n3xonaw Tok 1A nnu noseye ot 1A). KoHeKkTopbT MUKpo USB TpsabBa fa 6bae BKIOUEH KbM
rHe3fo 5V Ha 3ajHMA NaHen Ha YCTPOWCTBOTO, a APYrus Kpan Ha Kabena kbm USB 3apagHoTO
ycTpoiictgo. Cned T0Ba 3apAAHOTO yCTPONCTBO TPAGBa Aa 6bAe BKNIOYEHO B rHE340TO3a |

—  —  _—MpexoBo3axpaHBaHeAC. - —— — —— .

\
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2.Mo Bpeme Ha 3apexaaHeTo LED gnoabT we cBeTr C YepBeHa CBETIMHA U1 We Ce N3KIYN, KOFaT(lJ
aKymynaTopbT 6bAe Hanb/HO 3apefeH. ‘

3.B1COKOroBOPUTENAT Lje Ce U3KII0UN aBTOMATUYHO, KOraTo 6aTepuaTa e HambIHO paspeseHa, |
ToraBa TpA6Ba Aa BKOYNTE YCTPONCTBOTO fla Ce 3apexpa, ako McKaTe ja NpoAbixute
Bb3NPOU3BEXKAAHETO. |

BaxHo: [penopbysa ce nanonssaHeTo Ha USB 3apagHu ycTponcTsa, 0OTroBapALmM Ha cnegHata ‘
cneundukayma: DC5V/1A unu c usxoasai Tok no-sucok ot 1A. NMoseyeto ot USB u3xoante Ha ‘
KOMMIOTPUTE MMAT TOK Ha 3apexgaHe 5V/1A (Tpabsa obaue fja ce NpoBepAT cneundmkaymnte Ha
KOMMIOTbPa). AKO TOKbT Ha 3apexAaHe e No-HUCbK, MoraT fja ce NOABAT U3KPUBABAHMA Ha 3BYKa v[mm
BVICOKOTOBOPUTENAT MOXe ja paboTu HenpaBuiHO. AKO TOBa ce Clyyu, TpAOBa Aa Cce N3Knoun
3apAAHOTO, fla Ce M34aKa Masiko, crefl KOeTo BUCOKOFOBOPUTENAT Ce pecTapTupa 1 3anoysa ja ‘
paboTn HopmanHo. Mons, oTbenexeTe,, Ye TOBa HE € HEOCTATBK.

\

AKo ce cna3BaT MOCOYEHNTE NO-fONY NPenopbKM 3a 3apeXKAaHeTo U CbXpaHeHNeTo, NepuoAbT Hay
eKkcnnoatayma Ha akymynatopa moxe a 6bje yBennyeH. .
|
a.llo Bpeme Ha NbPBOTO 3apexaaHe, akymynaTopbT TpAOBa Aa ce 3apexaa Hall-manko 10 vaca.
6. YcTponctBoTo TpAbGBa Aa ce 3apexaa M CbxpaHABa B TemnepaTypeH [nanasoH: 5°C~L35°C
(40°F~95°F).
B. AKymynaTopbT He TpAGBa fla ce 3apeXAa No-Ab/aro ot 24 yaca. [IpekomepHOTO 3ape>K,ané nmnn
paspexpaHe MOXe Aa CbKpaTy XMBOTa Ha akymynaTtopa.
r. CTeyeHne Ha BpPEMeTO XMBOTHT Ha akymynaTopa No eCTeCTBEH HauMH HamansaBa. ‘
I. Korato BUCOKOroBOPUTENAT He Ce 13N0M3Ba Ab/ro Bpeme, TpAbBa Aa ce N3Kouu. ‘
e. BucokoroBoputenAat moxke Aa ce 13nos3Ba no Bpeme Ha 3apexpaHe.
XK. MHoOrokpaTHoOTO 3apexpaHe W paspexpaHe BAUAAT Ha XMBOTa Ha 6aTepuATa, KaKTo M Ha
BPeMeTo Ha Bb3npoussexaaHe. He MoXe fja ce rapaHT/pa NOCTOAHHO BPeMe 3a Bb3Nnpoun3BexaaHe
npu BCUMYKM ycnosus. PasnnyHoto Bpeme Ha paboTa Ha 6aTepuATa He MoXe Aa 6bae OCHOBaHpe 32
rapaHuMoHN NpeTeHynn.
O6¢cnyxBaHe Ha Bluetooth |
Bucokorosoputenat nputexasa ¢pyHkuua Bluetooth, koeTo My nossonasa 6e3xunyHo BbsnpomssemhaHe
'Ha 3BYK OT PYr¥ yCTPOICTBa, NpuTexasaly moayn Bluetooth, Taknsa kato cmapTdoHu unv tabnetn.
1,CnomouyTa Ha NpeBK/oYBaTeNA 3a BKOUBaHEe/N3KIOUBaHe BK/lOYETe YCTPONCTBOTO. U KPaTKO
HaTucHeTe 6yToHa,3axpaHBaHe”Bluetooth kaTo N3TOUHMK Ha 3ByKa. LED anoAa®bT Wwe 3anoyHe fa Mura cbe
CVHA CBET/IMHA, KOETO 03HayaBa, Ye YyCTPONCTBOTO € rOTOBO 3a CABOsABaHe.
2.BkntoyeTte pyHKLMATa Bluetooth B cBOETO yCTPONCTBO M NOTbPCETE JOCTHMNHM 33 CABOABaHE
ycTpoiicTBa. CnefiBaliTe yKasaHMATa OT MHCTPYKLUMUATA 3a NON3BaHe Ha BalweTo ycTponcTBao. ‘
3.MpoBepeTe fOCTbMNHWTE 3a CABOABAHE YCTPONCTBa B CNUCbKa Ha CBOETO YCTPONCTBO U n3bepete” BP
BT03” 3a aaro Bknounte. Tpabea aa ce BbBeaete, 0000 (4eTpU HYNK), aKO YCTPONCTBOTO MOMONN 4a
nopaBaHe Ha Kof. AKO yCTPONCTBOTO 6bAe npaBuiHo caBoeHo, LED anoabT Wwe 3anoyHe fa ceetuc ‘
HenpeKkbcHaTa CUHA CBTAMHA.
4./136epeTe 1 BKNIOYETe Bb3MPON3BEXAAHETO Ha My3/Ka B CBOeTO ycTponcTBo Bluetooth. 3BykbT e ce
Bb3MpoM3Bexaa C NOMOLLa Ha BUCOKOroBopuTens.
5.Mo Bpeme Ha Bb3npousBexxaaHeTo Bluetooth kpaTko HaTucHeTe 6yTOHa 3a BbsnpomssemnaHe/na)pa,
3afja cnpeTe Unu Bb306HOBMTE Bb3NPOU3BEXKAAHETO; KPAaTKO HaTUCHeTe 6YTOHa 3a Cva Ha 3BYKa
Volume +/-, 3a na n36epeTe NpeULLIHOTO U CleiBALIOTO NPOU3BE/leHNe; HaTUCHeTe 1 3a[ipbXTe |
6yTOHa 3a cuna Ha 3Byka Volume +/-,3a fja yBenvumnTe UM fa HamanuTe HUBOTO Ha CUNa Ha 3BYKa.

HaTncHeTe 1 3aapbKTe 6yTOHa Bb3NpousBexaaHe/naysa, 3a ja NpeKkbCcHeTe HacToALaTa Bpb3ka
Bluetooth n pa notbpcute gpyro goctbnHo Bluetooth yctpoiicTso.

3abenexka:
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BkniouBaHe Ha BCOKOrOBOpUTEeNA: AKO BUCOKOTOBOPUTENAT € CABOEH C MOOUNHY TenedoHu,
no Bpeme Ha BbHLIHO NOBUKBaHe HaTUCHeTe 6yTOHa 3a NpuemaHe Ha TenlepOHHO obaxaaHe,, 3a
fa W3KNouYnTe MysmkaTa M Aa npuemerte nosukBaHeTo. C Uen monyyaBaHeToO Ha no-aob6po
KayecTBO Ha 3ByKa MO BpeMme Ha pa3roBopa, TpAbBa Aa ce rosopu [0 oTBOPa Ha MUKpopoHa oT
pa3cToAHune okosio 30 CM KOWTO e pasnosioKeH 3aj pelleTkaTa Ha BUcokorosoputena. Gnep
NpUKlYBaHe Ha pa3roBopa HaTUCHeTe OTHOBO 6YTOHa 3a NprnemaHe Ha TenedoHHO obaxaaHe,
3a/la Bb3CTaHOBUTE Bb3MPON3BEXAAHETO Ha My3MKaTa. |
3a6enexkKa:

a. He moxe fia ce rapaHTupa npaBUIHOTO CABOsABaHE CbC BcmyukM Bluetooth ycTpoiictea noﬂ)aum
pasfNvyHUTE KOHCTPYKL MM Ha NpOn3BOAUTENNTE
6. C uen usbAreBaHe Ha CMyL|eHUATa, KOUTO 6GMxa OKasanu BAUAHUE BbPXY KaHECTBOT$ Ha
pa3roBopa, MOOGUNHUAT TenepoH He TpAbBa Aa ce nocTtaBa 6aM30 o BUCOKOTOBOpUTENA NO
BpeMe Ha pa3roBop C MOMOLLa Ha BUCOKOTOBOPUTENEH KOMIJIEKT.

B. PaboTHOTO pascTosHme Ha MoAyna Bb3nM3a Ha 10 meTpa (6e3 npenaTcTBUA MEXAy
ycTponcTaara)

r. BUCOKOrOBOPUTENAT MOXe fla NpeaaBa NpuUcTUralma TenedoHeH pasrosop upes Bluetooth.
A. AKO BMCOKOroBOpPUTENAT He paboTu CbBMECTHONPaBUIHO C APYTO YCTPOWMCTBO 1 MPOAbKaBa
Aa He paboTum, ToraBa TOI LWie ce camousknoun cnef okono 10 muHyTu. Tpabsa OTHOBO Aa ce
BK/IOYM 3aXpaHBaHeTO Ha YCTPOWCTBOTO. ‘

0O6cnyxBaHe Ha paaguo FM |
Mpean pa 3amnouyHeTe fa cnywarte pafwo, TpAabBa Aa npemecTnTe YCTPOWUCTBOTO 61130 Ao
nposopella M Aa BKAKUNTE KOHEKTOpa Ha ayauo Kabena 3,5 MM KbM rHesgoto AUX B
YyCTPOMCTBOTO ¥ fla ro nonspaTe KaTto aHTeHa. ToBa wWe nopo6pwu I'IpVIEMaHET? Ha
paavocTaHuuuTe.

1. BKnoueTe yCTPOMCTBOTO, CNef TOBA KPaTko HaTUCHeTe GyTOHa ,3axpaHBaHe” , cnep K?eTO
n3bepete Bb3npomnssexaaHe pagro FM.

2. Hatucnete kpaTko OyToHa 3a Bb3Npou3BexaaHe/naysa, 3a a BKIOUNTE aBTOMATUYHOTO
CKaHMpaHe 1 3anameTsABaHe Ha pagnocTaHumnmTe (YCTPOMNCTBOTO MOXKe Aa 3anameTy MakCManHo
50 cTaHuMm), KpaTKo HaTUCHeTe 6yToHa 3a c1a Ha 3Byka Volume +/-, 3a a usbepete cneagathata
NN NpefXxoAHaTa CTaHUUA; HAaTUCHeTe 1 3aApbxKTe 6yTOHa 3a cuna Ha 3ByKka Volume +/-, 3a Aa
yBeNVUNTE UM ja HAMANUTE HUBOTO Ha CUaTa Ha 3BYyKa.

Bb3npounssexpaHe Ha KapTu TF/mukpo SD |
—ftpenm BB3NpOM3BEXKAaRETO TPAOBa Aa KoTmpaTe danoseTe MP3BbpXy KapTa T-"FMnWMMKpp Sb
(o6cnyxBat ce KapTu go 32 GB), cnep KoeTo fa A MOCTaBMTE B FHE3[0TO B 3ajHaTa 4acT Ha
YCTPONCTBOTO. BKNloueTe ycTPONCTBOTO 1 HaTUCHETe KpaTKo HaTucHeTe ByToHa ,3axpaHBabe” ,
3a fa usbepeTe pexmm Bb3npounsBexgaHe Ha MUKpo SD; yCTpoicCTBOTO We npoyeTte KapTata u
cnep HAKOMKO CEKYHAM e 3aMoyHe Bb3MPOU3BeXXaaHeTo. \
Mo Bpeme Ha Bb3npoun3BexaaHeTo Ha KapT TF/Mukpo SD KpaTKo HaThcHeTe 6yTOHa 3a cufla Ha
3ByKa Volume +/-, 3a pa n3bepete cnefBawoTo WM NPeaxXo4HOTO NPOU3BeAeHNe; HATUCHETE ”
3ajpbXTe OyToHa 3a cuna Ha 3Byka Volume +/-, 3a ga yBennunte unu ga HamanuTe HUBOTP Ha
cunata Ha 3ByKa. KpaTKko HaTucHeTe 6yToHa 3a Bb3npon3BexaaHe/naysa, 3a a BKIOUUTE UK 3a
fla cripeTe Bb3nNpon3BexaaHeTo. |
3abenexka:
a. Bwb3npowussexpaHeto Ha KapTn TF/Mukpo SD e Bb3MOXHO camo Toraea, Korato KapTa‘Ta e
rnocTaBeHa NpaBUJIHO.
6. O6cnyxBaHeTo Ha bopmaTte MP3/WAV npu Bb3npoussexpaaHe Ha kaptn TF/Mukpo SD oéaqe
He faBa rapaHuMu 3a NPaBUTHOTO Bb3MPOM3BeXAaHe Ha BCUYKM dpalinoBe.
B. He Bcnukm kaptm TF/Mukpo SD morat pa 6baat obcCnyXBaHW MOpaau pasnnyHute
KOHCTPYKLUMN U MPON3BOAUTENN, MAKCUMANHUAT 06CNy»KBaH KanauuTeT Bb3nu3a Ha 32 GB
—F. TpAbGBa-pace 06bPHEOCOLEHOBHUMAHUE Ha-RPABUITHOTO UHCTaANPaHe Ha KapFaTatF/Mukpo

SD
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O6cnyxBaHe Ha AUXIN/ MP3 link

M3non3Baiky fJocTaBeHUAT Kaben ayano 3,5 MM BKloYeTe eAUH OT KOHEKTOPUTE KbM rHeahOTo
AUX Ha 3agHuUA naHen Ha BUCOKOroBOpuUTena, a Apyrua Kbm mnsxopfa “line out” nnm nsxopa 3a
cAylWwankym BbB BbHWHUA npeHocum MP3 nnenbp mnm Apyro ycTponctso. Bkniwouete
BMCOKOrOBOPUTENA U HaTUCHETE KpPaTKOo HaTWCHeTe 6YyTOHa ,3axpaHBaHe”, 3a Ala NnpemMuHeTe u
n3bepete Bb3npounssexaaHe AUX, nsbepete n Bb3nponssefeTe Mysrka OT BbHLIEH Nieibp,
cnep ToBa 3BYKbT We 6bAe Bb3Npon3BeeH C MOMOoLLa Ha BUCOKOroBopuTens. |

3ab6enexkKa:

a. [lpwn Bb3npoussexgaHe AUX IN ynpaBneHneTo cTaBa C NOMOL|A Ha BbHLIHO yCTpoﬁ&TBo.
Bb3MOXHO e caMo perynmpaHe Ha cuiaTa Ha 3ByKa.

6. TpabBa pa ce NOMHW, ye Bb3npomssexpaaHeto AUX e foCTbMHO camo cnep BKmquaHL:- Ha

JoCTaBeHUA ayanmo Kaben 3,5 MM. YCTpPOWCTBOTO aBTOMATUYHO e MpemMuHe B perKI/IM
Bb3npoussexgaHe AUX IN cnep BKNioUBaHeTO KbM Hero Ha ayauo Kabena.
Cneuyndukauyna:

3axpaHBaHe: DC5V, TA; (nnn DC 5V, 3axpaHBaly TOK No-BncoK oT TA) \
Bepcus Bluetooth 2.1 +EDR, pa6oTHoO pa3cTosiHme 10 meTpa

YecTtoTeH o6xBaT FM: 87.5~108.00MHz ‘
O6cnyxBaH KanayuTeT Ha KapTute TF/Mukpo SD makcrmanHo go 32GB, obcnyxBaH ayano
dbopmat MP3/WAV

M3xopauwa mowHocT: 1x3 W ‘
KanauuteT Ha akymynaTtopa: 3.7V/800 mAH, nuTues akymynaTop 3a MHOTOKpaTHO 3apeXaaHe
Bpeme 3a 3apexkpaHe okono 2 yaca npu n3nonssaHe Ha 3apagHo yctponctso DC5V, 1A. |
Bpeme Ha Bb3npoun3BexjaHe Ha My3rKa okono 3 - 4 yaca

KoHcymmpaHa mowHocT: 3 W ‘
KoHcymmpaHa mowHocTt,sleep mode”: < 0,5Watt

Akcecoapu: 1 xkaben USB, 1x cTepeo kaben 3,5 Mmm

PewaBaHe HanpoGnemn

1.YCTPOMCTBOTO HE MOXe Aia Ce BKMoUM |

a.YcTponcTBoTo TpAbGBa Aa ce 3apean 1 ja ce onmuTa OTHOBO

6. AKo Nnpob6nembT ce NoBTapA, TPAGBa fla Ce CBbpXKeTe CbC cepBM3Ha 6a3a ‘
2.Hama 3Byk npu Bb3npoussexpgare Bluetooth |

— — ~a.Tpabeapa ceuskmounmBluetooth n ga cem3BbwM OTHOBO cABOABaHe — ——  ——  —— - =

3.Hama pocTbnHN FM CTaHUUM K ca Hanuue CMyLEeHUANPU NnpuemMaHeTo |
a.TpabBa fa ce BKOUM ayano Kabena 3,5 MM 1 ja ce M3BBbPLLM OTHOBO CKaHMpPaHe Ha AOCTbNHUTE
cTaHuum FM

6. Tpabea fa npeBKNOUYMTE Ha cnefBalata cTaHuna FM

B.YCTPONCTBOTO TPpAGBa fja ce NocTaBy no-6a130 fa npo3opeua, 3a Aa ce nosyym no-gobpo |
nprviemaHe. ‘

=
o
<
T}
-
=)
[+2]

4. BncokorosoputenaT He Bb3npoussexaa kaptu TF/Mukpo SD |
a.TpsbBa fa ce npoBepu, janv KapTaTa € NPaBUSTHO MHCTaNMpaHa
6.TpabBa ga ce npoBepu, fanu GopmaTbT Ha NINKOBETe CbOTBETCTBA Ha MP3/WAV |
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ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ ZXETIKA METHN AZ®AAEIA |

|
A MPOEIAOMOIHEH A

KINAYNOX |
HAEKTPOMAH=IAX ‘
MHN ANOITETE
INHAVTIKEG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV ACPAAELD |
Mposidomoinon:
MNava pelwoete Tov Kivduvo nAektpomAn&iag, Sev eMTPEMETAL VA ATTOCUVAPUOAOYHOETE TO |
KAAuppa oUTE TO omioO10 HEPOG TNG CUOKEVNG. Méoa 0Tn cuokeun dev umtdpxouv e&aprr’]uaTa
TIPOOPIOUEVA Yia EMIOKEUN amd Tov Xpriotn. H ouvtripnon Kat n emokeur Tou e§omAiopol
ekTeNeiTal amokAeloTIKA amd Toug e§ovotodotnuévouc ummarAfihoug o€pBic. ‘

EEnynoeigypa@ikwv cupfoiwv |

A |

To cUpBolo aotpamig Ue TO BENOG OTNV AKPN TNG HECA OTO IOOTTAEUPO TPIywVO ‘
npogldomolei Tov Xpriotn amé pn povwuévn, "emkivéuvn ‘
NAEKTPLKN Tdon" 0To MEPIBANUA TNG CUOKEVUG TTOU UTTOPEL VA EXEL TNV TIUNA

n omoia mpokalei nAektpomAnéia. |

A \

To cUpRolo BaupaoTikoU 0TO ICOTTAEVPO TPiywVo TPOELSOTIOLEl TOV XproTn OTL |
0g auTo TOV TOTTO TWV TEKUNPLWOEWYV TTOU GUVATITETAL TN OUOKEUR, mapouatdlovtal |
ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEC OXETIKA PE TOV XEIPIOMO KAL TN CUVTHPNON TNG OUCKEUNG.

MNapakalovpe va dlaBacete autég Tig odnyieg Xpriong mptv apxioete va Xelpi{eoTe TN CUCKEUN,
ylava yVwpIOETE TIC AEITOUPYIEC TNG KA VAL TN XPNOIUOTIOICETE CUMPWVA PE TOV TPOOPIoUD
™n¢. Etot Stac@alilete Tov
Sl10pKN XEIPIOMO TNG CUOKEVRG XwpPig BAGPBEG kKat amdhauon amod Tn Xpron TNG CUCKEVRG. |
INMavTIKEGMANPOYOpPiES |
e [pémelva kpatnoeTe TIC 0dNyieg XPrioONG KAl TIC TTANPOPOPIEC OXETIKA E TNV AC0PAAELQ He
OKOTIO TN HEANOVTIKN XPrion TOUG.
e MnvemTtpéPte Kavéva uypo va oTAEeL 1) va XUBEI 0Tn CUOKEUN. |
e A&V EMTPEMETALVA XPNOIUOTIOICETE TN CUOKEUN OE LEPN PE LYPATIA OTIWG TT.X. UTTAVLO.
e AgV EMTPEMETAI VA EYKATAOTHOETE AUTH TN OCUOKEUH OTa akOAouBa pépn:
*  Mépn ekteBelpéva 0TNV AUEDON AKTIVOBOAIa 1) KOVTA O€ BDEPUAOTPEC.
e MnvtonoBeteite mMAvw 0tn 6UOKeU AANO e§OTIAIONO OTEPED MOV EKTTEUTTEL BEPUOTNTA. ‘
e 'Omou pmAokdpeTtal 0 €AEPIOUOG ) O HEPOC UE OKOVN. ‘
e Yepépn ekteBelpéva og ouvexeig SovAoeLC.
e Xgpépn UE HEYAAN Lypacia. |
e Agvemrtpénetalva TonoBeTOETE TN OUOKEUN SiTTAA O€ KEPLA KAL AVOLXTH GAOYA.
«  MTOpEITE va XPNOIUOTIOIOETE T CUGKEUN HE TOV TPOTIO TTOU TTEPLYPAPETAL OTIC TAPOUEC
odnyiecxprione.
e [pivamod tnv mpwtn evepyomoinon, mpémel va Befalwbeite 0TI TO TPOPOSOTIKO gival |
KataAAnAa ouvdedepévo. |
__* _Huvipun USB cuvdedepévn aueoan pe eméktaon USB uAKoug €we 25 cm.
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MaAoyoug ao@aleiag Sev eMTPEMETAL VA ATTOCUVAPHUOANOYNOETE TO TEPIBANUA OUTE VA EXET
npoofaon oTo P€oOo TNG OUOKEVNRG. H ouoKeUN Tpémel va emMOoKevaoTel anmd To EEEléleuuévj
TIPOOWTIIKO TOU G€PPIC.
Agv emtpémetal va EEBIOWOETE TN CUOKEVN OUTE VA avoifeTe To MePIPANUA TNG, YiaTi péoa éév
UTTAPXOULV EEAPTAHATA TTOU UTTOPE( VA EMOKEVAOTOUV amod Tov XproTn. H cuvtipnon kain
ETIOKEUT TOU EEOTTALOUOU EKTEAEITAL ATTOKAELOTIKA AT TOUG £§0UTG1080TNUEVOUG UTTAANANAOUG

oépPic. |

THMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ ZXETIKA ME THN AX®OAAEIA ‘
1.A1aBacte TIgodnyieg XpRong — mplv XpNOIUOTTOIAOETE TN OUOKELH TTpémel va Stafdoete ‘
OAEGTICOBNYIEC XPONG KALTIG TTANPOPOPIEG Yl TNV ACPANELQ.
2.QulagreTigodnyieg Xpong — mpEmel va UAAEETE TIG 0dnyieg xpriong Kal XEIPIOHOU e |
OKOTIO VA TIG XPNOIUOTIOINCETE OTO HEANOV.
3.AKOAOUBHOTE TIC TPOEISOMOIAOELC — TTPEMEI VA AKOAOUOBAOETE OAEC TIC TTPOEISOTIOI TEIC]
mou givat TomoBeTnuéveg MAvw OTN CUCKELT Kal va aKoAouBroeTe TI¢ odnyieg xpriong.
4.AKoAoUBNGTE TICO08NYiEC XPONG — TTPETTEL VA AKOAOUONOETE TIC 08NYieg Xpriong KAl TIg ‘
OUPBOUAEG YL TOV XPNOTN. ‘
5.EyKatdaotacn - mpEMEL VA TOTTODETHOETE TN CUOKEUN CUUPWVA PE TIG0ONYiEC TOU
KATAOKEVAOTH.
6.MNnyn TPo@odoaciag — n CUCKEUN TTPETELVA TPOPOSOTNOEI ATTOKAEIOTIKA OTIO TIG TINYEC PE
TIGTTAPAUETPOUG TTOU AVAPEPOVTAL OTIG ETMIONUAVOELG TOU Kahwdiov Tpopodoaciag. Av o
XPNotng dev gival oiyoupog molavou TUTTou Tpo@od0oaia £XELOTO OTITI TOV, TPETEL VA
ETMKOIVWVNOEL UE TOV TWANTH TNG CUOKEUNG I TOV TOTTIIKO TTPOUNOeUTHA NAEKTPIKAG svépyaac‘.
7.Feiwon KAl MOAWGN TNG GUGKEVNG — N CUOKEUN TTpEMeL va éxel Yeiwon. Mpémelva ‘
BeBaiwbeite 0TI TO PIG €ival TENIKA TOTTOBETNHEVO OTNV TTPila NAEKTPIKOU SIKTUOU 1 TNG
EMEKTAONG, V1A VA UNV QN OETE TOUG TTEIPOUG I TOUG EMAPEIG TOU QIS XWPIG KAAUUUA. Kamoueg
eKSOXEG TNG OUOKEUNG UTTOPE( va gival EEOTTAIOMEVEG LE TTOAWUEVO QLG EVAANACTOUEVOU
PEVHATOC (UE Evav TTEiPO MAATUTEPO). MITopeiTe va BANETE AUTO TO PIC TNV TPl pévo pe |
évav Tpomo. Auto ival n Aettoupyia mpootaciag. Av Sev umopeite va BANETE TO QI OTNV
npila, mpémelva to meploTpéPeTe. Av 10 QLG e§akolouBei va unv taiplalet otnv npila, npénsh
va SWOoETE eVTOAN 0TOV NAEKTPOAOYO va avTIKATAoTACEL TNV TTPila. Agv emTpémeTaAl VA ‘
BYAAETE TA TPOOTATEUTIKA TOU TOAWHEVOU PIG. OTAV XPNOIUOTIOLEITE EMEKTAON 1 KAAWS10
Tpo@odociag S1a@opeTikd anmd autd mou mapadidetat padi e TN CUOKEUT, AUTA TTPETEL VA |
€XOUV KATAAANAQ Q1 KL TO TILIOTOTTOINTIKO AoPAAEiag.
"~ 8.Mpoctacia tou kaAwdiov Tpo@odoaciac - Ta kaAwSlatpogodociac mpémetva |
SpopoloyouvTal £T0L, WOTE VA PNV TA TTATATE, va unv Ta mMEJETE Kal Unv T KOPETE e
TomoBeTnpévVA TAVW TOUG AVTIKEIPEVA. AWOTE €I81KN onpacia ota Qig, Tig mpideg r‘[)\EKTleOL’J‘
SIKTUOU KAl TOU TOTTOUC OTTou Ta KAAWS1a eival TOTTOBETNUEVA HECA OTN CUOKEUN. |
9.YEPPOPTWON — AEV EMTPEMETAL VA UTIEPPOPTWOETE TIC NAEKTPIKEC TTPILEC TOIXOU, TIC
EMEKTAOCELG KAL TOUG SlaXwPIOTEG, ylati auTtd mpokalei Kivuvo mupkaytdg n n)\sKrpon)\nE(aq
10.E€agpiopdg — n ouokeun mpémel va €xel KATAANNAO e§agplopod. Agv emTpémeTal va
TOTOBETHOETE TN CUGKEUR TAVW O€ éva KPEPATL, évav Kavarmé fj O€ TAPOUOIEC EMPAVEIEC. AV
EMTPEMETAL VA KAAUYETE TN OUOKEUN HE TPATTECOUAVTNAQ, TTETOETEC, EQNUEPISEG KATT.
11.Zéotn - unv tomoBeTrioete TN cuokeun Simha og mnyég BeppdTNTAC OMWC BEPUAOTPES, ‘
AKTIVOPBOAEIC, KAPivoug 1} AANNEG CUOKEVEC (KON KAL EVIOXUTECG) TTOU Tapdyouv BeppotnTa. |
Mnv TOMOBETAOCETE TAVW OTN CUOKEUN AVAUUEVA KEPLA KAl AANEC TTNYEC avolXTAG @ASYAG.
12.Nepo Katvypaacia - yla va UEIWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg i nAektpomin&iag, dev |
EMITPEMETAL VA EKDETETE TN OUOKEUH OTNV dpeon emidpaon Bpoxng, vepou kKal vypaciag dmwg
T.X. 0TN 6AouVa A TO UTTdvio. Mnv XpNnoIMOTIOLE(TE TNV TAapoVoa GUCKEUR SimAa o€ vepd, Ti.y. |
Simha o€ pla ymaviépa, Vimtnpa, vepoxutn koulivag i} okaen, o€ £€va UTTOYELO PE vypacian
Simha oe moiva () og mapdpoloug TdTOUG).
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13. AVTIKEIPEVA KALUYPA HEGA 0T GUOKEUN — S€V EMITPEMETAL VA TIIECETE OTTOLOONTIOTE
QVTIKEIPHEVO HECA ATTO TA AVOIyHATA TNG OUOKEVAG, YIOTI AUTA UTTOPEI va €XOUV ETTAPN PE TA ‘
onueia TNG EMIKIVOUVNE NAEKTPLKAG TAONE KAL TA UTTOCUCTAHATA KAl auTd pumopei va npoxq)\é?sl
TUPKAYLA. Z€ Kapia mepimTwon pn xVoete omolodnmote uypd Simha otn cuoKeun. Agv
emrpémnetalva Balete MAvw 0Tn CUOKEUN TA AVTIKEIMEVA TTOU TTEPLEXOLV LYPA. |
14. KaBapiopdg - mavta mpémel va amoouVOEETE Tn CUOKEUN amd TNV mpia NAEKTPIKOU
Siktvou mpiv amo KaBaptopd. H okdvn yupw amd 1o nxeio umopei va apaipedei pe éva vpaopa.
AV XPNOILOTIOINCETE €va agpOAUMA yia KOBAPLIOUO, PNV KATELOUVETE TN por YeKATHOU duso?
0Tn OUOKEUN, aAAd o€ éva mavi. Mpémel va mpooé€ete va un XaAdoete Tig povadeg petddoong
Kivnong.
15. MNpooBetroge§omAIGUOG - un xPNOLUOTIOIOETE A§eCcOUdp TTOU SV EMITPETOVTAL ATTO TOV
KATAOKEVAOTH, YIOTi AUTA UITopouv va mpokahéoouv kivéuvo. |
16. A&ecoudp — unv TOTTOOETEITE TN CUOKEUN O€ A0TAOEC KAPOTOAKL, UTOOTHPLYUA, Tpimodo,
Bdon i tpamédl. H ouokeun umopei va avatparnei kat va xaAdoel KaBwg Kal va mpoKaléoel
oofapdtpavpata oe matdld Kat o€ NAKIwPEVa TTpdowTia. MpEmeL va XpnOLUOTIOICETE
ATMOKAELOTIKA KAPOTOdKLa, uTooTnpiypata, Tpimoda, fdoeig n tpanélia mou opiovtal amd TJV
KaTaokevaoTth f mou mwAouvTtal padi pe Tn ouoKeun. EKTEAEOTE TN CUVAPUOAOYNON TNG
OUOKEUNG CUHPWVA UE TIG 08NYIEC TOU KATAOKEVAOTH LE XPiON TOU OET GUVAPHUOAOYNONG TTOU
TPOTEIVETAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH. |
17. MeTa@opd TNG GUOKEVNG — TIPETTEL VA LETAPEPETE T CUOKEUN TOMOOETNUEVN OE
KAPOTOAKL TTOAU TPOOEKTIKA. ZAQVIKO OTARATNMA, UTTEPRBOAIKN SUVAUN 1] AVWUANES srrl(pdvlesc
UmopEi va TPOKAAEGOUV AVATPOTIH) OTO KAPOTOAK!L Hali He T CUOKEUN.
18. MNepiodogotavn ouckeun 8ev xpnotpomoleital - MPEMEL VA ATTOCUVOECETE TO KG)\d)GlJ)
Tpopodociagamd tnv mpila NAEKTPIKOU SIKTUOU KATA TIG KATALYiSEC PE KEpAUVOUC ) OTaV (SEY
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN TTOANN WPA.
19. ZépPig- Unv SOKINACETE va EKTENECETE EMBEWPROELG TG CUCKEUNG uévoloac. Tova |
avOiEeTE TO KANUP MO UTTOPEL VO TTPOKAAETEL EMAQT] ME EMIKIVOUVN NAEKTPIKA TAON KAl va eKTEDEL
0 Xpriotng o€ dANou KivdUvoug. H ouvtripnon Kat n emMoKeUr Tou eE0TAIOHOU EKTENEITAL
ATTOKAELOTIKA aT0 TOUG e€0UaiodoTnUéVOUG UTTANANAOUG OEPPIG. |
20. '‘Otav 8&v XPNOIUOTIOLEITE T CUGKEUN, TTPETTEL VA ATTOCUVOECETE TO PIGTNG ATO TNV Mpila
NAEKTPIKOV SikTUOUL. OTaV N CUOKEUN €ivat cuvSeSepévn oTnV TNy NAEKTPLKN EVEPYELAC, sivgl
OTOV TPOTIO AEITOUPYIAG AVAPOVAG KAl SEV €ival amoAUTWE ATEVEPYOTIOINMEVN.
21. AvVTAAAAKTIKA - OTAV avTIKaO10TATE e€apTApATA TPEMEL VA EAEYXETE AV O UTTAAANAOG Tdu
_0épPIg Exel xpnolpomolioel Td AVTAAAAKTIKA TTOU TTROTEIVOVTAL AT TOV KATAOKEVAOTA ) TA
e€aptnuata eival idta 6mw¢ ta yviiola e€aptipata. H avtikatdotaon e€apTnUATWY PE unv
EYKEKPIUEVA TTPOKAAED KivOuvo MupKayldg, nAekTpomAniag kat aAAAou¢ KivdUuvouc.
22. KUOplegNAEKTPIKEG ACPANEIEG — VIO VA TTPOOTATEYETE UE CUVEXN TPOTIO TN CUCKEUN ATIO
moavh MUPKAyYLd, TPETEL VA XPNOLUOTIOIOETE TIG ACPANELIEC KATAAANAOU TUTTOU Kal |
MAPAUETPWY. Ol TAPAUETPOL TWV AOPANEIWY TOU OPIOHEVOU GACUATOG TNG NAEKTPLIKA TAONG
EMOonUaivovTal Tavw 0Tn CUOKEUN.
23. Aev eMTPEMETALVA QUENOETE TNV EVTACN NXOU OTAV AKOUTE €V KOUUATI TO OTToia €XEL
XAUNAR évtaon nxou r étav Sev undpyel orjpa xou el008ov. e avtiBetn mepinTwon, EVéé)(Edel
va XaAAOETE TO NXE(O ME TNV EaPVIKN avENon TNG £VTAONG TOU OHUATOC.
24. TpémnelvaTomoBeTAOETE TO NXEiO O€ Yla 0TABEPN EM@PAVELD, HOKPLA ATTO TNV APEDN
akTIvofoAian TIGTNYEC BePUOTNTAG KAl LYPATIAG. |
25, [pémelvampooTATEPETE AAKAPIOUEVA EMITTAQ 1 EMIITAQ KATAOKEVAOUEVA ATTO UOLKO EUNO
and TNV TomoB£TNOoN TNG CUOKEVG TAVW o€ autd, BdlovTtac éva tpamelopdvinio n éva
TTPOOTATEVTIKO QAo HA.
26. Mmnopeite va KabapioeTe Tn CUOKEUN PE €Va LAAOKO UQPACHA EUTTOTIOMEVO PE VEPD PE
StaAuvpa camouvio. Bevivn, S1aA0TEG Kat AANEG KaBapIOTIKEG OUTIEG UTOPOUV va BAAYouv The
—ETEaVEteTNCOUoKELNE T ptv amé-Tov kaBapIopd, mpénetva Beatwdeite OTtn ovoKeyh SiWT — — —
ATEVEPYOTIOINMEVN.
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27.08nyieg OXETIKA PE TIC NAEKTPOOTATIKEG EKKIVIIOELG - AV N AEITOUPYIO TNG CUOKEUNG
51aTaPACOETAL HE TIG NAEKTPOOTATIKEG EKKIVIIOELG, TIPETTEL VA TNV ATTEVEPYOTIOI|CETE KA VA TN
EVEPYOTIOINOETE EAVA 1} VA UETAQEPETE TN CUOKEUT 0€ AANO TOTTO. ‘
28, Mmatapia

a.Aev emtpénetatva ekBétete Ti¢ umatapieg otn §paon unepPolkig (EoTNG OTTWE TT.X. NALAKI
aktivofolia.

b.Katd tn §1d0e0n Twv umataptwyv, mpémel va SWOETE ONUACIA OTIC TTAPAUETPOUE TNG |
npootaciag Tou mepIBaAlovToc.

c.Mpoeldomoinon OXETIKA HE XPON TWV UITATAPLWV: VIO VA UNV ETTPEPETE ATTOCPPAYLION Tw\l'
MITOTAPLWY TTOU UTTOPEI VA TTPOKOAEDEL TPAUMATA 1) VA XAAACEL TN GUOKEUN: ‘

. ‘Otav Balete Tn pnatapio Swote onpacia otnv mMOAwWon TN (+ Kat -).

. A€V EMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOIOETE TAUTOXPOVA SIAPOPETIKEG UTTATAPIES - KUIVOOPYI’EC
KAl UETOXEIPLIOPEVEG, TIC UTTATAPIEG OTAVTAP KAl OAKAAIKEG KATT.

. Mpeémetva PyANETE TIC UTATAPIEC ATIO TN GUGKEUR SEV TN XPNOIMOTIOIEITE TOANA Gpa. |

Napatipnon oxeTika pe T1i¢ ERP2 (ZuoKeV£EG OXETIKA HE TNV EVEPYELQ)
H mapovca cuokeun gival 0olkoAoyikoU oXeS1a0HoU Kat TANPOI{ TIG amaTAOELG TNG Pdong 2 TOLL
Kavoviopou (EK) aptB.1275/2008 tng Emtponng mepi epappoyng tngodnyiag2009/125/EK ‘
OXETIKA HE TNV KATAVAAWON EVEPYELAG OE KATAOTAON ATTEVEPYOTIOINONG KAl AVAHUOVAG TOU
NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU eEOTTAIOHOU YPAPEIOU KAl OIKIAKOU EEOTTAIGHOU. |
MPOEIAOMOIHZIH
H cuokeun Sev emMTPEMETAI VA XPNOIMOTIONOE amd mpdowma (GUUTEPINAPBAVOUEVWY TwY |
TASIWV) HE HEIWHEVN QUOIKN KAl aloONnNTNPLOK IKAVOTNTA KAl TA TTPOOWTTA UE AVETTAPKN YVWOoN
Kal eumelpia, av Sgv gival uTd TNV EMOTITEIA TOU TPOCWTTOU TTOU €ival UTTELOLVO yid TNV aocpd)lsld
Toug Kal Sev éxouv KIS EVOEI TWC VA XPNOIUOTIOIOUV T CUCKEULT LE ACPAAA TpOTOo. H
mapoucia Twv evnAikwyv amatteital 6tav ta maidid xelpifovtal Tn cUoKeun- €101 Ba élaocpa)\icJers
TNV a0@AAn Xprion TnG CUCKEUNG.
1.Agv eMTPEMETAL VA AQHVETE TN CUOKEVN OTaV AelTOUpYEi xwpig Kapia emomteial Mpémelva
QTEVEPYOTTOIE(TE TN CUOKEUN 6TAV €V TN XPNOIUOTIOLEITE, AKOUN Yia éva 6UVTOpO StaoTna.2.
Agv eMTPEMETAL VA HETAXEIPICEOTE TN OUOKEUN HECA ATTO €Va EEWTEPLIKO POAOL E XPOVIKO
oVUOTNUA OUTE PE EEXWPLOTO CUOTNHA TNAEXELPIOHOU.
3.MNavaamo@uyete kivbuvo oe mepintwon BA&BN¢ Tou KaAwdiou Tpopodoaciag, n
AVTIKATAOTOOH TOU TPETEL VA EKTENEITE ATTO TOV KATAOKEVAOTH, TNV e§ouciodotnuévn unnpgc(q
oépPign dAo mpdowmo mou S1abétel Ta KATAANNAa TpocdvTa.
4.Mpiv apxioete va xelpi(e0OTE TN CUOKEUN, TPEMEL VA EAEYEETE AV N TAON TNG Elval cUPBATA PE
TNV TAON TOU TOTIIKOU NREKTPIKOU OIKTUOU. - - — — — — — -
5.Agv EMTPEMETAL VA KAAUTITETE TA avoiypata e§agplopol m.x. He epnuepideg, Tpamelopdvinia,
KOupTiveG KATL.. Mpémelva BeBaiwbeite OTI MAVW amo TN cUOKeU UTTAPXEL évag EAeVBepO xd)p\oc
Touldytlotov 20 cm Kal amod KABe MAEUPA TNG - TOUAAYXIOTOV 5 cm.
6.Agv emTPEMETAL VA OTAEEL 1) va XUBEI KAvEVA LYPO OTN CUCKELT Kal SV eMTPEMETAL VA Bd(grs
MAvVW OTN CUOKEUTN KAVEVA AVTIKEIUEVO YEUATO UE UYPO OTWC TI.X. éva Balo. ‘
7.Mlava amoguyete mupKayld i nAektpomAnéia, mMpEmel va TPOOTATEVETE TN GUOKEUN Ao
(eoToUG TOMOUG, TN Spdon TNG BPOXAE, TG UYPATiag KAl TNG OKOVNG.
8.Agv eMITPEMETAL VA TOTTOOETEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ OTTOLASATIOTE TTNYH VEPOU OTTWG TT.X.
BpUOEC, UMaVIEPEC, MALVTAPIA 1} TOIVEC KOAUUBNONC. H Guokeur Mpémel va TomoBetnOsi o€ Hia
iola katotaBepn Baon.
9.Agv eMITPEMETAL VA EKOETETE TN CUOKEUN O€ LOXUPO HayvNnTIKO medio. |
10.Aev emtpémetal va BACETE T CUOKEUN AUECWC OTOV VIOXUTH, S€KTN 1 SLAKOTITN. |
11.Aev emtpémetal va BAeTe TN OUOKEUN O€ éva UEPOG LE LYPATia, Ylatin uypaocia éxel
apvNnTIKN eMidpacon oTa NAEKTPIKA CUCTAHHATA. ‘
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12. Metd and peta@opd NG CUCKEUNG amd KpLo o€ (€0TO TOTIO i O€ TOTTO PE LYPATia, UTTOPEivVa
npokAnBei uypomoinon TNG UyPACiag MAVW OTOV PAKO HECA OTN CUOKEUN avamapaywynq. X
pla tétola mepinTwon n cuokeur Sev Ba AelToupynoel cwoTtd. Mpémel va a@rioeTe TN OUOKsuq
OTTEVEQYOTIOINUEVN VIO TIEPITIOU LA WPQ, VIO VA EMTPEPETE TNV €ATUION TG LYPATIAG.
13. amevepyomolNUEéVN Yla TTEPITTOU UIa WPQA, VIO VA EMTPEPETE TNV EEATHUION TNG LYpACiaC. |
Agv emTpémnetal va kaBapifeTe TN CUOKEUN PE XNHIKOUE SIANUTEC, YlaTi pmopei va xaAdoouv To
BepViki TOU TEPIBAAMATOC. ZKOUTIETE TN CUCKEUN UE £va KaBapd, oTeyvo 1y Aiyo HOUGKEUEVD
mavi.
14.0tav Bydlete 1o @i1g amd tnv mpila toixov, mavta mpémel va TpaBAte To @Ig Kat 01 TO |
KaAwdio.
15.°0Tav n evepyomolnuévn CUOKELN xpnotpomoleital Simha og evepyomolnuévn tnAedpaon,
umopeiva givat mnyn Slatapaxwv 6pacng UE TN HOPPH YPAUHUWY oTNV 086vn. AuTd sEaprdra‘l
amo TN {wvn KUPATWY peTadoon¢tng TV. AuTo dev onpaivel dtin cuokeun i n tnAedpaon Sev
AeIToUPYOUV KATAMNNAQ. AV QUTEG YPAUMEC EiVAL 0PATEG, TIPETIEL VA ATTOHOKPUVETE TN GUCKEU
amo TNV TNAedpAON.
16.To @1 NAeKTPIKOU SIKTUOU XpNOIMOTIOLEITAL YIO aTTOCUVEEDN TNG NAEKTPLKH TAONG ‘
tpopodooiagkalmdvta mpénel va ivat Stabéoipo.
17.Mava pnv emtpéPete mOavr amWAELD aKOG, SeV EMTPEMETAL VA AKOUTE HOUGIKI TTOAU |
Suvatd yla moAAn wpa. ‘

MPOXZOXH

_AMfhwon__ _ _

Ala TOU TAPOVTOC N ero?psioﬁila@unﬁ CoimpeEnceiCerFer 27N—E\;rp0| Sp.zio.oSn)\a/eléiﬂ n
TapoVoa CUCKEUN Eival CUPPBATH HE TIGTTPOUTTOBEDEIG KAl TIG AOLTTEG OXETIKEG TTPOPAEVELG TI’]?
odnyiag2014/53 / EE. Mmopeite va AdBete TNV mArjpn SAwon cupfatdétntagamd tnv

wotooehisa www.blaupunkt.com OTNV KApPTENA TOU TPOTOVTOG. |

Katoxog ddetag kukhogopiag: 2N-Everpol Sp. Z o.0. |
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, NoAwvia ‘
TnAépwvo: +48 22331 9959, e-mail:info@everpol.pl
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To mpoidv KATAOKEVAOTNKE amd UAIKA uPnAR¢ MotdTNTAC KAL TA CUOTHUATA, TA oTToia unopobv
va avakukKAwBoUv kal va xpnotgomotnfouv Eavd.

g

AV TGVW GTN GUGKEUT UTTAPXEL TO GOUBOAO TOU S1ayPAMUEVOU KASOU, auTSd Onuaivel OTITo |
mPOoi6V KAAUTITETAL ATTO TIG TTPORAEYPELG TNG EVpwTIAikr 08nyiag 2012/19/EE. NMpéneiva
€EOIKEIWOEITE PE TIC ATTATHOELG TOU TOTIIKOU GUOTHHOTOC CUYKEVTPWONG ATTOPPITTOUEVOU ‘
€EOTAIOHOU Kal UTTOAEIUHATWY UAIKOU S1dAuong. Mpémel va aKoAOUBACETE TOUG TOTTILKOUG
KavovIopoUG. Mnv amoppipete To mpoidv padi Pe Ta KAVOVIKA OlKlakd amoppippata. H GU)O'HL]
S1a6gon Tou mMaAalol MPOTOVTOG TPOCTATEVEL ATTO APVNTIKA ATTOTEAECUATA VIO TO QUOLKO |
meptBArlov kal Tnv avBpwmivn vyeia.

\

H ouokeun eival eomAtopévn pe pmatapieg ot omoieg opifovtal pe TNV EVpwTAik odnyia
2013/56/EE. Aev emTpémeTal Vo amoppInTETE TIC pmatapieg padi ue ta olklakd amoppipuata. |
Mpémelva e€0IKEIWOEITE HE TOUG TOTTIKOUE KAVOVIOHOUG Yl TNV EEXWPLOTH CUYKEVTPWON TWV
umatapwy, 616t n KAatdAAnAn 8tdBeon mpootatevel amd mMOavA apvnTIKA ATTOTEAECUATA TN
yla 1o @uoik6 mepidiiov kat tnv avOpwmivi {wH.

NAnpo@opiegylatnv mpootacia tTov mepiBailovtog ‘

H ouokevacia mepiéxet povo ta anapaitnta otoixeia. Exel kataBAnOei kabe Suvatn mpoomafeia
_ WoTe Ta Tpia ovoTaTIKA TNG ouoKevaaiag va Slaxwplotovy e0KoAa: xapTi (Kouti), appdc
TTOAUOTEPIVNG (TPOOTATEUTIKA H€CA OTN CUOKEVATIA) KALTTOAUAIBUAEVIO (OOKOUAEG,
TPOOTATEVUTIKO @UANO). H CUOKEUN KATAOKEVLAOTNKE ATTd UALKA TO OTTO{0 UTTOPOUV Va
avakukAwBouv kat va xpnotpomoinBouv {avd petd tnv amocuvappoAdynor toug. Mpémel va‘
0KOAOUBONOETE TOUC TOTIIKOUG KAVOVIOHOUC OXETIKA PE TN S1a0€01N TWV UAIKWV CUOKEUAaiag, va
HETAXEIPIOUEVWY UTTATAPIWV KAl TWV TTEPITTWY CUOKEUWV.

H eyypaen kal avamapaywyr UAIKoU umopei va anaitriostl oXeTikA adela. BAéme To mepi |
TIVEUHATIKWV SIKAIWUATWY KAl TWV SIKAWUATWV/SNpioupywv/KAaAMTEXVWOV VOUO. |

€ Bluetooth |

O KATOXOC TWV EUMOPIKWV ONUATWY Kal Tou Aoydtumou Bluetooth® eival n etaipeia Bluetootf‘1
SIG, Inc. USA. H eKHeETAAEUON AUTWV TWV OCNUATWY KAL TOU AOYOTUTTOU KAAUTITETAL ATTO TNV
adela xprioews. AANA CiHATA KAl EPTTOPIKEG OVOUAGIEG ATTOTEAOUV KUPLOTNTA OXETIKWV |
I810KTATWV.
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Euxapiotolpe yia tnv ayopd Tou mpPoiovto¢ pag. H ouokeun €xel Ta MApaKATW KPplCl.
XAPOAKTNPIOTIKA.

« Aeitoupyia Bluetooth yia cuvexn mapaywyn apxeiwv nxou. |

e AékTn FM pe Ynolakn ouvBeon PLL pe Suvatdtnta mpoypaUHaTIoHoU 0TAOUWY.

e Avamapaywyn KapTwv microSD (e§umnpeToUUEVEC KAPTECG e HEYIOTN XU)pr]TlKC’)TI’]TAl

64GB). ‘

e EicodogAux.

e Evowpatwpévo cucowpPEUTH. |
AaBeon e§apTnpatwy eAéyyou:

0 ‘

@ @000 \
T _Z |

1.Kovpmitpogodoaciag |
a. Matiote To KoupTi yla 2 SeUTEPONEMTA YIA VA EVEPYOTIOINOETE / ATTEVEPYOTIOIOETE TN |
OUOKEUN.
3. ZUvTOopO AT A TTPOKAAEL EVOANQAYY) TOU TPOTIOU avamapaywyng HETagL Twv Bluetooth / Fim /
microSD kattou tpomou AUX IN.
2. Koupmi avamapaywyn¢/ maveng |
a.MNatRote KalKpatote 2 SeVTEPONETTA YIa EVOAAAYH TOU TPOTTIOU AvVATIAPAYWYHG HETAEL rchv
Bluetooth /FM/ microSD/ AUXIN.
B.Ztov Tpdmo avamapaywyng Bluetooth kai tng kaptag microSD to cuvTopo matnpa mpokaNei
gvepyomoinon Tng avamapaywyng, mavon f cuvéXion TG avamapaywyng tnG HOUOIKAG.
Y- ZTov 1pdmo Aeltoupyiag Tou padio@wvou FM to 6UVTOUOo TATNUA TPOKAAE] auTtOpaTn cdp(bon
KatamoBrikeuon Tou S1a6€o1pou otabpou.
3,4. KovpmaVolume +/- |
a. MatAoTE KAl KPATAOTE VA TTPOCAPUOCETE TO eMimeSo évtaong fxou.
B.Xtov Tpomo avamapaywyng Bluetooth kattng kdptag microSD 10 CUVTOUO TATN A TTPOKAAE(
evalhayn
OTO EMOUEVO } OTO TPONYOUUEVO KOUUATL.

" y. ZTov Tpdmo AelToupYiag Tou padlo@@vou FM oUVTOHO TTATAHA TPOKANEL EMAOYA TWV
TIPOEMAEYUEVWY OTAOUWV.
5. Kovpmi amodoxn¢ tng TnAe@wVvIKRGKARonG. 6. Ymodoxn tpopodociagmicroUSBDC EV
7.Agiktng @opTIonG LED 8.Ymodoxn Twv Kaptwv micro SD. ‘
9.Ynmodoxn AUX-IN. 10. Agiktng LED

|

DopTion pmatapiag

H cuokeun éxel evowpatwpévo emava@opTi{opevo cucowpeuTh AtBiou. Mplv apyioete TNV ‘
avanapaywyn, mPEMeL va e§OIKEIWOEITE PE TIG TTAPAKATW TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN GOPTION.
1.BydAte Tn AaoTixévia Tama 010 omioB10 ToiXwHa TNG CUOKEVNAG, XPNOIMOTIOLWVTAG TO
mapexouevo kahwsdio USB yia tn ouvdeon Tou nxeiov otov poptioth USB (@opTioTAcUSB Y |
€£060¢ USB otov umohoytotr, USB pe taon e1c660u: 5V/1A, Aot popTioTé USB pe pebipa
e£06ou TANmavw amd 1A). H ouvdeon microUSB mpémel va ouvdebei otnv umodoxn 5V oto
omioB10 mavel TG OUOKELNG eV N SeVTEPN dKkpn Tou KaAwdiou otov @opTioTr USB. Xtn |
OUVEXELD, OUVOEDTE TOV YOPTIOTH 0TV Tpia Tou pevpatog AC.

87 |
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2. Katd tn @déption n 6iodog LED Ba Aauwel pe KOKKIVO Xpwpa Kat Ba amevepyomolnBei 6tav o
OUOOWPEVTNAC EIVALTTANPWC POPTIOUEVOC.
3.Tonxeio Ba amevepyomoinBei autOpaTa 0 MEPIMTWON TARPOUG ATTOPOPTIONG TNG unawpifxc,
ouVE£0TE TOTE TN CUCKEUN OTN POPTION UE OKOTIO T CUVEXH avamapaywyn.
INHAVTIKO: ZUVIOTATAL VA XPNOIUOTIOINCETE TOUG POPTIOTEG USB olp@wva pe Tnv akdAoudbn
npodiaypaeni: DC5V/TA 1 Tou pevpatog e§ddou mdvw amd TA. Ot meplocotepequmodoyég USB
O€ UTTONOYIOTEG €XOUV PEUHA POPTIONG TNG TIMAG 5V/TA (eNéyETe TI TpOoSiaypapég Tou |
uTToAoYyLOTH). AV TO peUHA POPTIONG Eival XAUNAOTEPO, UTTOPE VA UTTAPEOUV TTAPAUOPPWOELS,
NXOU 1 TO NX&io umopei va Aeltoupynost akatdAAnAa. Av yivel auto, mpémetva anoouvééosrerov
QOPTIOTH KAL VA TIEPIUEVETE AiyO KAl 0T CUVEXELQ TO LEYAPWVO Ba KAVEL Emavagopd Kat Ba ‘
apxioetva Aettoupyei KATAANNAA. ZnpelwoTe 611 Sev MpOKelTal yia SuoAelToupyia.
Inueiwon: |
Mmopeite va mapateivete tn Stdpkela (WAG TOU CUCOWPEUTH AKOAOUBWVTAC TIC TTAPAKATW
OUOTAOELG OXETIKA HE TN @OPTION KAl TN GUAAEN.
a. Katd tnv mpwtn @O pTIOoN TPETEL VA QOPTIOETE TO CUGOWPEUTH YIA TOUAAXIOTOV 10 WPEG.
b.®optioTte TN cuoKeur o€ Beppokpacia pacpatog: 5°C~35°C (40°F~95°F). |
c.Mn @opTi(eTE TOV CUCOWPEUTH Yla TEPIOCOTEPO amd 24 wpes. H umepPolikn (p(')pTlOI']‘TOU
OUOOWPEUTA | ATTOQOPTION UMOPEi va cuvTopeloel T Stdpketa (WG TOU CUCOWPEUTH.
d.H &iapketa (wig TG pmatapiag empPpaduvetal He QUOIKO TPOTIO E TO TEPAGHA TOU XPOVOU.
e.ATIEVEPYOTIOINOTE TO NXEIO OTAV §EV TO XPNOIUOTIOLEITE Y TTOANA WPA.
f.Mmopeite va xpnOIUOTTOIOETE TO NXEIO KATA TN @OPTION TOU. |
g.H moA\amAfy @opTtion kal amo@dption ennpedalel Tn Sidpkela {WNE TNG Umatapiag Kat, Tov
XpoOvo avamapaywyng. Asv umopeite va e€ao@alioete otabepd xpovo avamapaywyng ‘urré
omoteodnmote ouvOnRkeq. H petapAntn Sidpketa {wng tng prmatapiog Sev pumopei va anors)\‘éoa
Bdaon yia pla aiwong eyyunongc.
Xeipiopog Bluetooth |
To nxeio diabétet Aettoupyia Bluetooth nomoia emitpémel TNV aclpuatn avamapaywyn fxou amd
AdA\eg ouokeuégmou Slabétouv povdda Bluetooth dmwg ta €é§umva TNAE@WVA 1 Ol TOUTIAETEG.
1. MeTov S1aKOTTN EVEPYOTIOINONG / ATTEVEPYOTIOINONG EVEPYOTIOI|OTE TN CUCKEUT).
KAl TTATAOTE yla Aiyo To Kouumi «tpo@odoaciag» kal emAé€te To Bluetooth w¢ mnyn nxou. LI
8i060¢ LED Ba apyioel va avaBooBARVel HE UTTAE XPWHA KAl AUTO ONpaivel 0TI N CUOKELN ‘
eivat étolun va ouvdeOei.
2. Evepyomoiote tn Aettoupyia Bluetooth otn S1kr cag cuokeur Kat avalnTHOTE T(G |
_TipooPaotuegyla ouvEeon cUOKEUEG (aKOAOUBNOTE TIG 08NYiEC XPAONG ING CUOKEUAG 0AC).
3. ENéy€reTic61a6€01pueg yia 0UVOEDN CUOKEVEG OTOV KATAAOYO TNG CUCKEUNG 0ag Kal
emAéETE TNV «BP BT04» yia va tn ouvdéoete. Mpémel va ypdete «0000» (Téoogpa undevikd)
av n ouokeun {nTroel va elodyete Tov KWSIKO. H §iodo¢ LED Ba apyxioel va AAUTIEL e UTTAE
XPWHA, av 0l OUOKEVEG ouvdeBoUV owoTA.
4,  EmAéETE KAL EVEPYOTIOIOTE TNV AvATTApAywyr HOUCIKAG 0Tn ouoKeun oag Bluetooth.
O ixo¢Ba avamapaybei péoa amd to nxeio.
5.  Katdtnvavamapaywyn Bluetooth, matijote yia Aiyo to kouvpmi avamapaywyng/
madong yla va SIOKOYETE i} VO CUVEXICETE TNV AvATTAPAYWYH: TATHOTE TO Kouum’Volum(J +/-
ylava au€RoETE N va PEIWOETE TO eMimedo évtaong nyou. NaTHoTE KAl KPATHOTE TO Kouupi
avamapaywyng/ mavongyla va amocuvdéoete tn ovvdeon Bluetooth katva avalntrioete
AA\e¢mpooBdoiueg ouokevég Bluetooth.
Tpomog Aertoupyiag avolXTig akpoaong: Av 1o nxeio eival cuvdedepévo Pe KIvNTo TNAEQwVO,
KATA TNV €10€PXOMEVN KAAON TATAOCTE TO KOUMUTI{ TNG TNAEQWVIKAG KARONG yid va
QATEVEPYOTIOINOETE TN POUGCLKI KAl VA amavtioeTe oTnV KARon. MNa va Aapete kahlTtepn nonéfnm
X0V KATA TN OUVOMIAia 0ag, TTPETEL VO WIAOETE OTO AVOLYHA TOU HIKPOYWVOU Og amdéotacn
nepimou 30cm 1o omoio Ppioketal miow amd TO VEACUATIVO KAAUPPA TOU nxeiou. Qrav
—olokAnpwBei n kKAjon, maTAoTE {avd TO KOUUT amo8oxXNG TNGTNAEPWVUIKAG KARGNG yia va
ouvexioeTe TNV avamapaywyr HOUCIKAG. |

88 \
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Inpeiwon:

a. Aegv givat duvatov va eyyunBoupe TNV KATAANNAN oUvdeon pe ONEC TIG OUOKEUNG
Bluetooth Aoyw S10QOPETIKWY SOH®V KAl TWV KATAGKEVAGTWY AUTOV TWV GUGKEURV.

b. Tavaamoguyete mapepBorég mou Ba emnpedcouV TNV TOLOTNTA HXOU TNG ouvopw)\iac
0ag, unv TomoBeTeiTe TO KIVNTO TNAEPWVO oag Simha oTo nxeio 6Tav pildTe péoalamd
TO OET AVOIXTNAG aKPOAONG. |

c¢.  H Aertoupyikny améotaon tng povadag gival 10 pétpa (xwpic eumddia petadl Twv
OUOKELWV).

d. To nxeio umopei va petadidel TNV €l0€PXOUEVN TNAEPWVIKH CUVOMIAIQ OTOV TPOTIO
Aettoupyiag Bluetooth.

e. Av 1o nxeio 6ev ouvepydletal owoTd He AAAN MO CUCKEUR Kal €MOpEVWG, Oev
Aettoupyei, 10Te Oa amevepyomotnBei avtopaTa petd amod nepimov 10 Aentd. Mpémetva
EVEPYOTIOINOETE EAVA TN YOPTION TNG CUOKEVNC. ‘

Xelpiopdg touv padiopwvou FM |
Mplv apyioete va akoUTe To padloPwWVo, PETAKIVAOTE TN CUOKEUN KOVTA o€ éva mapdbupo Kat
TOToBETAHOTE TO MapeXOUeVO Buopa kahwdiov nxou 3,5mm otnv umodoxr AUX TnG CUCKEUNE Kal
XPNOIMOTIOIOTE TO WG Kepaia. Autd Ba €xel wg amoTéAeopa TNV KaAUtepn AAYN Twv
PASIOPWVIKWV OTABUWV. ‘

1. EvepyommoINOTE TN GUOKEUN KAl OTN CUVEXELA TTATAOTE Yld Aiyo TO KOUTTi «rpoq)oéooiaqT Kat
0Tn ouvéxela emAEETE TOV TPOTTO avamapaywyng Tou padio@wvou FM.

2. Natnote yla Aiyo 1o Kouumi avamapaywyng / mavong yla va EVEPYOTIOINOETE auréump ™m
odpwon KAl TNV amoBAKeuon Twv padloPwVIKWV oTaBuwv (N cUoKeU UmopEei va Kataypdyel To
HéyloTo 50 0TaBPOUC): TATAOTE yia Aiyo To Kouumi Volume +/- yla va emAéEeTe ToV EMOUEVO 1
TOV TponNyouHEVO 0Tabpod: matoTe Kal KpatoTe To kouvpri Volume +/- yia va auffoete fj va
HElWOoETE TO eMimedo évtaong xou. ‘

Avanapaywyn Twv Kaptwv TF/microSD |
Mpv amd TNV avamapaywyn mPEMEL va avTlypAaypeTe Ta apyeia MP3 otnv kapta TF ) n MicqoSD
(e€umnpeToVpeveg KAPTEG €wg 32GB) Kal oTn ouvéxela TomoBeTAOTE TNV OTNV UTTOS0XH TOU
omicB10U UéPOUC TNC GUCKEUNC. EVEPYOTIOIROTE TN CUGKEUN Kal TATAGTE yla va mathoTe yiaiyo
TO Koupumi «Tpo@odociagrva emAéeTe TOV TPOMO avamapaywyng microSD- n ocuokevur Ba
avayvwpioel Tnv KApTa kal petd amd kamola deutepdienta Ba apyioel Tnv avamapaywyn.
. _IToV.TPpAmO aVaTTapaywyn G Iwv kaptwv TE/MicroSD matiote yiaAiyo 1o kovpumiVolume +/-yia

va eMAEEETE TO EMOUEVO 1} TO TPONYOUHUEVO KOUUATL TATAOTE KAl KPATAOTE yla Aiyo To KOLHTH'
Volume +/- yla va au§o€Te 1 va HEIWOETE TO eMimeSo €vtaong fixou: TatoTe yla Aiyo To KO’JHTI(
avamapaywyng/ mavong yla va EVEPYOTIOINOETE 1 VA SIAKOPETE TNV avamapaywyn.

|
Inpeiwon:

a. Havamapaywyn twv kaptwv TF/MicroSD gival Stabéotpn povo otav éxete Bd)\sJ mv
KApTa owoTta.

b. Ymootnpi{opeveg popeéc: MP3/WAV otov TpOTMO avamapaywyns Twv KCIAT(L)V
TF/MicroSD, aA\& Sev umdpxet kapia eyyuonon KatdAAnAng avamapaywyng é)\wv‘ TwV
apxeiwv.

¢ Aev gival duvaty n Aettoupyia OAwv Twv KaptV TF/MicroSD Adyw Sta@opeTikwv
SOUWV KAl KATAOKEVAOTWY TOUG, N HEYLOTN XWPNTIKOTNTA TWV KAPTWV gival 32GB.

d. TMpénel va dwoete 18laitepn onuacia otn cwoth eykatdotaon tng Kdptag TF r{ ™mg
MicroSD. |
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E§unmnpétnon AUXIN/ MP3 link
Xpnoigomolwvtag To mapexouevo kahwdio 3,5mm, cuvdéote éva Buopa otnv umodoxn AUX tou
omioBiou maveN Tou nyeiou Kal To §€UTEPo otV £€080 «line out» R} 6TNV £€€080 AKOUGTIKDY TOU
e€wTePLKOL @opnToU avamapaywyéa MP3 1 AANnG cuokeunic. Evepyomolote 1o maTioTE yia Aiyo
TO KOUUTT «TPOo@O0S0Ciag» yla va HETAPEPOEITE KAl va eMAEEETE TOV TPOTIO AElToUpYiag }\UX-
€MAEETE KAl QVATTAPAYAYETE TN HMOUCIK O0TNV €€WTEPIKN CUOKEUN QVATTAPAYWYNS KGI‘ otn
ouvéxela o NXo¢ Ba avamapayOei péoa amod 1o nxeio.
Inueiwon:
a. Xtov tpodmo Aettoupyiag AUX IN o éNeyxog yivetal péoa amd tnv eWTEPIK OUOKEUN.
YTmapxet povo Suvatotnta puOuIong TNG €vtaong nxou.
b. MNpémel va BuunBeite 611 0 TpdMoC Aeitoupyiag AUX eival S1aBéoipog pévo petd anod
ouvdeon Tou mapexopevou Kahwdiov ixou 3,5mm. H cuokeun Ba petafei GUTC’)[LGTG
otov TpoTo Asttoupyiag AUX IN apol ouvdéoete o€ autr To KAAWSL0 AXOU. |

Mpodiaypagég: |
HAektpikn ouvdeon: DC5V, 1A (R DC 5V, pebpa tpogodoaciacuPnidtepo amd 1A)

‘EkSoon Bluetooth 2.1 +EDR, Aertoupyiky améotaon 10 pétpa |
Zwvn ocuxvotntwyv FM: 87.5~108.00MHz

E€umnpetolpevn xwpnTikOTNTA TWV KapTWwV TF/MicroSD to péyloto 32GB, e&unnperobusvon‘
Tumotxou MP3/WAV ‘
loxUg e€660u: 1x3 Watt

XwpnTikdTNTa 6UCOWPEVTH: 3.7V/800 MAH, emava@opTI{OHEVOG CUCOWPEUTAHG AtBiou |
Xpbvog poptiong: mepimou 3 wpeg pe xprion Tov poptioth DC5V, 1A.

Xpdvogavamapaywyng HOVCIKAG: TEPiTOU 3-4 wpeg |
AAQYn 1oxvog: 3 Watt

AAQYn 1oxvog oTov TPOTo avapovig: < 0.5Watt ‘
A&eooudp: TxkaAwdio USB, 1x kaAwdio otépeo 3,5mm |

Emilvon mpoBAnuarwv ‘
1.H ouokeun Sev umopei va evepyomotnBei.

a. Qoptiote TN ouokeur kat dokipdote ava. |
B.Mpémelva eMKOIVWVAOETE e TO 0EPPIG av TOo MPOPANUA TTAPAUEIVEL

_ __ _2.EMewpnnyou otov tpomaldsitovpyiag Bluetooth - -
a. Evepyomoinote to Bluetooth kat ekteAéote Tn ovvdeon ava. |

3.ENewpn Stabéoipwv otabuwv FM  B0pufog katd tn Stdpkela tng ARYNG. |
a.2uvdéote To KaAwS1o Xou 3,5mm kal capwote Eavd Toug S1aBéoipoug oTadpoug FM. |
. ANAayn otov emopevo oTabuod FM.

Y. METAKIVAOTE TN OUOKEUN TTLO KOVTA O€ éva mapdBupo yla va e§ac@alioete KOAUTEPN )\r']lprﬂ

4.To nxeio &gv avamapayet kapteg TF/microSD. ‘
a. ENéy&te av n kdpTa eival owoTd eykateoTnUEVN. ‘
B. ENéyEete av n popen Twv apxeiwv eivat cupPath pe MP3/WAV.

\
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OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE |

|
A mrmrem A |

ELEKTRILOOGI OHT ‘

MITTE AVADA
Ohutust kasitlev oluline teave |
Hoiatus: \
Elektrilo6gi ohu vahendamiseks ei tohi seadme katet ega tagumist osa lahti monteerida.
Seadmes eiole kasutajapoolseks iseseisvaks parandamiseks ette ndhtud elemente. Seadmé
hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad. ‘

Graafiliste simbolite selgitus: |

A

Védlgunoole simbol vordkiilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat seadme sees esinevast
isoleerimata ohtlikust pingest”, mis voib saavutada elektril66gi ohuga éhvardava tugevusé.

Hitumark vordkiilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat sellest, et antud hetkel edastatakse ‘
seadmega kaasas olevas dokumendis seadme teenindust ja hooldust kasitlevat olulist teav‘et.

Enne seadme teenindamise alustamist palume kdesolev juhend, selle funktsioonidega
tutvumiseks ja sihtotstarbeliseks kasutamiseks, Iabilugeda. See tagab seadme kauakestva,
riketeta teeninduse ja kasutusro6mu. |

Oluline informatsioon |
» Teenindusjuhend ja ohutust kasitlev teave tuleb edaspidiseks kasutuseks sdilitada. |

» Eitohilastatekkida olukorral, kui seadmele véi selle sisemusse tilgub vesi. ‘
» Samutiei tohiseadet kasutada niisketes kohtades, nagu nt vannituba.

* Antudseadet eitohipaigaldadajérgnevatesse kohtadesse: |
* Misonavatud pdikesekiirguse vahetule toimele voi radiaatorite lahedusse.

» Asetadamuu, soojust eraldava, stereofoonilise varustuse peale. |
« Blokeerides ventilatsiooni vdi tolmusesse kohta.

« Pidevalevibratsioonile allutatud kohtadesse. ‘
« Korge niiskustasemega kohtadesse. ‘
e Seadeteitohiasetadakiiiinalde voi avatud tule ldhedusse.

* Seadetvdib kasutada ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil. |
¢ Ennetoite esimest sisselllitamist tuleb veenduda, et toide oleks digesti Uhendatud.

¢ USBmélu ihendatakse vahetult voi kuni 25 cm pikkuse USB pikendusjuhtmega. |
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Ohutuse seisukohalt ei tohi korpuseid lahti votta ega Uritada seadme sisemusse tungida.
Seadet vdivad parandada ainult teeninduse kvalifitseeritud tootajad.

Seadet ei tohi lahti keerata ega selle korpust avada, sest selles ei ole kasutaja poolt ‘
parandatavaid osi. Seadme hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse
kvalifitseeritud to6tajad. |

OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE |
1. Lugeda juhend ldbi - enne seadme kasutamist alustamist tuleb kogu teenindusjuhend{a
ohutust kasitlev teave labi lugeda.
2.Sdilitada juhend - kasutus- ja teenindusjuhend tuleb edaspidiseks kasutuseks sailitada. ‘
3. Jargida hoiatusi - toimida kooskélas kdikide seadmel paiknevate hoiatuste ja
teenindusjuhendiga. |
4.)argida juhiseid - toimida kooskélas teenindusjuhendi ja kasutajale méeldud juhistega.
5. Paigaldus - paigaldada seade kooskélas tootja juhistega.
6.Toiteallikad - seadme toiteks peab kasutama ainult toitekaabli margistustel antud
parameetritega allikaid. Juhul kui kasutaja ei ole kindel kodus oleva toite liigis, peab ta |
Uhendustvotma seadme miija voi kohaliku elektrienergia tarnijaga.
7.Toite maandus ja polaarsus - seade ei pea olema maandatud. Valtimaks tihvtide v6i
klemmide paljastumist veenduda, et pistik oleks vorgupessa voi pikendusse sisestatud |
I6puni. Mdned seadme versioonid vdivad olla varustatud vahelduvvoolu polaarse pistikuga
(Uks tihvt laiem). Selliseid pistikuid voib sisestada vorgupessa ainult Ghel viisil. See on
kaitsefunktsioon. Kui pistikut ei saa pessa sisestada tuleb proovida seda poorata. Kui pistikTi
sobi ka siis pesaga tuleb elektrikult tellida selle védljavahetamine. Polaarselt pistikult ei tohi
kaitseid eemaldada. Kasutades muud pikendusjuhet véi toitekaablit, kui seadmega koos ‘
tarnitavat, peavad neil olema asjakohased pistikud ja antud riigis néutav ohutustunnistus.
8.Toitekaabli kaitse - toitekaabel tuleb vedada nii, et selle peal ei oleks voimalik kéndida, |
seda suruda voiasetatud esemetega vigastada. Poorata erilist tdhelepanu pistikutele,
vorgupesadele ja kohtadele, kus kaabel [dbi veetakse. |
9. Ulekoormamine - seinakontakte, pikendusjuhtmeid ja vargapesasid ei tohi iile
koormata, sest see ohustab tulekahju puhkemise voi elektrilddgiga.
10.Ventilatsioon - seadet tuleb korralikult ventileerida. Seadet ei tohi asetada voodile, ‘
diivanile véi muudele sarnastele pindadele. Seadet ei tohi katta laualinade, salvratikute,
ajalehtede jms. |
11. Soojus — mitte asetada seadet soojusallikate, nagu radiaatorid, kiirgurid, ahjud véi

" muud soojust eritavad seadmed (ka véimendid), Ishedale. Mitte asetada seadmele pdlevaid
ktunlaid jamuid avatud tule allikaid.
12. Vesi janiiskus - tulekahju voi elektrilo6gi ohu vahendamiseks ei tohi seadet vihma, veg
janiiskuse vahetule toimele, nagu nt saunas voi vannitoas, allutada. Mitte kasutada
kdesolevat seadet vee, naiteks vanni, kraanikausi, koogivalamu véi pesupali, [aheduses,
niiskes keldris voi basseini juures (voi sarnastes kohtades). |
13. Esemed javedelikud seadmes - ldbi seadme avade ei tohi sisse suruda mingeid
esemeid, sest need vdivad kokku puutuda ohtliku pinge punktidega, mis omakorda véib |
pohjustada tulekahju voi elektrilo6gi. Mitte mingil juhul ei tohi seadme pindadele mingeid
vedelikke kallata. Seadmele ei tohi asetada vedelikke sisaldavaid esemeid. ‘
14. Puhastamine - enne puhastamist tuleb seade alati vorgupesast lahti thendada. K()Iari‘
Umbrusest voib tolmu eemaldada kuiva lapiga. Kasutades puhastamiseks aerosooli ei tohi
pritsimisvoogu suunata vahetult seadmele vaid lapile. Tuleb jalgida, et ajamitiksused \
kahjustusi ei saaks.
15. Taiendav varustus - keelatud on kasutada tarvikuid, mis ei ole tootja poolt lubatud, |
sestvoivad osutuda ohuallikateks.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Tarvikud - seadet ei tohi asetada ebastabiilsele karule, alusraamile, statiivile,

tugialusele voilauale. Seade voib timber kukkuda ja saada kahjustusining vigastaha

tosiselt last voi tdiskasvanut. Kasutada ainult tootja poolt maaratletud voi koos ‘
seadmega muudavaid kdrusid, alusraame, statiive, tugialuseid voi laudu. Seadme
paigaldusttuleb teostada kooskdlas tootja juhistega, kasutade tootja poolt |
soovitatud paigalduskomplekti.

Seadme teisaldamine - kdrule paigutatud seadet tuleb séidutada vaga |
ettevaatlikult. Akiline pidurdamine, tilemé&arane jéud véi ebatasane pind vdivad
pohjustada kdru ja seadme Umbermineku. ‘
Seadme mittekasutamise periood - toitekaabel tuleb dikesetormide ajal voi kui‘
seadet pikema aja jooksul ei kasutata vorgupesast lahti thendada.

Teenindus - keelatud on seadme Ulevaatust omakaeliselt [dbi viia. Avatud katted |
voivad pdhjustada kokkupuudet ohtliku pingega ja osutuda ohtlikuks. Seadme
hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud téétajadl
Kui seadet ei kasutata, tuleb selle pistik vorgupesast lahti uhendada.Toiteallika%a
Uhendatuna on seade ootereziimis ja ei ole tdielikult vdlja IGlitatud.

Varuosad - osade viljavahetamisel tuleb kontrollida kas teeninduse té6taja on
kasutanud tootja poolt soovitatud varuosi voi kas osad on originaalosadega
identsed.Véljavahetamine kinnitamata osade vastu ohustab tulekahju puhkemise,
elektril66gi ja muude turvariskidega.

Peakaitsmed - seadme alaliseks tulekahjuvastaseks kaitseks tuleb kasutada c">ige{
tilipijaasjakohaste parameetritega kaitsmeid. Antud pingeala kaitsmete
parameetrid on méargitud seadmele. |
Helitugevust ei tohi muusikapala vaikse osa kuulamisel véi audio sisendsignaali ‘
puudumisel tdsta. Vastasel juhul vaib signaali dkiline tugevnemine kélarit
kahjustada. |
Kélar tuleb asetada stabiilsele pinnale, eemale vahetust padikesevalgusest voi
soojusallikatest ja niiskusest.

Lakitud voi looduslikust puidust valmistatud médbel tuleb enne sellele seadme |
asetamist turvata laualina voi kaitsematerjaliga.

Seadet voib puhastada ainult vee ja seebilahusega niisutatud pehme lapiga. Bensjin,

lahustija muud puhastusained vdivad pohjustada seadme pinnakahjustusi. Enne
puhastamist tuleb veenduda, et seade on vélja lilitatud.. |
Elektrostaatilisilahendusi puudutavad juhised - kuiseadme t66 on héiritud__
elektrostaatilistest lahendustest tuleb see valja ltlitada ja seejarel uuestisisse
lulitada voi teise kohta Umber tosta. ‘
Patareid
Patareisid ei tohiallutada ilemé&arase soojuse, nagu nt pdikesekiired, tuli jms, |
toimele.
Patareide utiliseerimisel tuleb p6orata tahelepanu keskkonnakaitse aspektidele. \
Patareide kasutamist puudutav hoiatus: patareidel ei tohilasta kuluda kuni
lekkimiseni, mis voéib pdhjustada kehavigastusija seadme kahjustusi: |
Patareide sisestamisel podrata tdhelepanu nende polaarsusele (+ja-).
Eitohikasutada samaaegselt erinevaid patareisid — vanu ja uusi, standardseid ja
alkaalpatareisid, jne. |
Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, tuleb patareid vélja votta.

ERP2 (elektrienergiaga seotud seadmed) puudutav markus ‘
Kéeolev 6koprojektiga seade vastab vastab 6koprojektide ndudeid kasitleva KOMISJONI (EU‘)
MAARUSE nr 1275/2008 kontori- ja kodukasutuseks moeldud seadmete valjalilitatuna ja

ootereziimis energiatarbimist puudutava direktiivi 2009/125/WE jéustava 2. etapi n()uetele.‘
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HOIATUS

Seadet ei tohi kasutada piiratud fliisiliste, sensoorsete ja pstitihiliste voimetega voi seadmeba
téijtamisekogemusivéiteadmisimitteomavadinimesed(sealhulgaslapsed),kuinadeiviib‘i
nende ohutuse eest vastutavate isikute jarelevalve all voi kui neid ei ole seadme ohutu
kasutamise teemal instrueeritud. Kui seadet teenindavad lapsed, on néutav tdiskasvanute |
kohaolek; see voimaldab tagada seadme ohutu kasutuse.

1. Keelatud on tédtavat seadet jarelvalveta jatta! Kui seadet isegi lihikese aja jooksul ei
kasutata, tuleb see valja lilitada.

2. Seadeteitohiteenindadataimerigavalise kella vahendusel ega eraldiasetseva ‘
kaugjuhtimisega stisteemi abil.

3. Toitejuhtmekahjustustekorralohtudevéiltimisekspeabvéljavahetamistteostamlz
tootja, autoriseeritud teeninduspunkt véi muu, asjakohast kvalifikatsiooni omav isik.

4.  Enneseadmeteenindamise juurde asumist tuleb veenduda, et selle pinge vastab
kohalikus toitevorgus esinevale pingele.

5. Seadmeventilatsiooniavasideitohikinnikatta,ntajalehtede,Iaualina,kardinate%a,
jms.Tuleb veenduda, et seadme kohal on véhemalt 20 cm vaba ruumija selleigal
kuljel —vahemalt 5 cm.

6. Eitohilastatekkida olukorral kui seadmele v6iselle sisemusse tilgub véi voolab
vedelik ega tohi sellele asetada vedelikega tdidetud esemeid, selliseid nagu vaasid.

7.  Tulekahjuvéielektriloogivéltimiseks tuleb seadet kaitsta kuumade kohtade, vihma,
niiskuse ja tolmu toime eest.

8. Seadeteitohipaigutada mingite veeallikate, nt kraanide, vannide, pesumasinate yoi
ujumisbasseinideIéhedusse.Seadetulebasetadatasaselejastabiilselealuspinnare.

9. Seadeteitohiallutadatugevate magnetvdljade toimele. ‘

10. Vahetultvéimendile voi vastuvotjale seadet asetada ei tohi.

11. Seadeteitohiviianiiskessekohta,sestniiskuselonelektrilistelealluksustelekahjd:lik
moju.

12. Pealeseadmeku‘lmastsoojavc”)iniiskessekohtatoomistv()ibma'ngijaseesolevale‘
ladtsele tekkida niiskuse kondensatsioon. Sellises olukorras seade korralikult todle ei
hakka. Niiskuse aurumise véimaldamiseks tuleb sisselilitatud seade jatta umbes
tunniks ajaks seisma.

13. Seadeteitohipuhastada keemiliste lahustitega, sest need véivad kahjustada
korpuse lakikihti. Seadet piihitakse puhta, kuiva voi vahesel maaral niisutatud lapiga.

__14._ Pistiku seinakontaktist eemaldamisel tuleb alati tommata pistikust, mitte aga
toitekaablist.

15. Kuisisselllitatud seadet kasutatakse sisselllitatud telerildheduses voib see osutuda
ekraaniljoontena ndhtavate hairete allikaks. S6ltub TV tlekande laineribast. Seetj
téhendaagaeiseadmeegateleriv'aérattéétamist.SeIIistejoonteiImnemiseItuIeI?
seade telerist eemale nihutada.

16. Vorgupistikut kasutatakse toitepinge lahti Ghendamiseks ja see peab alati |
juurdepaasetav olema.

17. Voimalike kuulmiskahjustuste véltimiseks ei tohi muusikat pikemat aega valjult ‘
kuulata. ‘

TAHELEPANU
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Deklaratsioon
Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. teavitab kdesolevaga, et seade vastab
direktiivi2014/53 / EL nduetele ja selle muudele asjakohastele sdtetele. Tdielik |

vastavusdeklaratsioon asub lehekiiljel www.blaupunkt.com tootejarjehoidjas.
Vastutav ettevote: 2N-Everpol Sp. Z 0.0. |

Putawska 403A, 02-801 Varssavi, Poola ‘
Telefon: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl

Toode on toodetud kdrgkvaliteetsetest taastootmisesse suunatavatest ja taaskasutatavatesF
materjalidest ning alliiksustest.

g |

I
Seadmel paiknev [dabitdmmatud priigikorvi simbol tdhendab, et toode on hélmatud Euroop‘a
direktiivi 2012/19/EU satetega. Tutvuda kohaliku siisteemi elektriliste ja elektrooniliste
jaatmete kditlemist puudutavate nduetega. Toimida kooskdlas kehtivate eeskirjadega.
Kédesolevat toodet ei tohi dra visata koos tavaliste olmejadtmetega. Vana toote dige |
korvaldamine véldib potentsiaalseid looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju tekitavaid
tagajargi.

)34 \

Seade onvarustatud Euroopa direktiiviga 2013/56/EU hélmatud patareidega. Patareide |
araviskamine koos kodumajapidamisjaatmetega on keelatud. Tutvuda patareide

eraldiasetsevalt kogumist kasitlevate kohalike eeskirjadega, sest 6ige utiliseerimine valdib \
potentsiaalseid looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju tekitavaid tagajargi. |

Looduskeskkonna kaitset kdsitlev teave ‘

~ Pakendsisaldab ainultvajalikke efemente. Tehtud on kéikendast olenev, etkolm— — —| — —
koostismaterjali oleks hdlpsasti eraldatavad: papp (kast), polistiireenvaht (seesmine kaitse) ja
polietileen (kotid, kaitsepoogen). Toode on toodetud materjalidest, mida saab suunata
taastootmisesse ja peale nende eriotstarbelise ettevotte poolt demonteerimist, uuesti
kasutada. Jargida pakendmaterjalide, patareide ja kasutatud seadmete utiliseerimist ‘
kasitlevaid kohalikke ettekirjutusi.
Materjalide salvestamiseks ja esitamiseks voib vaja minna ndusolekut. Tutvuge autoridiguse ja
esinejate/kunstnike éiguste seadusega. |

|
Bluetooth |

Kaubamérgijalogo Bluetooth® omanik on ettevote Bluetooth SIG, Inc. USA. Asjaomaste |
kaubamadrkide jalogo kasutamine on litsentseeritud. Muud mérgid ja kaubanimed kuuluvad‘
asjakohastele omanikele.

ESTONIAN
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Taname meie toote ostmise eest. Seadmel on peamised allpool esitatud eelised. \
. Bluetooth funktsioon voogedastuse audiofailide mangimiseks.
. FMtuuner digitaalse PLL siinteesiga jaamade programmeerimise véimalusega. ‘
. MicroSD kaartide esitamine (teenindatavate kaartide maksimaalne maht 64GB). ‘
. Aux véljund.
+  Sisseehitatud aku. |

Juhtelementide asetus: | ‘

‘

1.Toitenupp ‘
a.Seadme sisse / vdljalilitamiseks vajutage nuppu 2 sekundit.

b. Lihike vajutus pohjustab esitusreziimi imberlilitamise Bluetooth /FM/ microSD ja AUXIN |
reziimide vahel.

2.Esituse/ pausi nupp |
a.Bluetooth /FM/ microSD / AUX IN reziimide vahel imberliilitamiseks vajutage ja hoidke 2
sekundit |
b. Bluetooth ja microSD kaardi reziimis pdhjustab nupuvajutus esituse sisseltlitamise, peatamife
véi muusikaesituse taaskdivitamise.

c.FMraadio reziimis pohjustab lihike vajutus saadaoleva jaama automaatse skannimise ja |
salvestamise.

3,4.NupudVolume +/- |
a.Helitugevuse reguleerimiseks vajutage ja hoidke.

b.Bluetooth ja microSD kaardi reziimis péhjustab lihike nupuvajutus jargmisele voi eelmisele ‘
muusikapalale Umberlilitumise. ‘
c.FMraadio reziimis pohjustab lihike vajutus programmeeritud jaama valimise.

5.Telefoniiihenduse vastuvétu nupp. 6. MicroUSBDC5V toitepesa |
7.Laadimise LED nédidik. 8. MicroSD kaartide pesa.
9. AUX IN pesa. 10.LED néidik. |

Patareilaadimine

Seadmel on sisseehitatud laadimise vdimalusega liitiumaku. Enne esitamise alustamist trJIeb
tutvuda allpool toodud laadimist puudutava teabega.

1. Avage seadme tagaseinal paiknev kummist kate, ithendage kaasasoleva USB abil kdlar USB |
laadijaga (USB laadija voi arvuti USB véljund, USB véljundpingega: 5V/1A, muud véljundvooluga 1A
jakoérgemad kui 1A USB laadijad). MicroUSB liitmik tuleb Ghendada seadme tagapaneelil asuva %V
pesaga jajuhtme teine ots USB laadijaga. Seejarel tuleb laadija ithendada vahelduvoolu ‘
voérgupesaga.

2. Laadimise kdigus poleb LED diood punaselt ja lilitub valja siis, kui aku on taielikult laetud. |

3. Patareitaieliku tiihjenemise korral lGlitub kélar automaatselt vélja, edasiseks muusikaesituseks
tuleb seade ihendada laadimiseks.

Oluline: Soovitatav on kasutada jdrgnevate nditajatega USB laadijaid: DC 5V/1A, voi kérg‘ema
védljundvooluga kui 1A. Enamusel arvutite USB véljunditest on laadimisvool 5V/1A (kontrollida
arvuti nditajaid). Madalama laadimisvoolu puhul véib esineda helimoonutusi voi kélari tééhéireid.
Sel puhul tuleb laadija lahti ihendada ja oodata méni hetk kuni koélar lahtestub ja digesti todle
hakkab. Tuleb meeles pidada, et see eiole viga. |
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Téhelepanu:
Jargides allpool toodud laadimist ja sdilitamist puudutavaid soovitusi voib aku todaega
pikendada.
a. Esimesellaadimisel tuleb akut laadida véahemalt 10 tundi.
b. SeadettulebIaadidajahoidatemperatuuridevahemikus:5°C~35°C(40°F~95°F).‘
c.  Akut ei tohi laadida kauem kui 24 tundi. Ulemaarane laadimine véi tuhjakslaadir‘nine
voivad aku eluiga lihendada.
Patareieluiga liheneb aja jooksul loomulikul teel. |
Kui kolarit ei kasutata tuleb see vélja ltlitada.
Laadimise ajal voib kélarit kasutada ‘
Korduyv tdis- ja tiihjakslaadimine mdjutavad patarei eluiga aga ka muusika esitamise
aega. Koikides tingimustes ei ole muusikaesituse plsivat aega voimalik tagada.
Patarei to6aja muutlikkus ei saa olla garantiihtvitiste taotluste aluseks. ‘

Q@ oo

Bluetooth teenus |
Kélaril on teistelt Bluetoothi moodulit omavatelt seadmetelt, nagu nutitelefonid voi
tahvelarvutid, juhtmevaba heliesitust véimaldav Bluetooth funktsioon.

1. Lulitagesisse/valjalllitamise IUliti abil seade sisse. ja vajutage lihidalt nuppu,tqide”
valige Bluetooth heliallikaks. LED diood hakkab vilkuma sinise varviga, mis ta'herilab,
et seade on paarimiseks valmis.

2. Lulitage omaseadmel sisse Bluetooth funktsioon ja otsige Ules paarimiseks
saadaolevad seadmed (toimige kooskdlas oma seadme kasutusjuhendiga). |

3.  Kontrollige oma seadmes paarimiseks saadaolevate seadmete loendit ja valige
Uhendamiseks “ BP BT04”. Kui seade kusib koodi tuleb sisestada “0000” (4 nuIIi)L Kui
seade on digesti paaritud stttib LED diood pusivalt sinise varviga.

4. Valige ja lulitage oma Bluetooth seadmel sisse muusika esitus. Heli hakatLakse
esitatama kélari abil.

5. Bluetoothi muusikaesituse ajal vajutage esituse peatamiseks ja taaskaivitamiseks
lihidalt nuppu esitus/ paus; jargmise véi eelmise muusikapala valimiseks vajutage
nuppu Volume +/-; heli valjemaks voi vaiksemaks muutmiseks vajutage ja hoidke
nuppu Volume +/-. Jooksva Bluetooth Uhenduse katkestamiseks ja muude
saadaolevate Bluetooth seadmete otsimiseks vajutage ja hoidke nuppu esitus / paus.

Kded-vaba reziim: Kui kolar on ihendatud mobiiltelefonidega vajutage Uhenduse kadigus
—sissetuleva kdnevastuvotmiseks j‘crmcrusik‘crvéﬁjaIuﬁranﬁseks—telefonitrhenﬂuse—vasmyéw

nuppu,. Vestluse ajal parema helikvaliteedi saavutamiseks tuleb mikrofoni avasse raakida

umbes 30cm kauguselt mis paikneb kélari riidest katte taga. Peale vestluse 16ppu vajutage

muusikaesituse taaskdivitamiseks uuesti telefonithenduse vastuvotu nuppu.

Téhelepanu: |

a. Seoses erinevate konstruktsioonide ja tootjatega ei ole koéikide Bluet?oth
seadmetega paarimist véimalik tagada.

b.  Vestluse helikvaliteedile méju avaldavate héirete valtimiseks ei tohi mobiiltequoni

kded-vaba komplektiabil radkimisel kolarildhedusse asetada.
Moodulitéoulatus on 10 meetrit (seadmete vaheliste tokete puudumisel) \
Koélar voib Bluetooth reziimis edastada sissetulevaid telefonikénesid.

e. Kuikolar teise seadmega digesti koostdod ei tee ja todle ei hakka lulitub ta umbés 10

minuti méodudes iseseisvalt vdlja. Seadme toide tuleb uuestisisse lilitada. ‘

FMraadio teenindamine
Enne raadio kuulamise alustamist tuleb seade viia akna ldhedale ja sisestada kaasasdleva
audiokaabli 3,5mm pistik AUX pessa ja kasutada seda antennina. See pohjustab raadiojaamade
parema vastuvotmise.

an
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1. Lulitage seade sisse, vajutage seejarel lihidalt nuppu ,toide” ja valige seejarel FM ra)adio
esituse reziim

2. Saadaolevate raadiojaamade automaatse skannimise ja salvestamise sisseliilitamiseks
vajutage lihidalt nuppu esitus / paus (Seade véib meelde jatta maksimaalselt 50 jaama);
eelmise voi jargmise jaama valimiseks vajutage ja hoidke nuppu Volume +/-; heli valjemakg voi
vaiksemaks muutmiseks vajutage ja hoidke nuppuVolume +/-. ‘

TF/microSD kaartide esitamine |
Enne esitamist tuleb MP3 failid kopeerida TF voi MicroSD kaardile (teenindatavad kaardid kuni
32GB) ja sisestada see seejarel seadme tagakiiljel asuvasse pessa. MicroSD esitamise refiimi
Uleminekuks lilitage seade sisse ja vajutage seejarel lihidalt nuppu ,toide”; seade loeb kaardi
jaalustab méne sekundi méddudes esitust.
TF/MicroSD kaartide esitamise reziimis jargmise v6i eelmise muusikapala valimiseks vajlffage
nuppu Volume +/-; heli valjemaks v6i vaiksemaks muutmiseks vajutage ja hoidke nuppu
Volume +/-, esituse peatamiseks ja taaskaivitamiseks vajutage lihidalt nuppu esitus/ paus.|
Téhelepanu:
a.  TF/MicroSD kaartide esitamine on saadaval ainult siis kui kaart on digesti sisestatud.
b. Teenindatavad formaadid: MP3/WAV TF/MicroSD kaartide esitamise reziimis, paraku
eiole koikide failide digesti esitamine tagatud. ‘
c. Seoses erinevate konstruktsioonide ja tootjatega ei ole kéiki TF/MicroSD kﬁarte
voimalik teenindada, kaardi maksimaalne teenindatav maht on 32GB.
d. Erilisttdhelepanutuleb poorata TF voi MicroSD kaardi digele paigaldusele. |

AUXIN/MP3 link teenindamine ‘
Kasutades kaasasolevat 3,5mm audiojuhet Gihendage Uks pistik kdlari tagakuljel paikneva AUX
pesaga ja teine valisel kaasaskantaval MP3 v6i muul seadmel paikneva valjundi “line outL’ voi
kuularite véljundiga. Uleminemiseks ja AUX reziimi valimiseks liilitage kélar sisse ja vaju}age
seejarel luhidalt nuppu ,toide”; valige ja kdivitage vélisel seadmel muusika, seejarel hakatakse
heli kolari abil esitama. |

Tahelepanu: |

a.  AUXIN reziimis toimub juhtimine vélise seadme abil. Reguleerida on vdimalik a{nult

— — —hehtugevusr —, — — — — — — — — — — — — —

b. Tuleb meeles pidada, et AUX reziim on saadaval alles peale kaasasoleva 3,4mm
audiojuhtme Uhendamist. Peale audiokaabli seadmega Uhendamist lilitub| see
automaatselt AUX IN reziimi.

Spetsifikatsioon:

Toide: DC5V, 1A; (v6i DC 5V, toitevool kérgem kui TA) ‘
Versioon Bluetooth 2.1 +EDR, to66ulatus 10 meetrit ‘
FM sageduste vahemik: 87.5~108.00MHz

TF/MicroSD kaartide maksimaalne teenindatav maht kuni 32GB, teenindatav audioformaat\
MP3/WAV

Véljundvoimsus: 1x3 Watt \
Aku maht: 3.7V/800 mAH, mitmekordse laadimisega liitiumaku

Laadimise aeg: umbes 2 tundilaadija DC5V, 1A kasutamise korral. ‘
Muusika esitamise aeg: umbes 3-4 tundi ‘
Véimsustarbimine: 3 Watt

Véimsustarbimine unereziimil: < 0.5Watt |

__Tarvikud: 1xUSB kaabel, 1x3,5mm stereokaabel . . . _ _ _ __ __
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Probleemide lahendamine ‘
1.Seadet eisaasisse lulitada.

a.Seade tuleb laadidaja uuesti proovida. |
b. Probleemikordumisel tuleb thendust votta teenindusega.

2. Heli puudumine Bluetooth reziimis |
a.Lulitada Bluetooth vélja ja teostada paarimine uuesti.

3.Saadaolevate FM jaamade puudumine véi mirad vastuvotmisel.

a.Uhendada 3.5mm audiojuhe ja teostada saadaolevate FM jaamade skdnnimine uuesti. |
b.Lulitada Gmberjargmisele FM jaamale

c. Asetada seade, parema vastuvotu saavutamiseks, aknale ldhemale. ‘

4.Kélar ei esita TF/microSD kaarte. |
a.Kontrollida kas kaart on digesti paigaldatud. ‘
b. Kontrollida kas failide formaat on MP3/WAV-ga kooskélas

ESTONIAN
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS |

|
A o A

ELEKTROS SMUGIO |
GRESME |
DRAUDZIAMA ATIDARYTI
\
Svarbios saugos instrukcijos

Ispéjimas: |
Kad sumazintuméte elektros smugio rizika, draudziama iSmontuoti jrenginio dangtelj ar gjline
dalj.Jrenginyje néra komponenty skirty vartotojui savarankiskai taisyti. Techniné prieziaralir
remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio personalo. ‘

Grafiniy simboliy paaiskinimas: |
|

Zaibo simbolis uzbaigtas rodykle lygiakras¢iame trikampyje jspéja vartotojg apie neizoliuo‘tq
"pavojinga jtampa” esancia jrenginio korpuse, kuri gali pasiekti dydj ‘
sukeliantj elektros smugio pavojy.

|

Sauktuko Zenklas lygiakrai¢iame trikampyje jspéja vartotoja, kad siame punkte pateikiama
svarbiinformacija apie jrangos veikima ir technine priezitrag dokumentuose pateikiamuose su
irenginiu. |

Prasome perskaityti Sias instrukcijas prie$ pradedant jrenginio naudojima, kad ‘
susipazinti su jo funkcijomis ir naudotijj taip, kaip numatyta. Tai uztikrins
ilgalaikj jrenginio veikima be gedimy ir jo naudojimo malonuma. |

Svarbi informacija |
_ __ __- _Privalomaissaugatisias naudojimo instrukcijasir saugos informacijg biisimam naudo;iPUL -

» Neleiskite skys¢iams lasétiar issilieti antjrenginio.

» Draudziama taip pat naudotijj drégnose vietose, pvz. vonios kambaryje. ‘

+ Draudziamajrengti$jjrenginjtokiose vietose:

» Vietos neapsaugotos nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar Salia radiatoriy. |

« Détijjantvirsauskitos stereofoninés jrangos, kuri isleidzia Siluma.

« Blokuojant ventiliacija arba dulkétoje vietoje. ‘

* Vietose, kuriose vyksta nuolatiné vibracija.

* Vietose, kuryradidelé drégmé. ‘

« Draudziama détijrenginjarti zvakiy ar atviros liepsnos. ‘

« Jrenginysgali bati naudojamas tik Siame vadove aprasytu badu.

« Prie$jjungdamimaitinima pirma karta, jsitikinkite, kad srovés adapteris yra tinkamai |

prijungtas.

« USBatmintinéjungiama tiesiogiai arba su USB pratesimo laidu iki 25 cmilgio. |
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Dél saugumo priezasciy, draudziamas gaubty iSmontavimas bei jrenginio vidaus
atskleidimas. Jrenginio remontas turéty bati aptarnaujamas kvalifikuoto techninio ‘
personalo. ‘
Draudziama ardyti jrenginj bei atidarinétijo korpusa, nes jo viduje néra jokiy daliy, kurias
galéty naudotojas pataisyti. Techniné prieziara ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto |
techninio personalo.

SAUGOS INSTRUKCLJOS

1.Perskaitykite instrukcijas - pries naudodamijrenginj perskaitykite visg naudojimo
instrukcija ir saugos informacija. ‘
2.1S$saugokite instrukcijas - privalomaissaugoti naudojimo ir valdymo instrukcijas ‘
basimam naudojimui.

3.Laikykités jspéjimy - privaloma laikytis visy prietaiso jspéjimy pateikty antjrenginio ir |
vadovautis naudojimo instrukcijomis.

4.Laikykités instrukcijy - privaloma vadovautis naudojimo instrukcijomis bei nurodymais\
vartotojui.

5.Diegimas - nustatykite jrenginj pagal gamintojo instrukcijas. ‘
6.Maitinimo saltiniai - jrenginys turi bati maitinamas tik i$ Saltiniy, kuriy parametrai
nurodyti maitinimo laido Zymenyse. Jei vartotojas néra tikras, kokios energijos tipa turi
namuose, turéty susisiekti su savo jrenginio platintoju arba vietiniu elektros energijos |
tiekéju.

7.Maitinimo Saltinio jZeminimas arba poliarizacija - jrenginys neturi bati jzemintas. |
Privaloma jsitikinti, kad kistukas yra visiskai jdétas j elektros tinklo lizda arba pratesimo Iaidﬁ,
kad isvengti kaisciy ar kontakty ekspozicijos. Kai kuriose jrenginio versijose gali bati
polarizuotas kintamosios srovés maitinimo kaistis (su vienu platesniu kai$¢iu). Sis kistukas
galibatijjungtasjelektros tinklo lizda tik vienu badu. Tai apsaugos funkcija. Jei negalitejkigti
kistuko j lizda, pabandykite jjapsukti. Jei kiStukas vis dar netelpa j lizda, elektrikas turéty jj |
pakeisti. Draudziama nuimti apsaugos priemones nuo polarizuoto kistuko. Jeigu
naudojamas pratesimo laidas ar maitinimo laidas kitokie nei pateikti kartu su jrenginiu, jie |
turéty tureéti tinkamus kistukus ir saugos sertifikatus reikalaujamus tam tikroje salyje.

8. Maitinimo laido apsaugos priemonés - maitinimo kabeliai turi bati nuvesti taip, kad po‘
juos negalétuméte vaikscioti, jy prispausti ar prikirsti padétais objektais. Atkreipkite ‘
ypatinga démesjj kistukus, maitinimo lizdus ir vietas, kuriose laidai iSvesti i$ jrenginio.
9.Perkrovimas - draudziama perkrauti sieninius lizdus, pratesimo laidus ir elektros |
skirstytuvus, nes tai gali sukelti gaisrg arba elektros smagj.

" 10.Védinimas - jrenginys turi bati tinkamai vedinamas. Draudziama déti jrenginj ant lovos)
sofos ar ant panasiy pavirsiy. Draudziama pridengti jrenginj staltiesémis, servetélémis,
laikrasciaisir pan. |
11. Siluma- nedékite jrenginio arti $ilumos 3altiniy, tokiy kaip $ildytuvai, radiatoriai, krosn)(s
ar kiti prietaisai (jskaitant stipriklius), kurie gamina Siluma. Nedékite ant jrenginio uzdegty
zvakiy ar kitokiy atviros ugnies saltiniy.
12.Vanduo irdrégmé - norédami sumazinti gaisro ar elektros smuagio pavojy, saugokite
jrenginj nuo tiesioginio lietaus, vandens ir drégmés poveikio, tokio kaip pvz. saunoje ar
vonioje. Nenaudokite Sio jrenginio 3alia vandens, pavyzdZiui, prie vonios, kriauklés,virtuvéT
ar kubelio, $lapiame rusyje arba prie baseino (ar panasiose vietose).

13. Objektaiir skysciai jrenginyje — draudziama kisti bet kokius daiktus per jrenginio ‘
angas, nes jie gali liestis su pavojingos jtampos taskais ir komponentais, dél ko gali kilti
gaisras arba jvykti elektros smuagis. Grieztai draudziama ispilti bet kokius skyscius ant
irenginio pavirsiaus. Draudziama déti ant jrenginio virsaus objektus, kuriuose yra skysciy.
14.Valymas - prie$ valydami visada iSjunkite jrenginj i$ elektros tinklo lizdo. Dulkes aplink |
garsiakalbj galima nuvalyti sausu skuduréliu. Jei valymui naudojamas aerozolis, nepatartinT
kreipti purskimo srauto tiesiaij prietaisg, bet ant skudurélio. Bukite atsargas, kad

" nesugadintuméte pavarosjtaisy. ‘
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\
15. Papildomajranga - draudziama naudoti priedus, kurie néra patvirtinti gamintoj?,
nes jie gali kelti pavojy.
16. Priedai-draudziama statytijrenginjant nestabilaus vezimélio, stovo, trikojo, ‘
atramos ar stalo. Prietaisas gali apsiverstiir susigadinti, bei sunkiai suzeisti vaika ar
suaugusjasmenj. Privaloma naudoti tik gamintojo nurodytus vezimelius, stovus, trikojus,
atramas ar stalus arba parduodamus kartu su jrenginiu. Jrenginio surinkimg privaloma
atliktipagalgamintojoinstrukcijasnaudodamigamintojorekomenduojamqsurinkimo\
komplekta.
17. Prietaiso perkélimas - antvezimélio padéta jrenginjbatina stumtilabaiatsargia#.
Staigus stabdymas, per didelé jéga arba netolygs pavirsiai gali sukelti veZimélio ‘
iSsivertima kartu su jrenginiu.
18. Irenginio nenaudojimo laikas - atjunkite maitinimo laida nuo elektros lizdo audfos
su zaibais metu arba jeigu jrenginys nebus naudojamasilga laika.
19. Techninis aptarnavimas - draudziama savarankiskai bandyti asmeniskai narsyti |
[rengin[.Dang&ioatidarymasgalisukeltikontaktqsupavojingajtampairsukeltivartotcrjui
kitus pavojus. Techniné priezidra ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio
personalo.
20. Kaijrenginys nenaudojamas, atjunkite jo maitinimo kistuka nuo elektros lizdo. Kai
prietaisas prijungtas prie maitinimo 3altinio, jis veikia budéjimo rezime ir néra visiskai |
iSjungtas.
21. Atsarginésdalys—keiéiantdalis,[sitikinkite,kadtechninésprieiiurosdarbuotoja‘s
panaudojo gamintojo rekomenduotas atsargines dalis arba kad dalys yra identiskos ‘
originalioms dalims. Nepatvirtinty daliy panaudojimas sukelia gaisro, elektros smagio
pavojy ar kitus pavojus.
22. Pagrindiniai saugikliai - kad prietaisas baty nuolat apsaugotas nuo gaisro,
naudokite tinkamo tipo ir parametry saugiklius. Saugikliy parametrai tam tikrame jtampos
diapazone yra pazymétiantjrenginio.
23. Draudziama didinti garsuma klausydaminedidelio garsumo karinio dalies arba ‘
nesantjvestiesaudiosignalui.KitaipgarsiakalbisgalisugestijeisignalostiprumassparFiai
padidéja.
24. Garsiakalbj pastatykite ant stabilaus pavirsiaus, toli nuo tiesioginiy saulés spinduljy,
silumos ir drégmés saltiniy.
25. Apsaugokite lakuotus baldus arba pagamintusi$ natdralios medienos pries ‘
—padédami prietaisg-antjy, pastatydami kiliméljiarbaapsaugine medziagg. — — — — — —
26. Prietaisqgalimavalytitikmink§tuskuduréliu,sudrékintuvandeniusumuilotirpalL.
Benzinas, tirpiklis ir kitos valymo priemonés gali sugadinti jrenginio pavirsiy. Prie$ |
valydami jsitikinkite, kad jrenginys iSjungtas.
27. Patarimaidélelektrostatiniqi§krovq—jeiprietaisoveiksmingumasyraveikiam#s
elektrostatiniy iskrovimy, iSjunkite jjir vél jjunkite arba perkelkite jrenginj j kita vith.
28. Baterija
a. Baterijos negali bati veikiamos per didelés temperataros, pavyzdziui, saulés |
spinduliy, ugnies ir tt.
. ISmesdamibaterijas, atkreipkite démesjjaplinkosaugos aspektus. |
c. |spéjimasdél baterijy naudojimo: norédamiisvengti baterijy nutekéjimo, dél kuriT
galite suzaloti savo kling ar sugadinti jrenginj:
» ]dédamibaterijg atkreipkite démesjj jos poliarizacija (+ir -).
. Nenaudokite skirtingy baterijy tuo paciu laiku - seny ir naujy, standartiniy ir
Sarminiy baterijy ir kt. |
. Ilgesnjlaika nesinaudojant jrenginiu, iSimkite i$ jo baterijas.
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Pastaba apie ERP2 (su energija susijusia jranga)
Sis ekologinio projektavimo jrenginys atitinka Komisijos reglamento (EB) Nr. 1275/2008, kur#uo
igyvendinama Direktyva 2009/125/EB dél nenaudojamy ir budéjimo rezimo elektroniniy ‘
prietaisy energijos vartojimo biure ir buities reikméms, 2 etapui.
ISPEJIMAS
Irenginiu neturéty naudotis asmenys (jskaitant vaikus), turintys mazesnes fizines, juslines ar
psichines galimybes, irasmenys, neturintys pakankamai ziniy ir patirties, jei jie néra priziarimi
asmeny atsakingy uz jy sauga, ir nebuvo jiems nurodyta, kaip saugiai naudoti jrenginj.
Suaugusiy asmeny buvimas reikalingas, jei vaikai naudoja prietaisa; tai uztikrins saugy ‘
jrenginio naudojima. ‘
1.Niekada nepalikite veikiancio jrenginio be prieziaros. ISjunkite prietaisa, kai jis
nenaudojamas, net trumpa laika. L
2.Prietaiso negalima valdyti periSorinj laikrodj su sinchronizavimo grandinémis arba per atskirg
nuotolinio valdymo sistema.
3.NorédamiiSvengti pavojaus maitinimo laido suzalojimo atveju, jj pakeisti turéty gamintojas,
jgaliotas aptarnavimo centras ar kitas kvalifikuotas asmuo. ‘
4.Prie$ pradedant jrenginio naudojima patikrinkite, ar jo jtampa atitinka vietos maitinimo |
jtampa.
5.Draudziama uzdengti prietaiso ventiliacijos angas, pvz. laikrasciais, staltiese, uiuolaidomifs ir
pan. Jsitikinkite, kad vir$ jrenginio yra ne maziau kaip 20 cm laisvos vietos ir bent 5cmi$
kiekvienos jo puses. |
6.Neleiskite, kad antjrenginio nutekéty ar issiliety skystis, be to, nedékite antjo pripildyty
skysciais objekty, tokiy kaip vazos.
7.Norédamiisvengti gaisro ar elektros smlgio, apsaugokite prietaisg nuo karsty viety, lietau
drégmeés ir dulkiy poveikio.
8.Draudziama statyti jrenginj arti bent kokiy vandens saltiniy, pvz. ¢iaupy, voniy, skalbimo ‘
masiny ar plaukiojimo baseiny. Jrenginj dékite ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.
9.Saugokite jrenginj nuo stipraus magnetinio lauko. |
10.Draudziama statyti jrenginj tiesiai ant stiprintuvo ar AV imtuvo.
11.Draudziama statyti jrenginj drégnoje vietoje, nes drégmé neigiamai veikia elektrinius \
komponentus.
12.Kai jrenginys atnesamas i$ Saltos | Silta vieta arba j drégna vieta, ant objektyvo, esancio ‘
grotuvo viduje, gali jvykti drégmés kondensacija. Tokiu atveju jrenginys dirbs netinkamai.
Palikite jrenginj mazdaug vienai valandai, kad drégmé isgaruoty.

— —— ~13.Draudziama vatlyti jrenginj cheminiais tirpikiiais, nes jie galipaZeistidengiamgjj laka. - = — —
Prietaisg valykite Svariu, sausu arba Siek tiek drégnu skuduréliu.
14.15traukdami kistuka i$ sieninio lizdo, visada traukite uz kistuko, niekados uz maitinimo laido.
15.Jeigu jjungtas jrenginys naudojamas $alia jjungto televizoriaus, jis gali sukelti vaizdo
iSkraipyma linijos ekrane pavidalu. Tai priklauso nuo TV transliacijos bangy juostos. Tai
nereiskia, kad jrenginys arba televizorius yra sutrike. Jei matote tokias linijas, atitolinkite |
jrenginj nuo televizoriaus.
16.Maitinimo kistukas naudojamas maitinimo jtampos atjungimui ir visada turéty bati ‘
prieinamas.
17.Norédamiisvengti galimo klausos praradimo, ilgai neklausykite garsios muzikos. |

S
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DEMESIO ‘

C€

Deklaracija

Siuo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. deklaruoja, kad $is jrenginys atitinka

Direktyvos 2014/53 / ES reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas. Visg atitikties deklaracij?

galiterastiinterneto svetainéje www.blaupunkt.com gaminio skyriuje.

Atsakingas subjektas 2N-Everpol Sp.Z o.0. |
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska

Telefonas: +48 2233199 59, e. pastas: info@everpol.pl \

[N \

&Y |

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima perdirbqi ir
pakartotinai naudoti.

hi¢

Jeiantjasyjrenginio randasiisbrauktas Siuksliadézés zymeklis, tai reiskia, kad gaminj
reglamentuoja Europos direktyvos 2012/19 /ES nuostatos. Privaloma susipazinti su vietos
elektros ir elektroniniy atlieky surinkimo sistemos reikalavimais. Privaloma laikytis vietiniy
taisykliy. Draudziama ismesti 3j jrenginj kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas|
senojo produkto pasalinimas uztikrins galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai
prevencija.

X

Siame jrenginyje yra baterijos, kurioms taikoma Europos direktyva 2013/56/ES. Baterijas |
draudziama iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Privaloma susipazinti su vietos atskiry

" medziagy rinkimo reglamentus, nes dél teisingo 3alinimo bus isvengta galimy neigiamy
pasekmiy aplinkaiir Zzmoniy sveikatai.

Informacija apie aplinkos apsauga ‘
Pakuotéje yra tik batini elementai. Buvo imtasi visy pastangy, kad baty galima lengvai atskirti
tris pakuotés sudedamasias dalis: kartong (dézé), polistirolo putplastj (apsauginé danga) ir |
polietileng (krep3eliai, apsauginis lakStas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurios gali bati
perdirbamos ir pakartotinai panaudotos, kai jasiSmontuoja specializuota jmoné. Privaloma |
laikytis vietiniy pakavimo medziagy, sunaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy salinimo
taisykliy. ‘
Medziagy jrasymui ir atkarimui gali reikéti sutikimo. Zr. autoriy teisiy ir atlikéjy/artisty teisiLﬂ
istatyma

. \

Bluetooth |
Bluetooth® prekeés zenklaiir logotipai priklauso jmonei Bluetooth SIG, Inc. JAV. Siy zenkly ir

logotipy naudojimas pagal licencija. Kiti prekiy zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso

—atitinkamiems savininkams.~ — —  — — —  —  —  —  — T T |
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Acia, kad jsigijote masy produkta. Jrenginys turi Zemiau nurodytas pagrindines savybes. ‘

» Bluetooth funkcija, skirta siysti garso turinj srautiniu badu.

*  FMimtuvasuskaitmenine PLL sinteze ir stociy programavimu. |

*  MicroSD korteliy skaitytuva (skaito korteles, kuriy maksimali atmintis yra iki 64 GB).

e Auxjungtis.

» Integruotasvidinis akumuliatorius. ‘

Valdymo jtaisy isdéstymas: | ‘

@®oee)
\

] -l
— ‘

- ‘

1.]jungimo mygtukas ‘
a.Paspauskite mygtuka 2 sekundéms, tuomet jjunsite / iSjunsite jrenginj. ‘
b.Trumpas paspaudimas perjungia rézima tarp Bluetooth /FM / microSD ir AUX IN.
2. Mygtukas paleidimas/ pauzé
a.Siekiant pakeisti atkGrimo rézima tarp Bluetooth /FM / microSD / AUX IN paspauskite ir
prilaikykite 2 sekundes.
b.Trumpas paspaudimas Bluetooth ir microSD korteliy atkirimo rezimo metu jjungia atktrima,
sustabdo arba pratesia muzikos atkdrima. ‘
c.Trumpas paspaudimas FM rezimo metu pradeda automatinjisieskojima ir prieinamos stoti‘es
uzrasyma.
3,4. Mygtukai Garsumas +/- |
a.Siekiant nustatyti garso lygj paspauskite ir prilaikykite.
b.Trumpas paspaudimas Bluetooth ir microSD korteliy atkarimo rezimo metu perjungia kitg
arba ankstesnjkarinj.
c.Trumpas paspaudimas FM rezimo metu leidzia pasirinkti uzrasytas stotis. ‘
5.Telefoninio skambucio priémimo mygtukas. 6. MicroUSB DC5V maitinimo lizdas. |
7.lkrovimo LED indikatorius. 8. MicroSD kortelés lizdas.

— — ~9.AUXINlizdas.— — — — — — — 10.LEDindikatoriusc — — — - = — —

Baterijos jkrovimas |
Jrenginys turi vidinj jkraunama li¢cio akumuliatoriy. Pries pradedant naudoti, pra§3me
susipazinti su Zzemiau pateikta informacija susijusia su |krovimu.

1. Atidarykite guminj kamstelj, kuris yra jrenginio galinéje puséje ir su pristatyto USB1 laid
pagalba prijunkite garso kolonéle prie USB kroviklio (USB kroviklis arba USB jungtis
kompiuteryje, USB su iséjimo jtampa: 5V/1A, kiti USB krovikliai su 1A arba daugiau kaip 1A |
iSéjimo jtampa). Micro USB jungtis turi bati prijungta prie 5V lizdo esanc¢io galiniame jrenginio
skydelyje, o kitas laido galas turi bati prijungtas prie USB kroviklio. Po to, kroviklj reikia jjungtij
AC maitinimo lizda.

2. Krovimo metu, Sviesos diodas (LED) Svies raudona spalvairissijungs, kai akumuliatorius tlus
pilnai pakrautas. |
3. Kaibaterija visiskaiissikraus, garso kolonélé issijungs automatiskai, jrenginj reikia prijun?ti
prie kroviklio, jeigu norite testi atkdrima.




BT04 ©® BLAUPUNKT
|

Svarbu: Rekomenduojama naudoti USB kroviklius atitinkancius sekancia specifikacija: DC
5V/1A, arba su didesne nei 1A iséjimo srove. Daugumos kompiuteriy USB jungtys turi 5V/1A
jkrovimo srove (reikia patikrinti kompiuterio specifikacija). Jeigu jkrovimo srové yra mazesné,
gali atsirasti problemy su garso kokybe arba garso kolonélé gali veikti netinkamai. Jeigu jaip
atsitikty, tuomet reikia prijungti kroviklj ir truputj palaukti, tuo metu garso kolonélé persikr’aus
ir veiks tinkamai. Reikia atsiminti, kad tai néra defektas.

Démesio: |
Galima prailginti akumuliatoriaus veikimo laika laikantis Zemiau pateikty nurodymy dél
jkrovimo ir laikymo.

a.  Pirmo jkrovimo metu, akumuliatoriy reikia krauti bent 10 valandy.

b. |renginjreikiakrautiirlaikyti temperataroje: 5°C~35°C (40°F~95°F). |

c.  Nerekomenduojama krauti akumuliatoriaus ilgiau, kaip 24 valandas. Perkrovirpas

arba visiskas issikrovimas gali sutrumpinti akumuliatoriaus veikimo laika.

Baterijos veikimo laikas nataraliai su laiku mazéja. |
Reikia isjungti garso kolonéle kaiilgesnjlaika yra nenaudojama.

Galima naudoti garso kolonéle krovimo metu.

Daugkartinis jkrovimas ir issikrovimas turi jtakos baterijos veikimo laikui, bei
atkarimo laikui. Negalime garantuoti pastovaus atkarimo laiko visomis squgorlnis.
Jvairus veikimo laikas su baterija negali bati garantinés pretenzijos pagrindu.
Bluetooth naudojimas

Garso kolonélé turi Bluetooth funkcija, kuri leidzia belaidziu badu atkurti garsa is kity jrengihiq,
turinciy Bluetooth rysio modulj, tokiy kaip iSmanusis telefonas ar plansetinis kompiuteris.

1. Jjunkite jrenginj jjungimo / iSjungimo mygtuko pagalba. ir trumpam paspaus‘(ite
mygtuka "jjungti" kaip garso 3altinj pasirinkite Bluetooth. Sviesos diodas (LED)
pradés mirgéti mélyna spalva, tai reiskia, kad jrenginys yra pasiruoses suporavimuJ.

2. Savo jrenginyje jjunkite Bluetooth funkcijg ir iSieSkokite suporavimui prieinarhus
jrenginius (laikykités savo jrenginio naudojimo instrukcijos).

3. Patikrinkite savo jrenginio sarase suporavimui prieinamus jrenginius ir pasirinkite
"BP BT04" norint su juo susijungti. Reikia jvesti “0000” (4 nuliai), jeigu jrenginys
paprasdys suvesti koda. Jeigu jrenginiai bus suporuoti, Sviesos diodas (LED) pastoviai
Svies mélyna spalva.

4.  Pasirinkite ir paleiskite muzika savo Bluetooth jrenginyje. Garsas bus atkurtas per

garsiakalbj. |

5. Norint sustabdyti arba vél paleisti atkirimg Bluetooth atkdrimo metu, trumpai
paspauskite mygtuka paleidimas / pauzé; norint pasirinkti sekantj arba pries| tai
grojantj kirinj trumpai paspauskite mygtukg Garsumas +/-; paspauskite ir palaikykite

Garsumas +/-, norint padidinti arba sumazinti garsg. Paspauskite ir prilaikykite

mygtuky paleidimas / pauzé, tokiu budu nutrauksite Bluetooth susijungim? ir

galésiteisieskoti kita prieinama Bluetooth jrenginj.

Garsiakalbio rézimas: Jeigu garso kolonélé yra susieta su mobiliuoju telefonu, tuomet
ateinancio skambucio metu paspauskite mygtuka telefoninio skambucio priémimo mygtuka ,
tuomet bus iSjungta muzika ir priimtas skambutis. Siekiant, kad garso kokybé pokalbio metu
baty geros kokybés, j mikrofono anga reikia kalbétiis 30 cm nuotolio kuri yra uz garso kolonélés
maskuojama medziaga. Pabaige pokalbj, vél paspauskite mygtuka telefoninio skambucio
priémimo mygtuka, tuomet vél paleisite muzikos atktrima. ‘
Démesio:

a.  Déljvairiy konstrukcijy irgamintojy, negalime garantuoti tinkamo poravimo su visais
Bluetooth jrenginiais.

b.  Norint iSvengti trukdziy, kurie gali turéti jtakos garso kokybei pokalbio métu,

nerekomenduojama déti telefono arti garso kolonélés, kai naudojamas garsiakal‘bio
rézimas.

Q@ -0 a
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c.  Modulio veikimo nuotolis yra 10 metry (kai néra kliaciy tarp jrenginiy).

d. Garsokolonélé galitransliuoti ateinantj telefoninj skambutj Bluetooth rézimu.

e. Jeigu garso kolonélé netinkamai dirba su kitu jrenginiu ir jeigu toliau nedirbs, taj po

10 minuciy automatiskaiissijungs. Reikia i$ naujo jjungti jrenginj.

FMradijo imtuvo naudojimas |
Prie$ pradedant klausyti radija, jrenginj reikia pastatyti arti lango ir j jrenginio AUX jungtj jkisti
pristatyto audio laido 3,5 mm kistuka ir panaudoti jj kaip antena. Dél to pagerés radijo stociy
priémimas.
1. Jjunkite jrenginj, trumpam paspauskite mygtuka "jjungti" ir pasirinkite FM radijo imtuvo
rézima. |
2. Trumpai paspauskite mygtuka paleidimas / pauzé, tuomet jjungsite automatiska radijo
stociy iSieSkojima ir uzrasyma (Jrenginys maksimaliai gali uzrasyti 50 stociy); norint pasirihkti
sekancig arba ankstesne stotj trumpai paspauskite mygtukg Garsumas +/-; norint padidinti 21rba
sumazinti garsg paspauskite ir prilaikykite mygtuka Garsumas +/-.
TF/microSD korteliy naudojimas |

Prie$ atkGrima, MP3 failus reikia perkelti j TF arba MicroSD kortele (skaitomos kortelés iki 32 GB),
"jjungti”, paskui pasirinkite microSD atkdrimo rézima; jrenginys pradés skaityti kortele ir po
keliy sekundziy pradés atkarima.
TF/MicroSD korteliy atkarimo rézimo metu norint pasirinkti sekantj arba ankstesnj kL'Jrinj
trumpai paspauskite mygtuka Garsumas +/-; paspauskite ir prilaikykite mygtuka Garsumas /-,
norint padidinti arba sumazinti garsa; trumpai paspauskite mygtuka paleidimas / pauzé, jeigu
norite jjungti arba sustabdyti atkarima. |
Démesio:
a. TF/MicroSDkorteliqskaitymasyragalimastiktada,kaikorteléyrataisyklingaiidéﬂa.
b. Palaikomiformatai:MP3/WAV-TF/MicroSDré2imometu,taéiaunegarantuojame,kad
visi failai bus taisyklingai atkurti.
c. Dél jvairios konstrukcijos ir gamintojy, ne visos TF/MicroSD kortelés gali lPuti
palaikomos, maksimali palaikomy korteliy atmintis yra iki 32 GB.
d. Reikia atkreipti démesjjtai, ar taisyklingai jdéta TF arba MicroSD kortelé. |

AUXIN/MP3 link naudojimas ‘
— — —Naudojant pristatyta -3;5 mm audio-laidg, viengkistuka jkiSkite j-AUX-lizda- esantj-garse- — —
kolonélés galiniame skydelyje, o kitg j “line out” i3éjima arba ausiniy i$¢jima esantj iSoriniame
neSiojamame MP3 grotuve arba kitame jrenginyje. |junkite garso kolonéle ir trumpam
paspauskite mygtuka "jjungti”, tuomet pasirinkite AUX rézima; pasirinkite ir paleiskite muzika

iSoriniame grotuve, tada garsas bus girdimas per garso kolonéle.
Démesio:
a.  AUXINrézimo metu, valdymas vyksta su iSorinio jrenginio pagalba. Galima regulit‘;oti
tik garso lygj.
b.  Reikia atsiminti, kad AUX rézimas yra prieinamas tik prijungus pristatyta 3,5 L1m
audio laida. Prijungus prie jrenginio audio laida, jrenginys automatiskai persijungs j
AUXIN rézima. |
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Specifikacija:

Maitinimas: DC5V, 1A; (arba DC 5V, su didesne nei 1A maitinimo srove)
Bluetooth 2.1 +EDR versija, veikimo nuotolis 10 metry

FM dazZnio diapazonas: 87.5~108.00MHz

TF/MicroSD korteliy maksimali atmintis iki 32 GB, palaikomi audio formatai MP3/WAV |

ISvesties galia: 1x3 Watt

Akumuliatoriaus talpa: 3.7V/800 mAH, daugkartinio jkrovimo li¢io akumuliatorius |

|krovimo laikas: apie 2 valandos naudojant DC5V, 1A kroviklj.
Muzikos atkarimo laikas: apie 3-4 valandos

Energijos suvartojimas: 3 Watt

Energijos suvartojimas budéjimo rézime: < 0.5Watt

Priedai: 1 x USB laidas, 1 x 3,5 mm stereo laidas

Problemy salinimas

1.]renginys nejsijungia.

a.Reikia jkrautijrenginjir pabandyti dar karta.

b.Jeigu problema kartojasi, reikia susisiekti su servisu.

2.Néragarso Bluetooth rézimo metu.
a.Reikia jjungtiBluetooth ir dar karta atlikti poravima.

3.Néra prieinamy FM stociy arba girdéti tik Gzesys.
a. Reikia prijungti 3,5 mm audio laidg ir atlikti FM stociy iSieskojima.
b. Reikia perjungti kitg FM stotj

c. Reikia jrenginj pastatytiar¢iau lango, tuomet pagerés stociy signalas.

4.Garso kolonélé neskaito TF/microSD korteliy.
a.Reikia patikrinti ar gerai jdéta kortelé.
b. Reikia patikrinti ar faily formatas yra suderinamas su MP3/WAV
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POMEMBNA POROCILA O VARNOSTI |

A e A |

NEVARNOST ELEKTRICNEGA \

UDARA

NE ODPIRATI |
Pomembna porocila o varnosti ‘
Pozor:
Da bi zmanj3ali nevarnost elektri¢nega udara, ne razstavljajte pokrovain zadnjega dela |
naprave. Znotraj naprave ni elementov, ki bi jih lahko uporabnik samostojno popravil.
Vzdrzevalna delain popravilalahko opravljajo le usposobljeni serviserji.
Razlaga grafi¢nih simbolov: |

A \

Simbol strele s puscico na koncu, v enakostrani¢cnem trikotniku opozarja uporabnika na |
neizolirano »nevarno napetost«v ohisju naprave. Napetostlahko doseze vrednost,
ki predstavlja tveganje elektri¢cnega udara. |

A |
|
Klicaj v enakostrani¢nem trikotniku opozarja uporabnika na pomembne informacije o uporabi
in vzdrzevanju naprave, kijih vsebuje dokumentacija, prilozena napravi.

Prosimo, da pred uporabo naprave preberete ta navodila, da bise seznanilis funkcijami
naprave in jo uporabljali skladno znamenom. S tem lahko zagotovite dolgotrajno, nemote‘no
in prijetno uporabo naprave. ‘

Pomembni podatki |

« Shranite tanavodilaza uporabo in porocila o varnosti, ker jih boste lahko potrebovaliv

prihodnosti.

* Nedovolite, dase nanapravo razlije oziroma nanjo kaplja tekoc¢ina.

* Naprave ne uporabljajte v vlaznih prostorih, kot je na primer kopalnica. ‘
— — —+ —Napravene smetenamestitina naslednji pralin— — —

* Napravane sme bitiizpostavljena neposrednemu vplivu son¢nih Zarkov oz. se ne sme

nahajativ blizini grelcev. |

» Naprava se ne sme postaviti na drugo stereofonsko napravo, ki oddaja toploto.

» Napravane sme ovirati prezra¢evanja oz. se ne sme nahajati vzaprasenem prostoru. |

« Napravane sme bitiizpostavljena stalnim vibracijam.

« Naprava se ne sme nahajati v prostorih z visoko vlaznostjo. ‘

« Naprava se ne sme nahajati v blizini svec ali odprtega ognja. ‘

« Napravo uporabljajte le nanacin, opisan v teh navodilih.

¢ Predprvimvklopom napajanja se je treba prepricati, da je napajalnik pravilno prikloplj%n.

e USB-spomin se priklopi neposredno oz. s pomoc¢jo USB-podaljska zdolzino do 25 cm.

\

Zaradivarnosti nidovoljeno razstavljanje ohisja oz. pronicanje v notranjost naprave. Napravo
lahko popravile usposobljeno servisno osebje. ‘
Ne razstavljajte in ne odpirajte ohisja naprave, kajti noter ni delov, ki bi jih lahko popravil
uporabnik.Vzdrzevalna delain popravila lahko opravljajo le usposobljeni serviser;ji. |
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POROCILA O VARNOSTI
1. Preberite navodilazauporabo - pred uporabo naprave je treba prebrati vsa |
navodila za uporabo in porocila o varnosti.

2. Shranite navodilaza uporabo - navodilaza uporabo je treba shraniti za primer
kasnejse uporabe. |

3. Upostevajte opozorila - ukrepajte skladno z vsemi opozorili, ki jih vidite na
napraviter zopozorili, omenjenimiv navodilih za uporabo.

4. Sledite navodilom - ukrepajte skladno z navodiliza uporabo in nasveti za
uporabnika. |

Namestitev - napravo postavite skladno s proizvajal¢evimi navodili.

6. Virinapajanja - napravo napajajteizklju¢no iz virov, ki odgovarjajo parametrom,
navedenim na napajalnem kablu. Ce niste prepri¢ani, kakéno napajanje imate
doma, obrnite se na prodajalca naprave oz. lokalnega dobavitelja elektri¢ne
energije.

7. Ozemljitevin polarizacija napajanja - napravo lahko uporabljate brez |
ozemljitve. Prepricajte se, da je vti¢ v celotinamescen v omrezni vti¢nici oz.
podaljsku, tako da se stiki ne vidijo. Nekatere razli¢ice naprave so lahko opremljeqe
s polariziranim vti¢em za izmenicni tok (en stik je debelejsi). TakSen vti¢ lahko
vklopite vomrezno vti¢nico le na en nacin. To je zavarovalna funkcija. Ce vti¢a ne |
morete vklopiti v vti¢nico, ga poskusite obrniti. Ce se vti¢ $e vedno ne ujema z
vti¢nico, najvam jo elektricar zamenja. Zavarovanja iz polariziranega vtic¢a ne
smete odstranjevati. Ce uporabljate podalj$ek ali napajalni kabel, ki nista prilozena
napravi, se prepricajte, daimata ustrezne vtice in potrdilo o varnosti, ki se zahtevg
v dolocenidrzavi.

8. Zavarovanje napajalnega kabla - napajalni kabel je treba namestiti na nacin, ki
omejuje nevarnost poteptanja, pritiskanja oz. naklju¢nega razrezanja. Bodite |
posebej pozornina vtice, omrezne vti¢nice in mesta, kjer kabliizhajajo iz naprave.

9. Preobremenitev -preobremenitev zidnih vti¢nic, podaljskov in elektri¢nih
razdelilnikov nidovoljena, sajlahko to privede do poZara ali elektri¢nega udara.

10. Prezracevanje - napravo je treba pravilno prezracevati. Ne postavite je na |
posteljo, kav¢ ali podobne povrsine. Ne prekrivajte je s prti, robci, revijamiidr.

11. Toplota - naprave ne postavite v blizino virov toplote, kot so grelci, sevalniki, peci
in druge naprave (tudi oja¢evalniki), ki oddajajo toploto. Na napravo ne postavite|

__gorec¢ihsve¢kindrugihvirovodprtegaognja.

12. Vodainvlaga-dabizmanjsalitveganje pozara ali elektri¢cnega udara, naprave né
izpostavite neposrednemu vplivu dezja, vode in vlage, na primer ne postavite jev
savni ali kopalnici.Te naprave ne smete uporabljati v blizini vode, na primer zrave#\
kadi, umivalnika, korita oz. $kafa, v vlazni kleti oz. v blizini bazena (in podobnih ‘
mest).

13. Predmetiintekoéine v napravi - skozi odprtine v napravine potiskajte nobenih|
predmetov, saj se tisti predmeti lahko dotaknejo to¢k z nevarno napetostjoin s
komponentami, kar lahko privede do pozara oz. elektricnega udara. Nikakor ne
razlijte nobenih tekocin na povrsino naprave. Na napravo ne smete postaviti
predmetov, ki vsebujejo tekocine. |

14. Ciscenje - preden za¢nete s ¢is¢enjem, napravo vedno odklopite izomrezne
vti¢nice. Prah, ki je okoli zvo¢nika, lahko obridete s suho krpo. Ce za ¢is¢enje
uporabljate aerosol, razpriilo usmerite na krpo, ne paneposredno na napravo. |
Pazite, da se ne poskodujejo pogonske enote.

15. Dodatnaoprema - ne uporabljate pripomockov, ki jih proizvajalec ne potrdi, ker!
lahko predstavljajo nevarnost. |

w
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Pripomocki - naprave ne postavite na nestabilen vozicek, stojalo, stativo, konzolo ali
mizo. Naprava se lahko prevrne in poskoduje, lahko tudi hudo poskoduje otroka ali
odraslo osebo. Uporabite le vozicke, stojala, stative, konzole in mize, ki jih priporoca
proizvajalec oz. ki se prodajajo skupajz napravo. Namestitev naprave mora potethi
skladno z navodili proizvajalca, ob uporabi montaznega seta, ki ga priporoca ‘
proizvajalec.
Prestavljanje naprave - napravo postavite na vozicek in zelo previdno prestavite|
Nenadna ustavitev vozicka, prevelika mo¢ oz. neravne povrsine lahko pripeljejo do
prevrnitve vozicka z napravo.
Obdobje mirovanja naprave — napajalni kabel je treba odklopitiizomrezne vtiénfce
v primeru neviht s strelami oz. ko naprave ne boste dlje ¢asa uporabljali.
Servisiranje - naprave ne smete servisirati samostojno. Po odpiranju ohisja je
uporabnikizpostavljen visoki napetostiin drugi nevarnosti.Vzdrzevalna delain
popravilalahko opravljajo le usposobljeni serviserji. |
Ko naprave ne uporabljate, odklopite njen vti¢izomrezne vti¢nice. Ko je naprava
priklopljena navir napajanja, ninikoli popolnomaizklopljena, vendarje v stanju
pripravljenosti.
Nadomestnideli - ob zamenjavi delov je treba preveriti, ali je serviser uporabil |
nadomestne dele proizvajalca oz. alinadomestni deli ustrezajo originalnim delom
Uporaba nepotrjenih delov lahko privede do pozara, elektricnega udara oz. drugih
nevarnih razmer. |
Glavne varovalke - da bi napravo trajno zavarovali pred pozarom, uporabite
varovalke ustrezne vrste in parametrov. Parametri varovalk glede napetosti so
oznaceninanapravi.
Ne povecajte glasnosti ob poslusanju tihega posnetka oz. ko ni vhodnega zvoéneda
signala.Z nenadnim povecanjem intenzitete signala lahko poskodujete zvocnik.
Zvocnik namestite na stabilni podlagi, dalec stran od neposrednega vpliva sonca oz.
virov toplotein vlage. |
Lakirano pohistvo oz. pohistvo iz naravnega lesa zascitite, preden nanj postavite
napravo, na primer, prekrijte s prtom ali zas¢itnim materialom.
Napravo lahko ocistite le zmehko, rahlo navlazeno krpo in milom. Bencin, topilo ter
druga Cistilna sredstva lahko povzrocijo poskodbe povriine naprave. Pred zaéetkcjn
¢iscenja se je treba prepricati, da je napravaizklopljena..
Nasveti glede elektri¢nih razelektritev - Ce delovanje naprave motijo elektricne
“razelektritve, je treba napravo izklopiti in ponovno vklopiti oz. jo prestaviti nadrudo
mesto.
Baterija |
Baterije ne smejo bitiizpostavljene vplivu prekomerne toplote, npr. son¢nih iarkoy,
ognjaidr.
Pri odstranjevanju baterij je treba biti posebno pozoren na okoljevarstvena |
vprasanja.
Opozorilo glede uporabe baterije: da se prepreci puscanje baterije, ki lahko privedb
do poskodb telesa oz. naprave:
Ob namestitvi baterij pazite na polarizacijo (+in -). ‘
Skupaj ne smete uporabljati novih in starih baterij, standardnih in alkalnih idr. ‘
Ce naprave ve¢ ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije.

Opomba glede ERP2 (naprav, povezanih z energijo) |
Tanaprava z ekonacrtom izpolnjuje zahteve 2. etape Uredbe Komisije (ES) $t. 1275/2008 o
izvajanju Uredbe 2009/125/ES glede porabe energije o vzpostavitvi okvira za dolo¢anje zahtev
za primerno okoljsko zasnovo izdelkov, povezanih z energijo. |
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OPOZORILO

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) zzmanjsano fizi¢no, senzori¢no ali ‘
mentalno sposobnostjo ali brezizkuSenj oz.znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, oz. ¢e so se poucile z navodili o varni uporabi naprave. Prisotnost
odraslih je obvezna, e napravo uporabljajo otroci. S tem se lahko zagotovi varna uporaba |
naprave.

1. Vklopljene naprave ne ne smete pustiti breznadzora! Napravo izklopite, tudi ¢e |
naprava le nekaj ¢asa pociva.

2. Naprave ne smete uporabljati preko zunanje ure s ¢asovnim sistemom oz. preko ‘
lo¢enega sistema z daljinskim upravljanjem. ‘

3. Dabiseizognilinevarnostiv primeru poskodovanja napajalnega kabla, zamenjave
lahko opravi le proizvajalec, pooblas¢eno servisno podjetje oz. ustrezno usposobljen
strokovnjak.

4.  Predzacetkom uporabe naprave je treba preveriti, ali napetost naprave ustreza |
napetostilokalnega elektri¢cnega omrezja.

5. Prezracevalnih odprtin ne prekrivajte, npr. zrevijami, prti, zavesami idr. Prepriéajté
se, daje nad napravo ohranjenega najmanj 20 cm prostega prostora, na straneh Pa
vsaj5cm.

6. Nedovolite, dananapravo kaplja oz. da se nanjo razlije teko¢ina, nanapravone |
postavite predmetov s tekoc¢ino, npr. vaz.

7. Dase preprecinastajanje pozara ali nevarnost elektri¢cnega udara, napravo za¥ditite
pred vrocino, vplivom dezja, vlage in praha.

8. NapmvenepoﬁavhevbﬁﬂnikmeﬁhkoHvHovvodanpnunﬂvanomkaderMn%
strojev oz. bazenov. Napravo postavite na ravno in stabilno podlago. ‘

9. Naprave neizpostavite mo¢nemu magnetnemu polju.

10. Naprave ne postavite neposredno na ojacevalnik ali sprejemnik.

11. Naprave ne postavite na vlazno mesto, kerima vlaga negativni vpliv na elektri¢ne
komponente.

12. Ko napravo prestavite izhladnega prostora v topel oz. vlazen prostor,lahkopride?o
kondenzacije vlage na leci znotraj predvajalnika. To lahko povzro¢i nepravilno
delovanje naprave. Napravo pustite vklopljeno vsajna eno uro, da vlaga izpari.

13. Naprave ne Cistite s kemijskimi topili, ker se lahko na ta na¢in poskoduje lakirana
povrsina ohisja. Napravo obrisite s ¢isto, suho oz.rahlo navlazeno krpico. |

_14.__Med odklopom vti¢aizomrezne vti¢nice je treba vedno vleci za vti¢, nikoli za
napajalnikabel.

15. Ko sevklopljena naprava uporablja v blizini vklopljenega TV-ja, lahko pride do
moteMservobHHénnazaﬂonujbjeodvhnoodvMovTV—pmnosaTonepomeLL
danaprava oz.TV ne delujeta pravilno.Cesevidijo&rte,premaknitenapravostran‘od
TV-ja.

16. Omreznivtic se uporablja za odklop napajanjain zato mora biti vedno dostopen.

17. Dabipreprecilinevarnostizgube sluha, glasne glasbe ne poslusajte dlje ¢asa. |
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I1zjava
Stem Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. izjavlja, daje ta naprava v skladu z‘
zahtevamiin drugimi ustreznimi dolocili uredbe 2014/53/EU. Celotno izjavo o skladnostisi |
lahko ogledate na spletni strani www.blaupunkt.comv zavihku izdelka.
Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp.Z o.0. |

Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska ‘
Telefon: +48 2233199 59, e-naslov: info@everpol.pl

|

Naprava jeizdelanaiz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo ir4
ponovno uporabijo. ‘

Ce je nanapravi oznaka prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek veljajo dolo¢ila
evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami za zbiranje
elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi predpisi. Izdelellse
ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno odstranjevanje starega izdelka ‘
pomaga izkljuditi morebitne negativne u¢inke na okolje in ¢lovekovo zdravje.

\
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Naprava je opremljena z baterijo, ki jo doloc¢a evropska smernica 2013/56/EU. Baterija se ne sme
odstranjevati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Treba se je seznaniti z lokalnimi predpisi za |
loceno zbiranje odpadnih baterij, ker le ustrezna odstranitev preprecuje morebitne negativne
ucinke za okolje in ¢lovekovo zdravje.

Podatkiza varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi trije elementi |
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilem
(vrece, zas¢itna plast). Naprava je izvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazis strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne |
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.
Zazapisovanje in predvajanje je treba obvezno pridobiti soglasje. Glej Zakon o avtorskih ‘
pravicah in pravicah izvajalcev/umetnikov. ‘

Bluetooth |
|

Podjetje Bluetooth SIG, Inc. USA je lastnik blagovnih znamkin logotipa Bluetooth®. Za uporabo
teh znamk in logotipa se zahteva licenca. Druge znamke in trgovska imena so v lasti ustreznih
lastnikov. |


http://www.blaupunkt.com/
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Hvala, da ste kupili nas izdelek. Naprava ima naslednje znacilnosti: |
e Funkcija bluetooth za pretakanje (»streaming«) avdiodatotek.
*  FM-tunerzdigitalno sintezo PLL, zmoznostjo programiranja postaj. |
* Predvajanje kartic mikroSD (uporaba kartice zmaksimalno kapaciteto 64 GB).
*  Vhod AUX.
« Vgrajenakumulator. ‘

Lega krmilnih elementov: |

1. Gumb napajanja |
a. Da bi vklopili/izklopili napravo, drzite gumb 2 sekundi. |
b. Kratki pritisk gumba bo preklopil nacin predvajanja med bluetooth/FM/microSD in AUX IN.
2.Gumb predvajanja/premora ‘
a) Pritisnite in 2 sekundi drzite gumb, da bi preklopili nacin predvajanja med ‘
bluetooth/FM/microSD/AUX IN.

b)V nacinu predvajanja bluetooth in kartice microSD bo kratki pritisk gumba povzroc¢il
zacetek predvajanja, konec predvajanja ali ponovno predvajanje glasbe.

)V natinu radia FM bo kratki pritisk povzro¢il avtomati¢no iskanje in zapisovanje dostopnih
postaj.

3,4.GumbaVolume +/- |
a) Pritisnite in drzite, da bi dolo¢ili nivo zvoka. ‘
b)V nacinu predvajanja bluetooth in kartice microSD bo kratki pritisk gumbov povzro¢il
preskok na naslednjo ali prejSnjo pesem. |
c)V nacinuradia FM bo kratki pritisk povzrocil izbiro programiranih postaj.

" 5.Gumb za sprejem telefonskegaklica.  6.Gnezdo za napajanje microUSBDC5V. |
7.LED indikator napolnitve. 8.Gnezdo kartic microSD.
9.Gnezdo AUXIN. 10.LED indikator. ‘

Polnjenje baterije |
Naprava ima vgrajen litijev akumulator z moZnostjo polnjenja. Preden za¢nete predvajati
glasbo, se seznanite se znavodili za polnjenje.

1.0dprite gumijast zamasek na zadnji strani naprave, s pomocjo USB-kabla priklopite zvoéni‘k k
USB-polnilcu (USB-polnilec ali USB-izhod v racunalniku, USB zizhodno napetostjo: 5V/1 A,
drugi USB-polnilcizizhodno napetostjo 1 A alive¢ kot 1 A). Priklju¢ek microUSB mora biti
priklju¢en h gnezdu 5V nazadnjem panelu naprave, drugi konec kabla pa k USB-polnilcu. Najto
polnilec vklopite v gnezdo omrezja AC.

2. Med polnjenjem bo sijalka LED svetila zrde¢o barvo. Izklopila se bo takrat, ko bo akumulator

poln.
3, Zvocnik se bo avtomati¢no izklopil ob popolnoma prazni bateriji. Takrat priklopite napraJo
k napajanju, dajo boste lahko naprej uporabljali. |

\
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Pomembno: Priporocamo uporabo USB-polnilcev, ki ustrezajo naslednji specifikaciji: DC 5 {/-1
A ali z izhodno napetostjo, vecjo kot 1 A. Vecina USB-izhodov v racunalnikih ima napajanje z
vrednostjo 5 V-1 A (preverite specifikacijo ra¢unalnika). Ce je vrednost napajalnega toka nizja,
se lahko pojavi deformacija zvoka ali zvo¢nik ne bo pravilno deloval. Ce bo tako, izklodite
polnilec in pocakajte trenutek, nato se bo zvoc¢nik izklopil in bo zacel pravilno delovati. Ne
pozabite, da to niokvara.

Pozor: ‘
Zivljenjsko dobo akumulatorja lahko podaljsate, ¢e boste upostevali naslednja navodila za
polnjenjein hranjenje: |

a) Med prvim polnjenjem polnite akumulator vsaj 10 ur.

b) Napravo polnitein hranite pri temperaturimed 5°Cin 35 °C (40 °F in 95 °F). |

c¢) Ne smete polniti akumulatorja vec kot 24 ur. Prekomerno polnjenje ali praznjere
lahko skrajsa zivljenjsko dobo akumulatorja.

d) Zivljenjska doba baterije se naravno skrajsa s ¢asom. ‘

e) Izklopite zvocnik, kadar ga ne uporabljate.

f)  Zvocniklahko uporabljate med polnjenjem. |

g) Veckratno polnjenje in praznjenje baterije ima vpliv na njeno zivljenjsko dobo in na
¢as predvajanja. Ni mogoce zagotoviti stalnega ¢asa predvajanja v vseh razmerjih.
Spremenljiv ¢as delovanja na bateriji ne sme biti podlaga za pravice iz garancije. |

Uporaba funkcije bluetooth
Zvocnik ima funkcijo bluetooth, ki dovoli brezzi¢no predvajanje zvokov iz drugih naprav, ki |
imajo modul bluetooth, taksnih, kot so pametni telefoni ali dlan¢niki.

1. Spomo¢jo gumba za vklop/izklop vklopite napravo. in nakratko prtisnite gumb |
napajanjainizberite bluetooth kot vir zvoka. LED-svetilka bo za¢ela modro utripati,
kar bo pomenilo, da je naprava pripravljena za povezavo.

2. Vklopite funkcijo bluetooth v svoji napraviin najdite dostopne povezave (ravnajtﬂ
skladno z navodili za uporabo svoje naprave).

3. Preverite naprave, dostopne za povezavo na seznamu Vv svoji napravi, in izberite BP
BTO04. Vpisite '0000' (Stiri nicle), ¢e bo naprava zahtevala kodo. LED-svetilka bo zacela
stalno svetitizmodro barvo, ¢e bosta napravi pravilno povezani. |

4.  Izberitein vklopite predvajanje glasbe na svoji napravi bluetooth. Zvok bo predva{an
s pomocjo zvocnika.

5.  Med predvajanjem kratko pritisnite gumb za predvajanje/premor, da bi zaustavilj ali
naprej predvajali glasbo; kratko pritisnite gumb Volume +/-, da bi izbrali naslednjo

— — —aliprejsmjo pesem; pritisnite indrzitegumb Votume +/=dabi povedatt alizmanjsai— — —

raven glasnosti. Pritisnite in drzite gumb za predvajanje/pavzo, da bi koncali
bluetooth povezavoiniskalidruge dostopne bluetooth naprave. |

Prostorocninacin

Ce bo zvoénik povezan z mobilnim telefonom, da bi izklopili glasbo in prejeli klic, med ‘

prihajajocim klicem pritisnite gumb za gumb za sprejem telefonskega klica. Da biimeli boljﬁf

kakovost zvoka, med pogovorom govorite v odprtino za mikrofon z razdalje priblizno 30 cm 'ki

se nahaja za pokrovom zvo¢nika. Po kon¢anem klicu ponovno pritisnite gumb za gumb za

sprejem telefonskega klica.

Pozor: |

a) Nebomo zagotovili pravilne povezave z vsemi napravami bluetooth zaradi razli¢nih
konstrukcijin proizvajalcev.

b) Da bi se izognili napakam, ki lahko vplivajo na kakovost zvoka med pogovorom,‘ne
odlagajte telefona blizu zvo¢nika med pogovorom prek prostoro¢nega seta.

c¢) Delovnarazdalja modulaznasa 10 metrov (brez preprek med napravama). |

d) Zvocniklahko transmitira prihajajoci pogovor v nacinu bluetooth.

e) Ce zvoenik ne sodeluje pravilno z drugo napravo in ne bo deloval, se bo samodejno

— — —izktopilpo priblizmo 16minutah-Ponovnovklopitemapajanjenaprave— — — —

\
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Uporaba FM-radia
Preden boste zaceli posludati radio, premaknite napravo blizu okna in vtaknite vti¢nico
avdiokabla 3,5 mm v AUX-gnezdo v napravi in tako jo uporabite kot anteno. To bo vam dalo
boljsisignal.
1. Vklopite napravo, nato na kratko pritisnite gumb napajanja. Nato izberite nacin predvajahja
FM-radia. ‘
2.  Kratko pritisnite gumb za predvajanje/premor, da bi vklopili samodejno iskanje in
zapisovanje dostopnih postaj (naprava lahko zapise maksimalno 50 postaj); kratko pritisrjite
gumb Volume +/-, da bi izbrali naslednjo ali prejsnjo postajo; pritisnite in drzite gumb Volume
+/-, da bi povecali ali zmanjsali glasnost. |
Predvajanje kartic TF/microSD ‘
Pred predvajanjem kopirajte datoteke MP3 na kartico TF ali microSD (kartica do 32 GB), nato, pa
vtaknite kartico v gnezdo v zadnjem delu naprave. Vklopite napravo, nato na kratko pritisnite
gumb napajanja, da bilahko izbrali predvajanje z microSD; naprava bo nasla kartico in po ne‘kaj
sekundah bo zacela predvajanje.
Med predvajanjem s kartice TF/microSD kratko pritisnite gumb Volume +/-, da bi izbfali
naslednjo ali prejsnjo pesem; pritisnite in drzite gumb Volume +/-, da bi povecali ali zmanjsali
raven glasnosti; kratko pritisnite gumb za predvajanje/premor, da bi vklopili ali izklopili glasbo.
Pozor:
a) Predvajanje kartic TF/microSD je mogoce samo takrat, ko je kartica pravi‘no
vtaknjena.
b) Mogoci formati: MP3/WAV v nacinu predvajanja s kartice TF/microSD, vendar ni
zagotovila za pravilno predvajanje vseh datotek. |
c) Vse kartice TF/microSD ne bodo delovale zaradi raznovrstne konstrukcije in
proizvajalca. Maksimalna kapaciteta kartice je 32 GB.
d) Posebejbodite pozornina pravilno namestitev kartice TF ali microSD. ‘

Uporaba AUXIN/MP3 link |
S pomoc¢jo avdiokabla 3,5 mm prikljucite eno vti¢nico h gnezdu AUX, ki se nahaja na zadnjem
panelu zvo¢nika. Drugi konec vtaknite v line out izhod ali izhod za slusalke v zunanji napr\avi
MP3 ali drugi napravi. Vklopite zvo¢nik, nato na kratko pritisnite gumb napajanja, da bi iszali
nacin AUX; izberite in predvajajte glasbo v zunanji napravi, nato bo zvok predvajan s pomo¢jo
——ﬁzvoénikar—————————————————‘———
Pozor:
a)  Vnacinu AUX IN se krmljenje odvaja s pomo¢jo zunanje naprave. Lahko uravnavate
samo raven glasnosti.
b) Ne pozabite, da je nac¢in AUX mogo¢ samo po prikljucitvi dobavljenega avdiokabla
3,5 mm. Naprava se bo samodejno preklopila v nacin AUX IN, ko boste prikljugili
avdiokabel. ‘
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Specifikacija:

Napajanje:DC5V, 1A (aliDC5V, tok napajanja visji kot 1 A)
Razli¢ica Bluetooth 2.1 + EDR, razdalja 10 metrov
Obmocje FM-frekvence: 87,5 ~ 108,00 MHz

Uporaba kartic TF/microSD z maksimalno kapaciteto 32 GB, formati avdio MP3/WAV ‘

Vhodnamoc: 1 x 3 vate

Kapaciteta akumulatorja: 3,7 V/800 mAH, litijski akumulator za vec¢kratno uporabo

Cas polnjenja: priblizno 2 ure pri uporabi polnilcaDC5V, 1A
Cas pretvarjanja glasbe: priblizno 3-4 ur.

Poraba moci: 3 vate

Poraba mociv nacinu mirovanja: < 0,5 vata

Oprema: 1 x USB-kabel, 1 x stereokabel 3,5 mm

Odstranjevanje tezav

1.Naprave se ne da vklopiti.

a) Napolnite napravo in ponovno poskusite.

b) Kontaktirajte servis, ¢e se problem ponavlja.

2.V nacdinu bluetooth nizvoka.
a) Izklopite bluetooth in ponovno povezite napravi.

3.Nidostopnih FM-postaj ali Sum med prejemanjem.

a) Priklopite avdiokabel 3,5 mm in ponovno vkljucite iskanje dostopnih FM-posta;j.

b) Preklopite na naslednjo FM-postajo.
¢) Namestite napravo blizje okna, da biimela boljsi signal.

4.Zvocnik ne odpre kartice TF/microSD.
a) Preverite, alije bila kartica pravilno namescena.
b) Preverite, ali format datoteke ustreza MP3/WAV.
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z 0.0. ‘
ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59 ‘
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com ‘
W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem. ‘
In case of questions or problems
please contact our service.
Tel. 0048 223319953 ‘
E-mail: info@blaupunkt-audio.pl
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi ‘
—  znakamitowarowyminalezacymidoodpowiednich podmiotébw:. — — — — — — — — — — — — — —
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego uprzedzenia. ‘

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice. ‘
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